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(HlaHOBHl yuTaui!

Coto3 ykpaiHuiB lMNignawws
Ta Pepakuia Hag byrom i Hapsoto
LUMpocepaeyHo Bcix Bac BiTae
3 Pizdeom Xpucmosum
ma Hoeum 1999 pokom
Hagiemocb Ha ganbLuy crniBnpauto

Ycix onar!!!
\E _

s D

Bbor ca paxaae

Bor cs paxiae, xTo xx ['o moxe 3narn!
Icye my im’s1, Mapis my maru!

ITpucnis:

TyT anreiau dyasTbest, pOAKIACHHOTO 00ATHCH,

A BUI CTOITB, TPSICETLCS, OCEJI CMYTHO 11ACCTHCA.
[Tactupie KisuyTh, B 1010TH bora 6auyTs,

TyT ke, TyT Ke, TYT K€, TYT KE TYT.

Mapiss My Maru npexpacHno cIisae,
[ xop Aurenscokux lit ronomarae!

IIpucnis:

Wocud crapenvkuit kosmme JAUTaTKO:
- Jhonsit e, mousiid, masie Orpoyarko!

[Tpucnis:

Tpie uapie x BepTeIry IPUXOIATD,
Jlajian 1 cMHpPHY, 30J10TO IIPUHOCHTb.

[Ipucnis:

A nacrupie kK Hbomy 11pubiraiors,
I sixo Llapsi cBOEro BUTAIOTE.

IIpucnis:

[ My jecs Bipno k Heomy npubiraitmo,
Poxienny bory xBasy, 4ecTb BIIAHMO.

[Tpucmis:

TyT anren YygsThes, poXkKICHHOTO 60T,

A BUI CTOITB, TPSCETLCS, OCEI CMYTHO IACCTLCS.
[lacrupie kisiuyTh, B 110TH bora 6a4yTs,

Tyr ke, TyT XKe, TyT Ke, TyT KE TyT.

. —
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VII c¢BATO YKpPAIHCHKOI
KyJabTypu Ha ITigJasimnmmi

CraJto Tpaauuicio, O B JIHCTONAAI KOXKHOTO poKy 3i ciienu Mich-
koro bBymuuky Kyasrypn B Binsebky Iliqusicbkomy Jiynae ykpain-
cbKka my3uka Ta micHs. I[Ipoxoauts-60 ®ecTuBanb YKkpaiHcbKoOl
Kyasrypu na Himmsiurmi ,,Ilyaasaceka ocenn”. Ilboro poky Bindy-
BaBcs BiH ViKe CbOMMUIL pa3.

Ancamons ,, Beceaxa' 3 Jlumeu ucmynac na cyeni biabcokooo 0omy Kyibmypu

[Tpoxoaus Bin Bia 13 mo 15 microma-
na. Brepmie cparo BinOysanoch y 1991
potti B MenpHuky naa byrom, ojinave ce-
PE/ FONOBHOTO Oprafizatopa, sskuM i 10-
tenep € Coro3 ykpainmis T, Bu-
HUKJIA JIyMKa [EPEHECCHH (heCTUBAIIO
no binsenka TTianscskoro. B Menbnuky
samuuues , Mysudni ianor naa by-
rom”, Kl POBOAATECS BIITKY. (PecTHBAD
Mae mopas mwmpiuii odear. Konnepru
BiN0YBaIOTHCA He TUILKH B BTBCBKY, ane
il B HaBKOJIHIIHIX MICIIEBOCTAX, A€ MPO-
KHIBa€ YKpaiHCbKOMOBHE Hacenenms. I tak
1LOro poKy BiOYIHCH Konueptu B Cim’ -
yax, Yepemyei, Croxax AHHOMONLCD-
kux Ta Yirkax. Benka KUIbKicTn ancamo-
B Ta PI3HOMAaHITHICTB PENEpTyapy /103-
BOJIAIA Ha MPOBE/ICHNS KOHIEPTIB TaKOXK
3 IYXOBHOIO ITporpaMolo. CraBeTHHM Yo~
nosiumii Xop ,./Kypasni” 3 [Tonbui cnisap
y CobGopi cB. Tpiitui B Ialimisii, a xop
Kapmatu™ 31 CioBau4HHu KOHIEPTYBaB
y nepksi B Jlybuyax LepkoBHux.

[Tepr KoHIEepTH BIAOYIUCE Y I ATHH-
mio 13 mictonana B bunsenky Ta bitocto-
mi. Y Buiseeky B KyOi ,, butnii JoMuk”

HAJI BYI'OM I HAPBOIO 6/98

BUCTYIUIIO TPio 3 Pisnoro ,,Cpibna Tep-
mia”. Y BinocTolti, HaTOMICTb, y KaB spHi
~dama” 3ycTpimch TpH MOKOJIHIA TIA-
nauiB, mo0u mocmyxaru He Gaiixyxoi Beim
yKpaincbkoi micui. Konnepr nas Tex Ha-
rojty 3yCTPITHCH 31 3HAIOMIMH 1 3a rajb-
6010 3 TUBOM TH HaPKOIO OUIBLIN 3BOPYII-

JIUBOTO HAMUTKY MO3Ta/lyBaTH MHHYIIC Ta
MOAUTHTUCEH BPAKCHHAMH BiJ/1 KOHIEPTIR.

A novanucs sonu (hoaskoBo. Ieprrim
Ha bunocToupkiii crieni ¢Boi TOCATHEHHA
npeacTaBuB ancaMOap HepeMimnma’™
3 UepeMyXH, sIKHil TPEICTABHB YKPATHCD-
KUX micens 3 [lingmms, B ToMy i OKo-
JIUIb CBOET PIAHOT OCaaM, Yy BIaCHOMY
aparpKyBani. B konmepri B3ss yuacts ta-
KOJK TUTSIYMI KONCKTUB , Becenka™, skuii
nie npu JQutauomy Byaunky Kynstypu
~Meteopac” y Binbuioci B JIutsi. An-
camOp pisHonarionansuil. Cepen airei
€ MOJAKH, JUTOBI, pocisuu. OcHoBny
rpyIy oaHave CTaHOBIATH YKpaiii. Pis-
HOMAHITHHI TAKOK penepryap ancamomnio.
Bin ronaka 1o MoaepHe BUKOHAIHA OB
CyYacHUX TaHIliB. AHCaMOJIb FOCTIOBAB y
Hac BOeplie.

3 Vkpainn Ha (ecTUBANIDL 3aBITAB an-
cam0Op nicHi 1 Tano ,, JKusorpaii” 3 Pis-
1oro Ta xop ,,Maraanina” 3 Kodpuus Be-
pecreiicpkoi obmacTi. Boctannimu poka-
MH CIiBIpans 3 yKpainsamu 3 bepecreii-
IMHH TiCHO TMOB’A3aHa 3 JIAILHICTIO
Corozy ykpainmis Tlianammms, ockinpku
TOPKA€THCS BOHA IUX CaMHX IPOoOIeM.

Konnept y binocroni 3aBepius Bic-
Ty JIeMKiBCbKOTO ancamomo ,,Cepenyva”
3 TopinHith, AKHi Ha 3pa3ok ,Yepemmumm™
Ha CBOIO BIACHY MAaHEpPy MEPETBOPIOE
nemkisebkuil poasknop. IMicns konmepry
MOJIO/Ib MOTTIA PO3BAKUTUCH Ha TaHINIO-
BasILHiM 3a0aBi, 10 AKOI IPUTPaBaB MOJIO-
nixaui ancam6ns Pyx” 3 T'yposa Ina-
BEIILKOTO.

Onnaue 0OCHOBHI KOHIEPTH Bi0yIHChH
y Binsepkomy Jlomi Kynstypu B binbebky
ITinnscekomy. [Towamicn Bonu B cydoty o

Xop ., Macoanina” 3 KoOpunwgunu (bepecmeucvka obaacms)

2
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Himouku 3 lowamxkoeoi wkonu 3 Yepemyxu ...

1 5-Tiii roauHi i TPUBATIH MaiiKe /10 TO/IU-
1u 22-01. CTano TpaJuiiero, o Ha mij-
JISICLKHI (heCTHBAIIL TTPHIK/PKAIOTH TOCTI
3 AmOacanu VYkpainu B ITonpmi. I Tak
IIbOTO POKY 3aBiTaB 10 Hac Cekperap am-
Oacanu Irop Llenenna. IpucyTHiM Ha KOH-
neprax OyB Takoyk HOBOOOpaHUH Bire-
Oypromictp Mmicra Binbewk Ilinnscpkuit
IBan Kupnsziox. Cy0oTHIH KOHIIEPT BHITOB-
HUB B OCHOBHOMY MICHEBHH IMIITIACHKUI
¢donbknop. Buctymanu-60 arcam6ui 3 [y-
0’ sxuna, amig, Kpacnoro Cena ta Kno-
pu. J1o 1995 poky Bonu BracHe craHOBHU-
7T OCHOBHUH CIIEMENT (heCTUBATIO, OfIHA-
Ye Mi3HiIe 3aB’13a11Ch OTH3LKI BiTHOCH-
1 3 Pipaum ta JIynnkom, i Bij1 Toro yacy
[I0pa3 YacTIlIe Ha MUIACHKIN CIICHI MOX-
Ha 3ycTpitu ancam6mi 3 Bonumi. 3asitanu
710 Hac ancamOIIp MmicHi Ta TaHIo ,, JKuBo-
rpail”, MUTAYUH TAaHIIOBAALHUNA aH-
cambun ITomicanouka”, Tpio ,,Cpibna
Tepris™ Ta ,Hopni Yepemmni”, siki 3aBep-
WA CyOOTHIIT KOHIEPT.

Heninpunii nens hectupaio novascs
00 11-Tiif roAMHI MY3HYHOIO Ka3KOIO-
IpoIo VI MAJIAT ,,BpeMenchbKi My3UKaH-
TH, v BHKOHanmi rearpy . Jluso™ 3 Pigno-

ro. Omicrs movyaBcs HeBETUYKHH KOHIIEPT
JUIst iTel. Buctynus M. iH. konekTus ,,Be-
cenka” 3 BinpHIoca Ta ancam6is , Iomics-
Houka”. KpiM HUX y CBATI B3fIM y4acTh
AomkinpHATa 3 CamoypsioBoro Canouxy
Ne 9 y Binbcbky, aHcaMOnb ,,PaHoK” Ta
aitu 3 [ToyatkoBoi mkomu y Yepemyei.

AKusocpan™

. ma Camoypaooeoco cadouxy Ne 9 3 binbeoka s6opyuunu nyonixy ceoismu eucmynamu

3

O 15-Tiii roauui moyaBcs rana-KoH-
EPT, Ha AIKOMY BUCTYTTUIIH Kpallli yJacHu-
ki (ectusamo. Cepen HUX Ha OKpeMy
yBary 3acIyroBy€ BUCTYI Xopy ,,Kapnaru™
3 Komuis y CnoBauyuni min KepiBHHII-
TBOM JleBka Jloprosuya. Xop icHye Bin
1985 poxy i 4u He € OTMHOKHM I[5OT0 THITY
YKPaiHCBEKUM XOpoM y CroBayyumi.

B meii yac BinOyBaBcs Tex KOHIEPT y
Mysuuniii akaaemii 8 Binocroni, 1€ KoH-
IEPT 1aB M.iH. Xop ,,)Kypasui’ nij nposo-
AoM Pomana PanziBonosuya. Kpim ., 0Ky-
paBIIiB” Ha GLIOCTOIBKIMH CIIEHI BUCTYTIH-
Jla cTapiua rpyna ancamomo ,,Panok”,
~Hopni Yepemni” Ta , Becenka” 3 Binb-
HIOCA. :

Ha kiHemb c1ii MoaAsSKyBaTH CIIOHCO-
paMm, fKi B 3HaYHIH Mipi COPUYHHUIIHCE
10 TOrO, MO (hecTHBaIL BiOYBCa. A 1ie
nepen ycim Minicreperso Kynsrypu Ta
Mucrenrsa PII, Ypsn Micra Binocroky
Ta binscpka Iliiscekoro, Gynisensne
nianpuemcto Unibud S.A., HOOP S.A
M’ scozaBon Netter. Crtii mOAsSKyBaTh TexX

s Pisnioco y ceiniiax npoxcekmopis y kae spni ., PAMA " 6 birocmoyi

MeaialbHUM MAaTPOHAM, a caMe 0ino-
CTOLILKOMY Pajlio Ta Tencbayen i, 3aBas-
KU SKHM Iepeaadi 3 GecTuBamo MoxHa
Oy710 mocIyXaTu i moOaYuTH (X09a He Haii-
KpaImoi AKocTi) B edipi.

Xoua dectuans , [Tynnicrka ocens’
Mae€ BiI0YBaTHCA BOCCHH CJIi/l IEPEHECTH
HOTo Ha paniry nopy. 3 orsIy Ha 3UMOBY
HEIOJly 3aMiCTh KOBTOI'O JIHCTKA Ha /1€KO-
PaTUBHIN LTIOCTpallii OBUHHA 3HAXO/H-
TUCEH Ol1a CHI’KUHKA.

]

Isan BakynoBuy
doro aBTOpa

HAJI BYT'OM I HAPBOIO 6/98
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«lIIxoJsa JgigepiB»

B nmax 21 — 22 nmucronaia y MifiBApIIaBCLKUM OCEPENKY
BiINOUHHKY y PrHI Ha/1 3eIKUHCKIM BOJIO CXOBHIIEM, 3y CTPLIOCS
OIM3BKO CTa MOJIOIUX JIiIEPIB CYCHUILHUX Ta MOMITHYHHX Opra-
mizaitii, ski icayiors y [onsii. OpranizatopoM 3yctpidi 0yno
TOBapHUCTBO - «llIkomna JIEpiBY, AKE BKE MPOTATOM YOTHPHOX
POKIB Jli€ 3 METOIO MIJIBULICHHS KBaiiKaIiid Monoi, ska ne
OaiiysKa /10 TOro, 10 JUETHCSA B MOJITHIL Ta CYCMIILHOMY KHTTI
CBOET Kpailu. YUacHHKIB 3ycTpiui B Puni eanmano te, 1mo Bei Bo-
1 € puryckaukamMu «Ikomu minepiny.

[0710BOIO TOBAPUCTBA Ta 1HIIIATOPOM T CTBOPEHIA € mpod.
36irnes [Nenpunncenpkuii 3 Yuisepeurery B Oxcopai (Bemuko-
Opuranis). [3 moyaTKoM AEMOKPaTHYHUX IIEPEMIH, MOYAB Yac-
Time npuikzKaTu 10 [lonbii. 3Hal0uu KUTTA B MOCTKOMYHi-
CTHYHIIT /iepsKaBi, BUABUB Oa’KaHHA BKIIOUMTHCA B HYPT Hepe-
MiH, AKi TyT OpOXOAATE. [Ticns Gararbox 3ycTpivel 3 niepamu
MOBLCBHKOT TTOMITHKHI 3pO3YMIB, 1110 /It HOBOT AEMOKpPaTIi MOTpio-
i OyayTh HOBI Kajipu. [Touas Bia TOTO, 1110 3HaB HalKpaine. Sk
npodecop i Bukiaaad BuyMas ifacio «llkommy, B axiit Mmonosi
moau OyyTh HaOyBaTu 3HaHHs HEOOXIAH1 JUIA CLONO/IHIIIHBOIO
NOMITHKA — 3HAHHA, AKUX OpaKyBasIo MOJITHKAM NEPEAYCIM HO-
BUX TAPTiii, AKi He Manu kopHiB B PZPR. Jlakyioun cBoim 3Ha-
[OMCTBAM 3 BUCOKOTIOCTaBICHUMU 0COOaMH BAanocs mpod.
[TeApauHCHKOMY 3HAMTH HEOOXITHI KOINTH JUIS 30praHizyBaHis
1ux Kypcis. Bin 1994 poky Bindynocs iX BKe ACKiNbKa A€CATOK,
a 3akinyuIIo mapy corenn oci6. ITin yac kypeis MoxHa Oyno nas-
YUTHCS HAMp.: BACTYTIATH B TeeOaueHHIO, OpratizyBaT BUOOpH,
nepeKonyBaTH Jojieil 10 ¢Boix iaei i T.A. Te, Mo Takux BMiHbL
HeMae OiTBINICTh MOALCHKUX MOTITHKIB, MEPEyCiM NPaBoro
DOKy MOMITHYHOT CHEHH, MOKEMO MECPECKOHATUCS JIUBIAIUCDH
rnepeaadi 3 NOILCHKOTO CeMy.

[iCTBMI HIKOTH 4acTo OyBaIOTh MOJITHKH, HAYKOBIL 1 IIO/TH,
AKI O HA OpodeCIHHO 3aiMalOThCA THM, 1110 € IPCIMETOM HaB-
yapHs B KoJi. Moskna TyT 3rajard nanp. Broazimesxa Llimo-
mesmya, Tazeyina Ma3oBenbKoro i 6araro inmmx 3 ycix momiruy-
HUX HAPSIMKIB.

VyacHUKaMH BUIIKOMIB B GUILINOCTI OYIIH i € MOJIO/IT MOMITH-
k. | X04 OprafizaTrop cTaparoThes MPUTATIYTH MOJIO/Ib 3 MAJIMX
MICTEUOK i CLJT, THX OCTaTHIX Maibke nemae. B Ounbiocti sromno-
IYIOTLCA JIOAH 3 BEITHKHX MiCHKHX OCEPE/IKIB, MaJIO € TAKOK i
miaepis cycninpiux opranizamiii. Ha macta yactuna micup €
3ape3epBoBana /Ul WICHIB IMX OCTAHHIX B TOMY OYCBJIHO Opra-
Hizanii narionaapHuX MeHmu. Moskia Oyno 6 3anuTaTi HaBilo
niziepaM MEHINOCTel Mi3HaBaHHs Mpalli noiTHKa. Ase Bei Aisyi
CYCTiTBLHUX Opraizalliifi 3HAIOTH, 110 MOJITHKA [C HE TUILKH
ITapnaMenT, a TakoK CITIBBIIHOCHHH 3 Pa/I0I0 MICTa, Y1 TMiHH.
A Ti He 3aBA/H € naiikpamumu i pea GaraTo TepeaBoOCTi i
3HaHHs, 1100 HAJIArOUTH CBOT IHTEPECH.

3yctpiu y Puni Gya Haroa010 10 MmisHaHHsA MOAEH, AKI 3aKiH-
YW KOy B pisHoMy uaci. I{ikao Oyno misHaTu 1opor, Akn-
Mu iiyTh Bumtyckuku «Lkomy. Busasunocs, mo 6arato 3 nux
Oy BuGpani B camoypanosux subopax. Onnak Haiinbie si-
nomuMm € Kimros KeaTkoBehkuii, acuctent npem’epa €. byse-
Ka, BUmycKHuK «JliTnnoi mkomm» B SIxpanmi B 1995 poi.

Harpoma ke Takoi KiIbKOCTI BUITYCHUKIB OyJ10 Takox
HATOJ1010 /10 MiICYMKIB TEIEPIIHBOT AIIBHOCTI | PE/ICTABIICHIIS
nranis Ha MaiiGyTie. OnuM 3 Hanpsamkis isuibHocTi « ko
Mae OyTH BUIIKLT MOTOAMX JTifiepis Ha Ykpaini. SIk Bisiomo, pi-
BEHL YKPATHCHLKOT MOMITHKH 3HAMHO BiGIrae Bijl 3aXi/IHOEBPO-
neiichkux Hopum. Iepini Kypen MatoTh BinOyTHCA BAKE Y HACTY -
nomy pori. MaGyTh npi ix opramizanii i npoBe/icHiio 6yayTh
CHIBPAIIOBATH JIACPH yKpaiHchkuX Menmmn B [Tonbimi — Bu-
nycuuky «1Ikomn minepiny.

Anpiit {asuox
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Binayuns B ]
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V 28-ocoboiii Pani Micta Binbesk IMipuscskuii ,, Koamiris
Binpepka” Mae 17 panuux (7 paanux i3 Corosy niBHX 1IeMOKpa-
TiB, 6 3 Binopycbkoro Bubopuoro komirery Ta 4 3 Corosy ykpaii-
s ITipnsmins). Ha cecii, sika BinOynach 12 nucronana ronosoio
obpano Slnyma ITanacioka (SLD), a Horo 3acTymHHKOM CTaB
Muxomna Xpons (CYII). ITpoBeaeno Budopu 6yproMictpa, sikum
oOpano Auapis Crenanioka (BBK), Ta iforo 3acTynmukis: €Bre-
na Bepesosra (SLD) i Isana Kupustoka (CVII), akuii okpim
LOro OOHAB /Ba pedepaTi.
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IBan KHpH3I0K - BIAOMHIA CyCTIIIBHUN YKPATHCHKUIT /ISt Ta
noet 3 [T,

B ciMaecatix pokax mpaigosas B bemanax npu noGyosi
tapraky. Tam nmoGauus Tpariune cTaHoBuIle JIEMKIBCHKHX
nepkos. Le iioro mysxe sanenokoino. PoOus Mamonku uis me
onininux. Iiznime e BUpasuaocs y Horo moeTHYHUX TBOpax.
[Ticns nosep-uenns 3 Beman npamiosas B binbcnkomy
OyniBenpHOMY MiANPHEMCTBI, a 3rofioM B Pani Micta Binbebka
[Ti/UICHKOTO, e MPAITOE 1 1O CHOTOHIIIHIH NEHb.

V BiciMaecaTHx pokax OyB penakropom ,,Hamoro ronocy™ -
anbMaHaxy, B AKoMy pyKyBaaucs moetu 3 v ta Jlemkis-
munn. Bin nouarky sacuysanus ryptkis Y CKT na ITisimui,
Opas yuacTh B Opramizaiiii 6ararbox KyIbTypHO-CYCIUILHUX 3a-
XoiB. Y JEB’IHOCTHX pokax TBOPHB 1 KepyBas Co1030M yKpa-
innis ITiausimms. 3apa3 € 3aCTYMHHKOM TOJOBH MUICHLKOT
opramizartii.

(Penn)

7 CesTa HiY \

Casarta Hiy, TMXa Hiy!
Slenictb 6°€ BT 31pHUIID.
Jlutunonska Ilpecsra,
Taka sicHa MOB 30ps.
CrioyMBae B THXIM CHI.

CasTa Hiy, THXa HI1Y!

[eit, yTpH CIHO3H 3 Bi:

bo Cun boxuii itne 10 nac,
[linuit cpit 110008 10 cnac,
Buraii nam Cesare J{nra!

CpsTa HIY HACTAE,

Slenumit 6muck 3 neda 0’e,

B moncekim tiai boxuii Cun
[Mpuiimos muni B Budueem,

k 11{06 criacTH LTIl CBIT. J
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UKRAINA W SIECI

Choé tytul moze by¢ mylacy, wielu, glownie mlodszych czytelnikéw zorientowalo
si¢ pewnie, ze chodzi o sie¢ Internet opasujjcy dokladnie dzisiejszy Swiat, a nie o
np. szczegdlnie niebezpieczne polozenie Ukrainy na arenie migdzynarodowej.

Tak jak XIX w nazywany byl wickiem
pary i elektrycznosci tak niewatpliwie XX
jest wickiem clektroniki. Szybki, szcze-
g6lnic w ostatnim czasic rozwoj technik
teleinformatycznych powoduje coraz
wigksza ich dostgpno$¢ oraz powigksze-
nic zakresu ich wykorzystania. Szczegol-
nie popularne stato si¢ w ciggu ostatnich
paru lat korzystanic z Internetu, czyli
ogdlnoswiatowe;j sieci taczacej uzytkow-
nikéw komputerow osobistych. Po pod-
faczeniu swego komputera do telefonu
uzytkownik uzyskuje dostgp do milionow
informacji chyba z wszystkich dziedzin
zycia. Nas interesujg jednak glowne sze-
roko pojete ucrainica. A pojawia sig ich
coraz wigeej.

Przede wszystkim czytelnicy prasy
ukrainskiej coraz czgsciej maja mozli-
wos¢ dostepu do swych ulubionych tytu-
1ow w wersji wirtualnej. Wzorem naj-
wigkszych polskich gazet takich jak np.
WPolityka™ swa strong WWW, bo tak okre-
$la si¢ internctowe dokumenty, ma naj-
wicksza w Polsce gazeta ukrainska, wy-

dawane w Warszawic . Nasze Stowo™.

s
Wpisujac adres ,Naszego Slowa™ w od-
powiednim okienku przegladarki czytel-
nik uzyskuje na ckranic komputera wi-
dok gazety 7 zawartym wyborem artyku-
low 7 paru ostatnich numerow pisma.

CTOPIHKA MONOAMX YKPATHIIR Y MOABINT

Swojq strong ma rownicz ukrainska
mlodziez. Na redagowanej w Krakowie
.Czerwono — Czornej Storince” znalazta
si¢ mi¢dzy innymi relacja z ,,\Dni Kultu-
ry Ukraifiskiej w Krakowie” zorganizo-
wanych przez Zwiazek Ukrainskicj Mio-
dziezy Niezaleznej w Krakowie. Mozna
tu tez znalez¢ adresy internetowe wiclu
0s0b, dowiedzie¢ sig Szezo? De ? Koty 7
oraz za jej posrednictwem polaczyc¢ sig z
innymi ukraifskimi stronami w Polsce i
na Ukrainic. Autorzy strony uzywajac
wspolezesnego jezyka i grafiki chea za-

chgei¢ mtodziez do wspolpracy i pisania
po ukrainsku. Na ile jest to skuteczne,
mozna si¢ dowiedzie¢ odwiedzajac
CZERWONO - CZORNU STORINKU.

CTOPIHIKA

[stotng cecha Internetu jest, oprocz

szybko$ci dostgpu do informacji, takze
mozliwo$¢ polaczen migdzynarodowych
(i to po cenie rozmowy micjscowej, a nie
bardzo drogiej taryfy migdzynarodowej).
Daje to olbrzymie mozliwosci taniej wy-
miany informacji i dostgpu do stron ukra-
inskich takze za granica. Przede wszyst-
kim z Ukrainy, ale tez z Kanady, USA i
innych panstw, w ktorych zamieszkuje
mnicjs7zos$¢ ukrainska. Szczegolnie inte-

Cerkiew prawostawna P.W. Sw. Mikolaja polo-

Zona 2 mile od Gardenton w Manitobie. Zbudowa-
na w 1899 r. Jest to pierwsza w Kanadzie cerkiew
ukrainska. Zdjecie: Photo Manitoba Archives ca
1915 r: za INFOUKES.

resujaca jest kanadyj-
ska INFOUKES, na
ktorej znajduja sig
wiadomosci o kultu-

mj% ““ﬂk'_csi
rze, historii, muzycei .
wielu innych dziedzinach zycia Ukzain-
cow w Ameryce Polnocnej i na Ukrainie,
ktorych nie sposob wymienic, bo na kaz-
dej otwartej stronie znajduja sig polacze-
nia do nastgpnych.

Nie wszystkie strony prowadzone sa
w jezyku ukrainskim. Uwzglgdniajac za-
interesowanic tematyka ukrainska takze
wsrod wigkszosci oraz nie zawsze dobra
znajomoscia ojezystej mowy wsrod czg-

$ci mniejszosci, autorzy daja mozliwosé
wyboru jgzyka czytelnikowi.

Jest to bardzo proste, poniewaz na
pierwszej stronie z regulty znajduje sig
opcja wyboru. Takiej mozliwosci nie ma
oczywiscie w tradycyjnych mediach np.
w prasie czy ksiazkach, a jezeli juz auto-
rzy decyduja sig¢ na wielojezycznosé, to

VXID BXIX

YKPAIHCLKI NITCPH

odbywa sig to kosztem zmniejszenia ob-

NATUHCBKI NITEPU

jetosci wydawnictwa. Oczywiscie mozli-
wos¢ wyboru jezyka nie jest jedyna ce-
cha odr6zniajaca od wydawnictw ,,papie-
rowych”. Mozemy np. oglada¢ zdjgcia
dotyczace tekstu co moze nie jest az tak
szokujace, ale gdy do tego dolaczy¢ ani-
macje, filmy 1 mozliwo$¢ odstuchiwania
dzwigkow, a takze piosenek to stawia to
strony WWW zdecydowanie w czotdwce
informacyjnej.

Na zdjeciu brytyjska grupa The Ukrainins.
W internecie istnieje mozliwos¢ odsluchania ich

UtWorow.

Cickawa jest takze mozliwos¢ tacze-
nia si¢ z autorem strony, czy tez redakcja
pisma za posrednictwem E-mail, czyli
poczty elektronicznej. Pozwala ona po-
laczy¢ sig z adresatem wlasciwie natych-
miastowo, przesylajac mu wlasne opinie,
artykuly, grafik¢ 1 zdjgcia. W tradycyjny
sposob takie potaczenie trwaloby o wiele
dhuzej (i drozej), w zaleznosci od wybra-
nego sposobu przekazu informacji. Nie-
dlugo takze czytelnicy ,,Nad Buhom i
Narwoju” beda mogli skorzysta¢ z wy-
dania internetowego. Zanim to sig jed-
nak stanie, zachgcam do odwiedzania
innych ukrainskich wydawnictw dostgp-
nych w wersji elektroniczne;j.

Andrzej Dawidziuk

HAJI BYI'OM 1 HAPBOIO 6/98



{ . HAUIIE CLOTOJIEHHS

J

XX-lecie skansenu w Bialowiezy

12 wrze$nia 1998 roku byl dniem, w ktérym obchodzono jubileusz dwu-
dziestoletniej dzialalno$ci przy budowie skansenu Zespofu budownictwa
drewnianego Rusinow Podlasia. W 1978 roku grupka inteligencji zamarzy-
la zrobi¢ co$ oryginalnego. Na posesji rodzicow Michala Bajko z Bialowie-
zy stanal dostojnie wiatrak koZlak (z roku 1925). Przetransportowano go ze
wsi Kotly kolo Bielska Podlaskiego. Zaczela sig wielka przygoda dla wielu
ludzi. Przybywalo tu mnéstwo mlodziezy, ludzi nauki, kultury, entuzjastow

ratowania rodzimej kultury.

Tu sig rodzity rozmaite pomysty, idee.
Wielu doszukiwato si¢ rozmaitych ide-
ologii. Inni poczynania przy rozbudowie
skansenu nazywali walka z wiatrakami.
Jedno jednak pozostalo niezmienne na
przeciagu tych dwudziestu lat - ch¢¢ za-
chowania czastki materialnej kultury
Podlasia, kultury i architektury drewnia-
nej, a wige tatwej do zniszezenia, zarow-
no przez cztowieka, jak 1 czas, kultury,
ktorej na ruskiej wsi podlaskiej z kazdym
rokiem zostaje coraz mniej. Podobnie jak
coraz mniej zostaje przy zyciu jej nosi-
cieli.

Lata 1978-81 mijaty przy rekonstruk-
cji 1 zagospodarowywaniu wiatraka. Na-
lezy tu powiedzieé, ze kozlak z Kottdéw
(wezeéniej znajdowat si¢ w Kuraszewie
kolo Hajnowki,) jest najprawdopodobniej
najwigkszym wiatrakiem tego typu w re-
gionie. Wysoko$¢ korpusu - 14 metrow,
do wierzchotka $migi (tak okreslane sg
skrzydta wiatraka) - metrow 18 (pig¢ pig-
ter). Konstrukcyjne bele, na ktorych wia-
trak si¢ trzyma maja ponad szescdziesiat
centymetrow przekroju. Na szczgscie byly
one dobrze zachowane, bowiem znalezie-
nie, nawet wowczas, dwadziescia lat te-
mu, drzewa o takich rozmiarach grani-
czyto z cudem. Nie moéwiac juz o ich
wykonaniu. Nalezato jednak uzupetnic
kilka belek wigzacych na pigtrze. Oczy-
wiscie nowe solidne fundamenty, nowe
schody, nowe poszycie dachowe z gonty
i nowe $migi, ktore jak si¢ okazuje naj-
szybciej poddaja si¢ dzialaniom atmos-
ferycznym. A wérod pierwszych entuzja-
stow ani jednego ciesli. Anatol Odzije-
wicz - tizyk, Mikolaj Aleksiejuk - fizyk,
Jerzy Monachowicz — inzynier mecha-
nik, Michal Bajko - inzynicr mechanik,
Eugeniusz Czykwin - inzynier kolejnic-
twa, Bogdan Leszczynski - filolog. Do
bardziej specjalistycznych prac przy re-
konstrukcji nalezato szuka¢ ludzi, ktorzy
pamigtaja jeszcze jak budowano wiatra-
ki. Tak bylo przy smigach. Wngtrze wia-
traka byto bardzo zdewastowane. Ocala-
ta podstawowa konstrukcja oraz mtynski
kamien. Postanowiono zatem przystoso-
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wac je do celéw noclegowych. Z poczat-
ku byto cztery, pozniej zrobilisSmy dzie-
sig¢ prycz.

Wiatrak stal si¢ baza dla coraz czg-
$ciej odwiedzajacych to miejsce studen-
tow. Na fali odwilzy poczatku lat osiem-
dziesigtych zaczglo rowniez wrze¢ w §ro-
dowiskach mniejszos$ci narodowych. Po-
jawily si¢ idee ozywienia spolecznego i
kulturalnego w $rodowisku biatoruskim,
zaczela kietkowac ukrainska $wiadomos¢
narodowa na Podlasiu. Wiatrak byl miej-
scem wielu dyskusji na te tematy, niekie-
dy bardzo emocjonalnych. Przez sam fakt
konstatowania kultury ukrainskiej na
Podlasiu ¢z¢$¢ $rodowisk biatoruskich,
szezegolnie Podlaszukow uwazajacych
siebie za Biatorusinéw reagowala bardzo
histerycznie. Zreszta postawy takie moz-
na spotkac 1 dzisiaj; zapewne bgda jesz-
cze pielggnowane 1 w przysztosci. Jedni
swg biatorusko$¢ (notabene ukrainsko$cé
takze) traktuja jako zawod, inni funkcjo-
nuja w swej samo$wiadomo$ci na zasa-
dzie podtrzymywania antyukrainskich
fobii, kultywowanych na Sienkiewiczu,
czy tez bardziej wspolczesnych pozyw-
kach. Bez tego sa niczauwazalni. Pozy-
tek z tego moze by¢ jedynie taki, Ze na
pewno znajdzie si¢ kilku magistrantow,
ktorzy na temacie zrobig sobie tytuf.

Spory pozostaty. W roku 1983 zrodzi-
ta si¢ idea rozbudowy czego$ na ksztatt
zagrody charakterystycznej dla naszego
regionu. Nalezalo poszerzy¢ obszar pod
przyszla zabudowg. Do kupienia byty
grunta z Panstwowego Funduszu Ziemi,
ale tylko dla miejscowych. Jedyna osoba
kwalifikujacy si¢ do dokonania zakupu
byl Michal Bajko pochodzacy z Bialowie-
zy. Przypomnijmy, Ze poczatek lat osiem-
dziesiatych byt kryzysowy. Kartki na mig-
so itp. Kazdy, kto posiadat ponad 0,5 ha
gleby zaliczal sig do rolnikéw i tracit kart-
ki zaopatrzenia. Musial sam sobie wyho-
dowac §winig czy wola. Do kupienia byto
ponad cztery hektary gruntow, wige zeby
obeszto si¢ bez kulinarnych strat, zaku-
pu dokonato dziesi¢¢ 0sob fizycznych w
formic wspotwlasnosci. Byli to: Mikolaj
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Aleksiejuk (pracownik naukowy PAN w
Warszawie), Michal Bajko (inzynier z
hajnowskiego HEMAKLES-u), Stefan
Bazyluk (student Politechniki Bialostoc-
kiej), Mikolaj Buszko (dyrektor Hajnow-
skiego Domu Kultury), Jan Chwasz-
czewski (student fizyki Filii Uniwersy-
tetu Warszawskiego w Bialymstoku),
Eugeniusz Czykwin (wowczas dziatacz
Bractwa Mlodziezy Prawostawnej), Jan
Lemiesz (student ckonomii FUW w Bia-
tymstoku), Jerzy Misiejuk (student or-
ganizacji i zarzadzania Uniwersytetu
Warszawskiego), Jerzy Monachowicz
(inzynier z Bielskiego Przedsigbiorstwa
Budowlanego) i Anatol Odzijewicz
(adiunkt z Katedry Fizyki Filii Uniwer-
sytetu Warszawskiego w Biatymstoku).
Zarbwno wowczas, jak i pézniej inicja-
torem i zarazem motorem napgdowym
kolejnych przedsigwzig¢ byt i jest po dzis
dzien Anatol Odzijewicz (obecnie dzie-
kan Wydzialu Matematyczno-Fizyczne-
go Uniwersytetu w Bialymstoku).

Czas nie stoi w miejscu, jak si¢ oka-
zalo, jest dobrym weryfikatorem i czeéé
tej dziesiatki przestala si¢ angazowa¢ w
prace nad rozbudowa przysztego skanse-
nu. Jedni wezesniej - M. Bajko (reakty-
wowal si¢ dosy¢ aktywnie dopiero w 1996
roku przy budowie kaplicy), S. Bazyluk,
M. Buszko, E. Czykwin, potem J. Le-
miesz, ostatnio J. Misiejuk nie widzi sie-
bie w tym towarzystwie, zwlaszcza jesli
towarzystwo pracuje. Co roku odbywaty
si¢ doroczne zebrania, w czasie ktorych
dokonywano bilansu prac, naktadéow fi-
nansowych (inicjatywa jest catkowicie
prywatna), planowano kolejne przedsig-
wzigcia. Nie obywato si¢ bez klotni.
Uczciwie nalezy stwierdzi¢, ze najwigcej
czasu poswigcano na zebraniach proble-
mom 0s0b najmniej aktywnym w pracy.
Widocznie musieli nadrabia¢ jezykiem.
Oprécz aktywnych przy budowie whasci-
cieli przyjezdzato do pracy wielu mtodych
ludzi. Spore ich grono dziala obecnie w
roznych spolecznych organizacjach, w
szczegolnosci w Zwiazku Ukraincow
Podlasia. Przy finansowym wsparciu
Zrzeszenia Studentow Polskich odbywa-
ty si¢ obozy szkoleniowe polaczone z pra-
ca przy ogrodzeniu. A przyszty skansen
ogrodzony zostal oryginalnym plotem z
galezi $wierkowych (balasow). Przeple-
cione balasy migdzy trzema Zerdziami
wysokos$ci do 3 metréw stanowia solidng
zaporg. Nic wige dziwnego, Ze odwiedza-
jacy nas pozniej goscie z francuskiej Al-
zacji w swym przewodniku po Polsce ten
wladnie plot nazwali cloture contre le
loup (zagroda przed wilkami (!)). Tlu lu-
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dzi pracowalo przy plocie, nie sposob tu
wyliczy¢. Najbardziej w pamigcei zacho-
wala si¢ postawa Gienka Monachowi-
cza, ktoremu nic opierata si¢ zadna ba-
lasa, ptot w jego r¢kach tak migkko po-
wstawal niczym tkanina. Praca byta pod-
stawa rozbudowy skansenu. Jak si¢ poz-
niej okazalo praca tez weryfikowata obec-
nos$¢ w gronie budowniczych muzeum.
Byt rok 1984. Zaczgla si¢ whasnie re-
konstrukcja zabytkowej chaty przewiezio-
nej ze wsi Biata koto Bielska Podlaskie-
go. Na jednym z bali widniala data bu-
dowy - rok 1897. W centralnej czgsci
chatupy zwanej wlasciwie chata na $cia-
nach widnieja napisy Ewangelistow wy-
cigte w belach. Data wy$wigceenia 6 paz-
dziernika 1901 r. Brakuje €s~enie om
Jlyxi. Widocznie chata byta przenoszona
z innego miejsca, a belka z napisem zo-
stala wymieniona. Jesienia zaczgliSmy
poszywac dach stoma. Nikt z nas wcze-
$niej si¢ tym nie paral. Pomocy i instruk-
tazu udzielit nam Borys Monachowicz -
ojciec naszego kolegi. Uswiadomic¢ nale-
7y, ze pracowalismy w wolnych od pracy
i nauki chwilach, tak wigc przy dobrym
sprezeniu robot wienczylismy dach ko-
ztami gdzie$ pod koniec grudnia. Mroz-
ny wiatr skutecznie usztywniat reee.
Lato roku 1985. Tolek Odzijewicz,
Jurek Misicjuk, Stawek Waszkiewicz
(inzynier z Biclska) i Stefek Chursa (rol-
nik z Koszel) przewoza wiatrak z Orli.
W cato$ci. Byt to nie lada problem. Cho¢
transport rozpoczgto o czwartej nad ra-
nem, to kazdy napotkany na drodze uzyt-
kownik mial trudnosci z mijaniem. Przez
kilka lat stal zabezpieczony. Dopiero na
poczatku lat dziewigédziesiatych zrekon-
struowali$my prawie catkowicie znisz-
czony wal oraz brakujace skrzydta. Kil-
ka lat wezesniej polozony zostal nowy
dach z gonty. Wurlenskij witrak zbudo-
wany zostal tuz przed I wojna §wiato-
wa. Zyje jeszceze whadciciel i $wiadek jego
powstawania. Wngtrze jest prawie kom-
pletne, jedynie stalowe sita nadwergzyta
rdza. Do nicktorych uktadéw znalezliSmy
nawet czgsci zapasowe. Jasng rzecza jest,
ze w najblizszym czasie wiatrak zostanie
uruchomiony, bo dotychczas nie przyszto
mu si¢ za duzo mieli¢. W czasie niemiec-
kiej okupacji miclenie bylo zabronione.
(Tu cickawostka. Dziadek Jurka Misie-
juka skonstruowal wowczas rgeznic na-
pedzany mbynek, w ktorym za pomoca
stalowych walcow otrzymywano pierw-
szej jako$ci make do wypicku biatego pie-
czywa. Maszyna stoi w tymze wiatraku.)
Po wojnie za$ wiatraki spotkat zty los.
Poniewaz byta to, jak w kazdej wsi, pry-

watna inicjatywa, niszczona wigc byla
niejako z definicji. Znane sa przypadki
ich czgstych pozaréw. Najwytrwalsze
przetrwaty wszelkie niepogody do na-
szych czasow.

W nast¢pnym roku przewieziono
majsterni¢ z Widowa (dzi$ juz przedmie-
Scie Bielska). Warsztat stolarski dziadka
Jurka Misiejuka wraz z kompletnym, za-
bytkowym juz wyposazeniem. Nalezy tu
powiedzie¢, ze dotychczas pracowaliSmy
takimi narzgdziami, ze wsrod zabytko-
wych wydawaty sig¢ one prymitywne,
przynajmniej ich stan. Ale to jest mnigj
wazne, budynki stoja do dzis. Aktywnie
wtedy zaczal uczestniczy¢ w zyciu skan-
senu Witek Korzun (woéwczas student
filozofii UW). Jeszcze jesienia zlozono (w
ciagu jednego dnia!) stodotg z Koszel
zakupiona za dwie furmanki opatu.

Problemem na nastgpny rok pozosta-
to pokrycie dachow stoma. Praktyka jest
taka, Z¢ o prosta stomg, nadajaca sig na
pokrycie dachu, nalezy zabiega¢ przed
zniwami. Jako$¢ stomy dzisiaj zostawia
wiele do zyczenia. Z bardzo prostej przy-
czyny. Sloma jest mocno polamana po
przej$ciach przez zniwiarkg, a potem
przez miockarnig. Nie da sig jej porow-
nac¢ ze stoma zbierang r¢eznie 1 mlocong
takoz rgcznie prosta maszyna o réwnie
nieskomplikowanej nazwie - cep. Nasze
zaangazowanic w aktywne zajgcia z tym
zwiazane nie poszly tak daleko. Tak wige
wymtocong stomg czysciliSmy 1 wigzali-
$my w ostriszanci i kiliki. Nie kazdemu
szlo to dobrze, robota musiata by¢ solid-
na - w koncu to dach - wige niektorzy po
prostu za to si¢ nie brali.

Naturalna konsekwencja naszego dhu-
bania w starym drewnie bylo powolanie
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w 1985 roku biatostockiego oddziatu To-
warzystwa Opieki nad Zabytkami.
Oprocz aktywu z biatowieskiego skanse-
nu do TOnZ zapisalo si¢ wielu innych
mito$nikéw staroci. W ciagu kilku lat
dziatalno$ci oddziat doliczyt sig ponad stu
cztonkéw. W ramach towarzystwa orga-
nizowanych bylto bardzo duzo odczytow,
wykladow, sesji popularnonaukowych,
prac inwentaryzacyjnych miejscowych
cmentarzy prawostawnych, a nawet mto-
dziezowych rajdow. Przypomnie¢ nalezy,
ze to stad w 1983 roku, spod wiatraka
wyruszal pierwszy ukrainski rajd Pidlasz-
sza organizowany wowczas przez lubel-
ski oddzial ,,Almaturu”. W owych cza-
sach musial by¢ oficjalny organizator,bo-
wiem tak sig¢ skladalo, Ze trasy rajdow
prowadzilty czgsto w strefie nadgranicz-
nej, a pogranicznicy wymagali odpowied-
nich papieréw. W nastgpnych latach wia-
$nie TOnZ byt oficjalnym organizatorem
kolejnych rajdow Pidlaszsza. Przybywali
tu rowniez uczestnicy biatoruskich raj-
dow, np. Backauszczyna.

Wracajmy na plac budowy. Przy oka-
zji zakupow dokupiliémy jeszcze jedna
stodolg, niewielkich rozmiaréw i z cien-
kich 3-calowych bali. Jej konstrukcjg do-
pasowaliSmy do projektu bani (sauny) i
w roku 1987 zbudowali§my nad brzegiem
Narewki kolejny obiekt. Wowczas do pra-
cy wlaczyli si¢ bracia Pawel i Tomek
Misiejuk. Zycie towarzyskie, szczeg6lnie
meskie przeniosto si¢ wilasnie do bani.
Przy jej wha$ciwym funkcjonowaniu pora
roku nie odgrywa wigkszej roli, a zima
temperaturowy gradient tym bardziej har-
tuje organizm. Szczegdlnie, gdy z gora-
cej bani wyskoczy si¢ nago prosto do $nie-
gu, albo zamarzajacej rzeki. O skorzysta-
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nie z bani dopytywalo si¢ wiclu naszych
znajomych, za$ dla wielu zagladajacych
tu turystow bania byta nie lada atrakcja.

Zblizat sigrok 1988, tysiaclecie chrztu
Rusi Kijowskiej. Obok starej wierzby,
pamigtajacej zapewne zycie mieszkancow
przedwojennej wioski Kropiwnik, upa-
trzyliSmy po$rod przyrzecznych mokra-
detl niewielki pagérek. Wtedy wspolnie
podjelismy pomyst Tolka Odzijewicza
usypania czego$ na wzor kurhanu, na
ktorym w przyszto$ci moglaby stanac cer-
kiewka czy kapliczka, a w najblizszym
roku krzyz upamigtniajacy tysiagclecie
Chrztu Rusi. Oczywiscie, jesli chodzi o
sprawy religijne, to wzial je w swoje rgee
Michat Bajko. On tez wykonal metalowa
podstawg pod olbrzymi dgbowy krzyz, jak
réwniez zaprojektowal sam krzyz wzo-
rujac si¢ przy tym na majestatycznych
krzyzach z okolicy wsi Nowe Berezowo.
Na podstawie krzyza widnieje: Cnacu
Tocnoou nwou meoa i onazocnogu
oocmosnie Teoe, za$ na ramionach wy-
mowne daty: 988 1 1988.

Pod wiata lezata do rekonstrukeji cha-
tupa z konca XIX wicku przewieziona z
Klejnik. Opuszczona, od trzech lat nie-
zamieszkana, z przeciekajacym dachem
stala tam w stanie agonii. Spadkobiercy
mieszkajacy w Supraslu i Biatymstoku
nie zatroszezyli si¢ nawet o rodzinne pa-
miatki, na podlodze przewracaly sig fo-
tografie. Zazadali za to horrendalnej ceny
za chatg doprowadzona do ruiny. Dopie-
ro perswazja, ze wzgledu na fakt weze-
$niejszego umieszezenia chaty w rejestrze
zabytkow 1 wynikajacych z tego faktu
obowiazkow opieki nad zabytkiem, ostu-
dzila apetyty chcacych wzbogaci¢ si¢ na
zamilowanych w starociach frajerach.
Lato 1988 roku wypehione byto rekon-
strukcja tejze chaty. Tolik Odzijewicz i
ja spedzilismy wtedy w biatowieskim
skansenie rowno dwa miesiace. Przy nas
zawsze bylo kilku naszych wspolnikow
pomagajacych przeprowadzi¢, jak do-
tychczas najtrudniejsza rekonstrukeje,
jesli oczywiscie pozwalal im na to czas.
Sitg chlopa nalezalo wykarmié. Syste-
mem zmianowym kuchni¢ prowadzili
Alicja Nazaruk, Halina Zalewska oraz
nasz mistrz kuchni Pawel Dejkalo. Pan
Pawel jest rOwniez mistrzem w gawedzie.
Zdarzalo sig, ze idac po $niadaniu po za-
kupy na obiad zagadat si¢ z kim$ na uli-
cy 1 wracal pozno po potudniu. Z utgsk-
nieniem wygladaliémy powrotu pana
Pawtla. A jak nam smakowal obiad wie-
czorem! [ byliSmy wszyscy syci!

Do konca wakacji zdazyliSémy zwien-
czy¢ chatg krokwiami. Zblizala si¢ desz-
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czowa jesien, Tolik pojechal na kilka
miesigey do Szwecji. Do wykonania zo-
stalo okoto 200 m? dachu z gonty. Na ra-
tunck pospieszyt z Warszawy Kola Alek-
sicjuk z rodzina. Z rodzinnej wsi Spicz-
ki, gdzie zyta jego matka, przywiozl...
krowg, - mleko wige miat na miejscu. Na
dachu oprécz jego zony Ireny pomagali
Gienek Chwaszczewski - student Poli-
techniki Bialostockiej i Marek Marty-
nowicz, wowczas uczen Technikum Le-
$nego w Bialowiezy. Dopiero jak skon-
czyly si¢ deszcze, a przyszly pierwsze
mrozy - dach byl mniej wigcej gotowy.
W nast¢pnym roku trwaly prace wy-
konczeniowe. Caly strych waskiej prze-
ciez chaty zagospodarowali$my na schro-
nisko. Udalo si¢ nam wyodrgbnic¢ cztery
pomieszczenia, w ktorych stato czterna-
$cic tozek. W czgscei chatupy, gdzie stat
inwentarz, a ktora byta prawie doszezgt-

nie zniszczona, urzadziliSmy kuchnig,
jadalni¢ i malutki gabinet. Chyba nam
udala si¢ rekonstrukcja, bo zaréwno wia-
dze konserwatorskie (praktycznie od po-
czatku budowy skansenu fachowa pora-
da i wiclkg sympatia obdarzata nas pani
Lucyna Stalofczyk z Panstwowej Shuzby
Ochrony Zabytkow w Bialymstoku), jak
i liczni tury$ci mniej oraz bardzicj obe-
znani w tematyce, zgodnie potwicrdzali
harmonig calego budynku. Jedynym man-
kamentem zostala niska powala (nie
mozna zmienia¢ architektury zabytku), o
czym przekonaly si¢ glowy tanczacych na
sylwestrowym balu juz w 1990 r. Trady-
cyjnie takie bale w skansenie odbywaja
si¢ w gronie budowniczych od 1986 roku.

Zmiany polityczne 1 gospodarcze w
Polsce przyczynily si¢ do pewnego spo-
wolnienia prac w skansenie. Rodzacy sig
kapitalizm stawial przed nami nowe wy-
zwania. Wydaje sig, ze do tej pory cala
nasza inicjatywa nie dopasowala si¢ do
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nowych realiow. Kazdy z nas miat co raz
mniej czasu. Zycie stalo si¢ coraz droz-
sze. Reguly gry wyznaczaé zaczal
wszechogarniajacy pieniadz. A wartosci,
ktorym pos$wigcaliSmy caly nasz trud w
skansenie nie miescily sig¢ w tych katego-
riach. Moze to i dobrze, bo czyz zawsze
da sig przeliczy¢ dobra niematerialne na
pieniadze? Byly proby utworzenia wia-
snej firmy na bazie skansenu, jednak dato
to niewiclkie efekty pozwalajace w czg-
$ci na wykonczenie schroniska. Bardzo
waznym momentem w dziejach skanse-
nu byl fakt objgcia ochrong konserwator-
ska calego obiektu. Wojewodzki Konser-
wator Zabytkéw w Biatymstoku decyzja
z dn. 30.12.1992 r. wpisal do rejestru
zabytkéw pod numerem 765 Zespol bu-
downictwa drewnianego. Ochrona kon-
serwatorska objete zostalty dwa wiatraki,
dwie chatlupy, majsternia i stodota wraz

z gruntami, na ktérych usytuowane sa te
obickty.

W roku 1995 za sprawa Jurka Mona-
chowicza zaciesnita si¢ wspotpraca z wla-
$cicielami firmy ,Farmbest” z Biclska
Podlaskiego, ktorzy korzystali ze skan-
senu przy podejmowaniu swoich gosci.
W zamian uzyczyli nam cigzkiego sprzgtu
do robot ziemnych. Wykopalismy duzy
zbiornik retencyjny, co pozwolilo nam
odwodnic¢ czgs¢ terenu. Pozyskana ziemig
wykorzystaliSmy na rekultywacj¢ prawie
dwoch hektarow zdewastowanego obsza-
ru. Wezesniej miejscowa ludnos¢ pozy-
skiwala tu ziemig (stad liczne doly, a w
nich masa $mieci, ztomu). Jan Michal-
czuk, Adam Malinowski 1 Wiaczestaw
Myszko zgodzili si¢ partycypowac w
kosztach rekonstrukcji kolejnej chatupy,
ktora zakupiliSmy 1 przewiezliSmy ze wsi
Czyzyki kolo Hajnowki. Przygotowalismy
micjsce pod budowg kolejnej chaty.
Wspomniani whasciciele dostarczyli no-
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wych bali do rekonstrukeji, deski na su-
fity i podlogi. Material na podwaliny oraz
nietypowe clementy nalezalo wycinac
samemu z zakupionego surowca. Swiezo
pocigte drewno ztozyliSmy pod wiata do
sezonowania. Na nastgpny rok bedzie
gotowe do uzytku.

Rzeczywiscie. Rok 1996. Wiclkie pla-
ny. 29 kwietnia dotarty do nas alarmuja-
ce telefony o pozarze stomianej chaty.
Nad Bialowieza przeszta nicwielka bu-
rza. Jeden z piorunéw trafit w stomiany
dach i sucha jak pieprz chata w mgnie-
niu oka stata cata w ptomieniach. Dzigki
oftarnosci miejscowych strazakow urato-
wano wigkszo$¢ zrgbu. Ogien strawit jed-
nak caly dach, opalit trzy $ciany, z kto-
rych jedng nalezato wymiceni¢ calkowi-
cie. Co gorsza, na strychu przechowywa-
lismy etnograficzne zabytki, przewaznie
drewniane, okoto 400 pozycji. Zostaty
metalowe czgéei sierpow... Gliniane na-
czynia zniszczone zostaly przez tempe-
ratur¢ i wodg¢. Nadpalona stupa do r¢ez-
nego wyrobu kaszy przypominata zalo-
sny ogryzek.

Pocieszajace w tym nieszcezesciu byto
odszkodowanie, jakic uzyskaliSmy za
straty wynikte w wyniku pozaru. Pozwo-
lito to nam na odbudowg. Wynaj¢lismy
ciesli, ktorzy zarazem zrekonstruowali
chate z Czyzyk. Jak zwykle, najwigcej
problemow miceli$my przy dachach. Ile
bylo problemow organizacyjnych i trud-
nych rozméw przy skompletowaniu sto-
mianego dachu wie tylko Anatol Odzije-
wicz, na ktorego barki spadta organiza-
cja calego przedsigwzigeia.

Tolik kilkakrotnic namawial mnie,
abym zbudowal kapliczke. Material jest,
on zdobedzie sponsorow na wykonanie.
Za kazdym razem si¢ nic zgadzalem.

Pewnego lipcowego dnia rozmawia-
tem z Jurkiem Kondratiukiem o skansec-
nic. Powiedzial mi, ze spotykat si¢ z ks.
Leoncjuszem Tofilukiem, ktory zapytat o
kapliczkg. Postanowitem nic czekac.

- Wiesz co, Tolik, bedzie kapliczka, ale
zhudujemy jq razem, bez Zadnych pienig-
dzy.

- Zgoda — powiedzial Tolik.

Poszlismy do bialowieskiego probosz-
cza ks. Sergiusza Korcha z naszym po-
mystem. Nie mial zadnych obickeji co do
budowy. Wybrali$my patrona $w. Alek-
sandra Newskicgo. Nast¢pnego dnia po-
jechalem do Jurka Krysiuka — architekta
7 Bialegostoku i udaliémy si¢ do Nowe-
g0 Berezowa, gdzie stoi nad zrodelkiem
kapliczka. ZrobiliSmy inwentaryzacjg |
dokumentacj¢ fotograficzna. ObraliSmy
ja za wzor, bowiem do przeniesienia na

naszym terenic takowych nie ma. Kaz-
da, ktora istnicje ma swego gospodarza.
Importowanie z terenéw objetych akcja
»Wista”, jedli takowa gdzie$ istnicje, wy-
dalo si¢ nam bezcelowe, jakkolwick skan-
sen ma pewien architektoniczny porza-
dek, dotyczy konkretnego regionu — Pot-
nocnego Podlasia, a architektura kaplicz-
ki z Nowego Berezowa dobrze kompo-
nuje si¢ z pozostatymi budynkami. W tym
czasic Tolik Odzijewicz wraz z ks. Ser-
giuszem Korchem i Michalem Bajko zlo-
zyli wizytg u metropolity Bazylego.
Przedstawili nasze zamiary, zdjgcia. Me-
tropolita ucieszylt si¢ z tego faktu, pora-
dzit nawet aby$my nie laczyli miedzi z
drewnem przy budowie koputy. Udzielit
blogostawienstwa, wyznaczono datg po-
$wigcenia kamienia wegielnego na dzien
12 wrzesnia 1996 r.

Do tego czasu nie zwlekalismy i zto-
zyliSmy pokazng cz¢s$¢ zregbu. Budowa na
zrqb na planic o$émioboku wymagala pre-
cyzyjnych zacig¢. W przeddzien uroczy-
sto$ci polozenia kamienia wegielnego
okazalo sig, ze z powodu wizyty panstwo-
wej prezydenta Francji, nie moze by¢
obecny metropolita Bazyli. Do konsekra-
cji wyznaczony byt ks. Leoncjusz Tofi-
luk. W asyscie duchowienstwa, licznie
zgromadzonych parafian z Bialowiezy
oraz budowniczych skansenu zapoczat-
kowano budowg $wiatyni. Do konca roku
zdazyliSmy zakonczy¢ budowg zrebu,
konstrukcj¢ dachu i zabezpieczyliSmy
calo$¢ przed opadami.

Poznym wieczorem 28 grudnia
wszystkich wspotwladcicieli skansenu
postawita na nogi kolejna tragiczna wia-
domos$¢: pali si¢ kolejna chata. Tym ra-
zem ta przewieziona z Klejnik. Tym ra-
zem za sprawa czlowieka, bo czyz nie
bezmyslnym jest pozostawienie chaty w
dwudziestokilkustopniowy mréz z wia-
czonymi wszystkimi grzejnikami? Nie
wytrzymala instalacja elektryczna. Caly
trud przy wypieszczaniu schroniska znik-
nal w ciagu kilku godzin. Okropne! Jesz-
cze nie wyzbyliSmy si¢ przykrego zapa-
chu zgliszcz chaty z Bialej, a tu kolejna
strata. W sumie sg juz cztery obickty i
kazdy wymaga ogromnych nakladéw pra-
cy przy wykonczeniu. Zal stow.

Nie poddalismy si¢! Wezesng wiosna
zaczelismy odbudowg. Podobnie jak w
pierwszym przypadku, do zrekonstruowa-
nia bylo poddasze oraz czg¢s¢ kuchni.
Musicli$my szybko zapobiegac rozwojo-
wi grzybow i plesni. Po roztopach caty
budynek przesigknigty byl wilgocia. Przy
bardzo dobrym przygotowaniu zdotali-
$my w ciagu czterech dni usuna¢ wszyst-
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kie wypalone elementy i zbudowac¢ nowa
konstrukcj¢ dachu, zabezpieczajac tym
samym caly budynek. Obickt zaczal
przyjmowac pierwotna formg. Psychicz-
nie poczuliSmy sig trochg lepiej. Rowno-
legle prowadziliémy prace przy obu cha-
tupach 1 kaplicy. Najwazniejszym na
obecnym etapie elementem budowy byta
koputa 1 krzyz. Tu inicjatywy projektu i
wykonania podjat si¢ Michal Bajko.
Trzeba przyznac, ze perfekcyjne wyko-
nanie w nowej technologii (calo$¢ jest z
aluminium) bardzo dobrze komponuje sig
z drewniang konstrukcja kapliczki. Mi-
nat rok 1 w dzien Sw. Aleksandra New-
skiego poswigcony zostat krzyz na kapli-
cy. Zrodzita sig¢ nowa tradycja wrzesnio-
wego $wigta, na ktérym gromadzi si¢ co
raz wigeej ludzi.

I oto mija juz dwadziedcia lat przygo-
dy z zabytkami. Dwadziescia lat, w trak-
cie ktorych byly chwile bardziej 1 mnigj
radosne. Czas ten jednak uplynal pod
znakiem wytgzonej pracy. Poswigcone
byly temu wolne chwile i $rodki, dzigki
czemu powstal kompleks, raczej nie spo-
tykany w okolicy. Wielu turystow z kra-
ju, a szczegolnie z zagranicy z zachwy-
tem podziwia stare belki budynkow.
Zwienczeniem tych lat byla uroczystos¢
wyswigcenia kaplicy, ktora majestatycz-
nie goruje nad calym kompleksem. Od-
bylo si¢ to oczywiscie w dniu 12 wrze-
$nia br. Wyswigcenia kaplicy dokonat bi-
skup bielski Grzegorz. W czasie uroczy-
stosci ks. Leoncjusz Tofiluk wyrazit sto-
wa podzigkowania budowniczym obiek-
tu. Po nabozenstwie dostojni goscie zwie-
dzili wszystkie budynki Zespolu. Szcze-
g0lna uwagg zwracala na siebie etnogra-
ficzna ekspozycja urzadzona w chacie z
Bialej, ktora przygotowata Ewa Keczyn-
ska-Moroz, ktora jest etnografem, a pra-
cuje w Domu Kultury w Biatowiezy. Pi-
szacy te stowa zaprezentowal historig
skansenu zapisana na slajdach. Lucyna
Stalonczyk z Panstwowej Stuzby Ochro-
ny Zabytkéw w Biatymstoku z uznaniem
wyrazila sigs o samej idei 1 pracy ludzi,
ktorzy tworzyli 1 rozwijali skansen. Od
poczatku wspotpraca wtadz konserwator-
skich 1 budowniczych skansenu ukladata
si¢ wzorowo. Dr Bohdan Martyniuk ze
Spotecznej Komisji Opieki nad Zabytka-
mi Sztuki Cerkiewnej TonZ wystapit z
wyktadem ,,Sztuka cerkiewna” bogato
ilustrujac go slajdami. Porzadek $wigta
wienczylo ognisko, ktore jak zawsze jest
nicodtacznym elementem bialowieskich
spotkan. Jak mawial poeta nic tak nie jed-
noczy ludzi jak ogien.

Jan Chwaszczewski
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Czeremszyna ma piec lat

W mrozny listopadowy wieczér w sobote 28 listopada b.r. w Gminnym Osrodku
Kultury w Czeremsze atmosfera byla ciepla, momentami wrecz goraca. To folkowa
grupa Czeremszyna obchodzila 5-lecie swej dzialalnosci artystycznej. Zespol ten
dziala pod patronatem Gminnego O$rodka Kultury w Czeremsze.

W obchodach wzigli udziat postowie
ziemi bialostockiej - Sergiusz Plewa i Jan
Syczewski, sekretarz ZG Biatoruskiego
Towarzystwa Spoleczno-Kulturalnego -
Walentyna Laskiewicz, wykladowca
Szkoty Muzycznej w Biatymstoku - prof.
Jerzy Sutkowski, dyrektor Wojewodzkie-
g0 O$rodka Animacji Kultury w Biatym-
stoku - Barbara Pacholska, Wiodzimierz
Pictruczuk - starosta powiatu hajnowskie-
go, Stawomir Sawczuk — redaktor Radia
Biatystok i Telewizji Biatystok, Simona
Kossak — pracownik Instytutu Badawcze-
go Les$nictwa w Biatowiezy, Stawomir
Halicki - dyrektor Domu Kultury w Cho-
roszczy, Sergiusz Smyk — przewodnicza-
cy Rady Gminy Czeremcha, Karlsen Ga-
sman — go$¢ z Niemiec, ktory byt wspot-
organizatorem tournee Czeremszyny po
Niemczech. Oprocz wymienionych na
benefisic goscit takze zespol ludowy z
Czeremchy i ,,Wdlczanka” z Wolki Te-
rechowskiej.

ZespoOt powstat w Czeremsze w 1993
roku z inicjatywy Barbary Samosiuk. Juz
po miesiacu istnienia Czeremszyna wy-
stapila na Festiwalu Muzyki Ludowej
.Mikotajki Folkowe” w Lublinie. Ten
pierwszy wystgp dal poczatek wielu na-
stgpnym koncertom zespotu w Polsce i
poza jej granicami. W ciagu pigcioletnie-
g0 okresu dziatalnosci zespot wystgpowal
na scenach Polski, m.in. w Warszawie,
Lublinie, Gorzowie Wiclkopolskim, Le-
gnicy, Radomiu, Biatymstoku, Suwat-
kach, Elblagu, Cz¢stochowie, Plocku. Byt
tez czgstym go$ciem w naszym regionic:
Bielsk Podlaski, Hajnowka, Siemiatycze,
Suprasl, Tykocin. Ostatnio Czeremszyny
mozna bylo postucha¢ w Mielniku w ra-
mach Muzycznych Dialogow nad Bugiem
oraz w Bialymstoku i Biclsku Podlaskim
na Festiwalu Kultury Ukrainskiej ,,Pod-
laska Jesien™. Zespol reprezentowal na-
sza kultur¢ w innych krajach Europy.
Koncertowal w Niemczech, Francji i
Holandii. Wystapit w kilku programach
telewizyjnych. W TVP1, Programie 2
Telewizji Polskiej oraz w TV Polonia.
Byly to: Swojskie Klimaty, Tydzien, U sie-
bie, Hulaj dusza, Tydzien dla zakocha-
nych. W jego dorobku sg dwie kasety i
compact-disc. W 1996 roku wydal kase-
t¢ Yom i me npuitmon i w 1998 roku
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kasetg i plytg Zrédlo. Czeremszyna jest
jednym z nielicznych, i czy nie jedynym,
zespotem folkowym na Podlasiu, ktory
podtrzymuje tradycje swoich babc.

W Lublinie istnieje zespot ,, Orkiestra
pw. $w. Mikolaja” i wilasnie on zainspi-
rowat mnie do tego, zeby powstata Cze-
remszyna. Czlonkowic tego zespotu jez-

dzili na Ukraing, na pofudnie Polski,
zbierali piesni temkowskie, huculskie,
ukrainskie, opracowywali i Spiewali je.
My te piesni mamy tutaj. Swoje, wiasne,
pickne, ludowe, kiére sq zapominane i
spiewane bardzo rzadko, a szczegolnie
rzadko przez ludzi miodych. Kiedy juz
starszych nie bedzie, nie bedzie szansy
do nich powrécié. Doktadamy staran, aby
ta kultura, ktéra istnieje na Bialostoc-
czyznie nie zgingla. Dlatego istnieje Cze-
remszyna. Moze (o co robimy jest nowe,

Jest inne, nie jest takie jak stara kultura

ludowa, ale mysle, ze jest atrakcyjna i
dla starego pokolenia i dla mlodego, a
moze i to mlodsze pokolenie bardziej sig
przyblizy do swojej kultury, do swoich
korzeni... twierdzi liderka zespolu Bar-
bara Kuzub-Samosiuk.

Czeéé artystyczna, a stanowila ona
glowna cz¢§¢ imprezy, przeplatana byla
pic$niami z repertuaru zespolu i wspo-
mnicniami, ktore najbardziej utkwity w
pamigci, z festiwali, w ktorych uczestni-
czyl zespol. W migdzyczasie glos zabral
Karlsen Gasman z Niemiec, zwracajac
uwagg na szerokic zainteresowanic pu-
bliczno$ci niemicckiej muzyka Podlasia.
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Po koncercie obdarowano zespot
mnoéstwem kwiatow 1 upominkow, wsrod
ktorych zdarzaly sig nawet wktady do
kopert™. Nie brakowalo tez goracych stow
podzigkowan 1 gratulacji, skladanych
przez gosci benefisu. Wérdd nich wysta-
pil poset Jan Syczewski, ktory stwier-
dzil,iz zaistnienie Czeremszyny na sce-
nie w mozaice kulturalnej Podlasia cha-
rakteryzowato sig tym, ze wiasnie niczym
granat, niczym pocisk wybuchta i nie ra-
zifa, nie ranila, ale zarazala emocjonal-
nie publicznosé, czego dowodem byl row-
niez dzisiejszy koncert. I kazdy koncert,
kazda piosenka w moim odczuciu jest ta-
kim charakterystycznym wvbuchem zara-

Zajqcym emocjonalnie publicznosé. Za-
pewne przyczynq tego wybuchu i zdolno-
Sci zarazania thwi w tym, Ze mamy do czy-
nienia z bardzo mtodymi ludzmi, ktorzy
potrafiq autentycznie fascynowac sig tym,
co Spiewajq. Oni sq gl¢boko zafascyno-
wani, gleboko przezywajq, dzigki temu
udziela si¢ to tak pigknie publicznosci.
Gratuluje zespolowi, glownie pani Basi
wspaniatych poszukiwan repertuarowych,
glownie rozwiqzan aranzacyjnych. Zespol
potrafi pigknie wzbogacac i tak bogatq
mozaike kulturowq pogranicza. Potrafi
uczy¢ nas wszystkich, zapewne Polske
rowniez, by w roznicy kulturowej dostrze-
gac bogactwo, by umiec rzeczywiscie fa-
scynowac sig tym, co nie tylko moje, ale
co inne, co rozni poszczegolne narodo-
wosci, poszczegolne kultury w tej pigk-
nej mozaice kulturowej Biatostocczyzny.
Na zakonczenie imprezy goscinnic
wystapila tez $piewajaca cz¢S¢ warszaw-
skiej Werchowyny, z ukrainskim reper-
tuarem znacznie wychodzacym poza re-
gion Podlasia. Byly to piesni z Lem-
kowszczyzny, piesni huculskie, poleskie
i mato znane pie$ni z dalekiej Ukrainy.
Janusz Bakunowicz
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Yu agmiHicTpaniiina pegopma
OTOMO:Ke MeHIINHAM ?

B ausx 13 —15 aucronajna, kouu B Bitocroni, Binbesky Iigasicbkomy
Ta HABKOJIHIIIHIX cellaX IPoXoJuB yKpaiHcbKkHil ¢ecTuBaisb ,Ilynisicbka
ocenn”, y [1ancuky BijtoyBes «II MecTHBAIL HANIOHAJIBLHHX MEHIIHH>,
opranizaropom sikoro oys [nancekmii Bigaia Coro3y ykpaiHcbKoi
He3aJIe:KHOT MoJ1o/i. I Xou nepuuii Topkascesi OJHi€N MEHIITHHH, a JIPYTHi,
SIK Bie caMa Ha3Ba IN0Ka3ye, OYB MiIKHALIOHAJIBLHHM, TO OJHAK Ha3Ba
»PecTuBain” Oijbine miaxoauTs 10 ,,[ynascskoi oceni”. Yomy?

To-nepime: KinbKicTs rocreii na [ nan-
chkoMY (hecTuBai Oyna MiHiMaJIbHa B I10-
pismsii 3, ITyasicskoro ocinmio™, a no-
ApYre, i [0 BaKJIUBINIEC, TPOMO3HILIS
npeacrasnena roctaM «II pectusanio na-
MIOHATLHNX MCHIIHI» OyJ1a Ty7Ke CKpoM-
na. B m’sarouito jiaepy i aisdi ykpain-
CBKOT, OLTOPYCHLKOT Ta IMTOBCHKOT MEHINMH
MaJIi Harojy 3yCTpITHCA 3 MPE1CTaBHU-
KaMH caMOyps0oBUX Biaj Micra [nan-
ChKa, SKi PO3MOBLIH PO CaMOYPSAIOBY pe-
opmy Ta T HACIIKH UL Opallh Oprami-
3alliil HarionanLuUX MeHnmm. B ronos-
HOMY, HIITOCA PO YTBOPEHHS TPHOX PiB-
HIB CaMOYpsIOBUX BIAJ U MEPEHATTA
HUMH YacTHIH 000B S3KIB BIA HEHTPY Y
Bapiuagi. 1e 3snyaliito moBUHHO 03Ha-
qaTH, 110 JIJICPH MEHIIOCTEH He Oy1yTh
i3mTH 10 Bapinasu, a 3aiiyTh TUILKH 110
PMILIH YH TTOBITY JIC PO3/IUIATE caMi rpolli,
HAMPUKIIAJ [Ha KyJALTYPHI U1 CYCIUILHI 3a-
xomi. L cnryargis cnipusaTHMe MEHINIOC-
TAM, AKi MaIOTh CBOIX MPE/CTABHUKIB B
CaAMOYPSUIOBHX CTPYKTypax. A YKpaiHIIAM
3 [Tt kpare xiba Gyae 3n00yBaru
¢onm y Bapiasi, a ne B binncnkomy, Ci-
M’ ATHITLKOMY Ui [aliiiBCHLKOMY MOBITaX.

V m’ATHHINO BBEYEpl B 3al11 FOTEIIO
WIpaun’™ sibpajiacst BelHKa KUIBKICTD
oci0, mob B3sTH yvacth B ,,Haponnomy
OenkeTi”, mij1 yac AKOro Mozna 0yno mo-
KYIITYBATH JIMTOBCBKUX, OUIOPYCHLKMX,
YKPATHCBKNX, TATAPCLKUX 1 €BPEHCHKUX
napoanux crpas. Ipn narozi Haposui an-
caMOJI1 MOTJIH 3alpe3CHTYBATH CBOT J10-
carnens. benker OyB nyKe BaTUM i Ma-
OyTh Ui He HalllliKaBIIoo YacTHHOIO 11i-
soro (pectupaio. Xova e Bij0ynocs i 6e3
NCAKHX HEMOPO3YMIlL HE3aJICKIUX BiJl
opramizaropis. I Tak, npeacTaBuuk na-
muX cycinis, 6inopycnkiii 6Gapa 3 ['posia
- Bikrop Lankesiy, mij1 yac cBOro BUCTY-
1y JCKUILKA pasin 00 SABHB, 1110 3a 1CKTb-
Ka XBHJIHI rocti OyayTh MaTH 3MOry
CKYIITYBaTH OGUIOPYCHKOT cTpash — ,,0i-
nocTolLKOT 0abku™. Oak, KOJIH 118 BOC-

TaHHA TOABWIACSK Ha CTOJNI, BUABHIIOCH,
1110 ,,IpeTeH3ii”’ 10 Hel MaloTh TaKoX 1 JTH-
TOBIYI, AKI HA3UBaIOTH ii ,.kolduny litew-
skie”. Tak 10 KiHIIA 1 HEBIZIOMO, XTO HEp-
K OPHIYMAB 1110 CTPABY...

decTuBanb 3aKIHYUBCA B Henmo. e
TUILKH B cyOoTy B nomiBiii CYHM-y Ha
.Dlugim targu” B [nanscoky opramnisaro-
pu nokasanu ¢ineM ,,Raj utracony” — npo
JKUTTS YKpaiHIB micas akiii ,,Bicma™ i
JIeKibKa ancaMOJIiB BUCTYIHIIO B Cy0OT-
miii i neainpiuii Bedopu B, Celtic pub”
na CTapoMy MicTi.

MdectuBanb OyB 3aX0/10M HEBETTHIKOTO
maciiTa0y, UTst HEBEINUKOI KUIBKOCTI [~
nauis. OfHaK, MoKas3ap BiH, 10 [ 1aHchk
AK MIiCTO, /IC MCHIIIHHH CTAHOBIIATE HEBE-
JTMYKHH OPOIEHT MEIIKAHIIIB, MOXKE 30]-
raHi3yBaTH 110Ch, 110 B IHIIUX MicTax Oy-
710 6 HeMOAITHBIM /10 peanizarii. [Tpuk-
najloM € Bi1ocToK, npo AKuif Tak Hararo
FOBOPHUTHCSA, AK PO MICTO HaraTbox Hapo-
NUB, /1c BTN HE 3aBK/H 3aBBAKAIOTH
MEHIIHHI. PI3HUIIA B TOMY, 1110 10TIOMOTY
rIacLKiM MEHIITMHAM lana MiCIeBa ca-

AHARPIA JABAQIOK
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MOYNpaBa, a TOHOPOBUI NaTpoOHAT OOHAB
npe3uaeHT Micta [nancek. Y Hac Taka cu-
Tyarlis Maibke HEMOXUIHBA.

I Moke ToMy, 1o3a Bce, MOKEMO IO~
3a3/IpUTH TAAHCBKUM ykpainnam. Ilo-
3a37pUTH BIajl. Y Hac me Tpeda A0Bro
YeKaTH, IIOKH MaTPOHAT, IPUKIA0BO, HaJl
LIynacekoio ocinbio™ o0iliMe npesu-
nent binocroky.

3 decTUBaNEM HAIIOHATLHUX MEH-
IMUH napanensHo mpoxoaus y Comoti
25-mii Byxe Monoaikauit spmapok. Yucno
Kpyrie i i mobaskaru [ naHcEKOMY Bifl-
ninenni O0’ennanni ykpaidms y [Toasmi,
K OpraHizaTopam, IoHaiMeHIIIe HACTY -
Ho1 25-ku. I1po 1110 Kpy Ty piYHHMINO Hara-
yBaB rocTAM SIpMapKy TpaHCHapaHT 3
BEJIHKOIO 1M poIo 25, sika BUTIIANOM Ha-
ragyBana Tpuzy6a. Llboro poxy 1o Oynnn-
Ky Exonomiunoi akaaemii 3’ixanocs 3 Imi-
noi ITonpmi Kinpkacor oci, mob pazoM
PO3BaKUTHUCH 1 3yCTPITH CTAPHX APY3iB.

Ha nouarok BUCTYNMIIO JEKiJIbKa Ka-
Oape, AKI 3 pI3HUM YCITIXOM PO3BayKasn
nyOniky. Buctynus tex ancambib 3i
JIpBOBa, AKUH MabyTh HE MPUMAB /10 CMa-
Ky rsiiadyaM. Moske ToMY, 1110 MOJIOZIb OYi-
KyBaJa 31pK1 YKpaiHCBhKOI POK-CIICHH, Bi-
naoMoro Takox Ha ITinusmimi, ancamomo
«Axtyc» 13 Kuepa. Xom He mifBenn
nyOmiKy 1 Tak po3pyXalu [IAAadiB, 110
nepiul psaAKH i1 CHEHOI0 BUITIAANM K
Ha KOHIIEPTaX BIIOMUX Y CBITI POK-TYPTIB.
Mononas ckakaia, criBaja, a HaBiTb M-
KH7aa Ha pyKax NesKHX crocepen cede.
Bce 3 BeTMKUM 3alliKaBICHHAM 3alliCyBa-
710 MicteBe TenebadeHus i hpororpadysa-
T penopTepu Micleroi npecH. MoxkHa
CKa3aTH, 1110 BUCTYT «AKTyca» OyB Hal-
MIIIHIIIMM aKIIEHTOM IboropiuHoro Sp-
mapky. [Tics poro BUCTYITy novanach 3a-
0aBa — TpaaMIIITHO /10 O1J10T0 PaHKY.

Ha SIpmapky Tpamuinock MeHi modyBa-
TH MEPIIUH pas, Tak 110 HE Malo MOpiB-
HAHHA 3 nonepenHiMu. OiHak OLIbIIICTh
MOBHJIa, 1110 3 POKY Ha PIK MEHIIIA€ KUIb-
KICTh TOCTEH, a caM ApMapOK CTa€ MEHII
1ikaBuM. Moske Ha 11e BIUTMBAE I11HA KBUT-
KkiB — 30 317 Io Toro Tpeda 1onaTH TaKOXK
KOIITH TMOJIOPOKI — OUIBINICTHL TOCTEH
NPHI3AUTE 3 BiJIaJIeHHX Miclb TTonbi,
a BUJIATOK KUTBKAJCCATH 3JI0THX MIEPEBH-
1Y€ MOXKJIUBOCTI OUIBIIOCTI MOJOAMX
moneid. A Moxe GopMa IMOpe3H BKe He
MAXOIUTH /10 CydacHOCTI 1 Tpeba Oyno O
il MOMIHATH, 00 320XOTUTH /10 NPHUI3TY
Ha oAHOHIuNY 3abaBy? Ane npobiema
norped, 30KpeMa MOJIO/, TOPKAETHCA HE
Tinbku [nanceka.

Anjpii JlaBuaox
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Razem w Europie

Pod takim hastem Polskie Forum
Edukacji Europejskiej przy finanso-
wym wsparciu Fundacji,,Phare” zor-
ganizowalo w dniach 16-23 listopada
w Migdzygorzu oboz, adresowany do
przedstawicieli mniejszosci narodo-
wych, mieszkajgcych w Polsce.

PFEE funkcjonuje jako niczalezna or-
ganizacja pozarzadowa, w ktorej trzon
stanowia ludzie mltodzi przewazajacej
czgsel studenci uczelni $laskich. Dlatego
tez dzialania Polskiego Forum kierowa-
ne sa do 0sob w podobnym przedziale
wiekowym i maja za cel zapoznanie z za-
sadami zycia spolecznego, gospodarcze-
go, politycznego zjednoczonej Europy, a
co za tym idzie, réwniez problemami jej
obywateli.

Naczelnym postulatem obozu byta eli-
minacja obcos$ci kulturowej, negatywnych
stereotypOw poprzez wspolng zabawg,
warsztaty, prelekcje, przy czym sami
uczestnicy mogli zapoznac si¢ z folklo-
rem 1 tradycjami innych narodow, z kto-
rymi na co dzien nie majg kontaktu.

Najliczniejsza grupg sposréd przyby-
tych stanowita mniejszo$¢ ukrainska, w
mniej obfitym gronie zjechata mlodziez
z mniejszosci biatoruskiej, litewskiej, nie-
micckiej, czeskiej, stowackiej, romskiej,
ormianskiej.

W zupeknie innych kategoriach nale-
zaloby traktowac reprezentantow dane-
g0 narodu, nie wystgpujacego w Polsce
w postaci zwartej grupy, jak: Syryjezycy,
Peruwianczycy, Kubanczycy, Rumuni
oraz Polakéw badz to studiujacych za
granica, badz tez takich, ktorych rola
ograniczala si¢ do biernej obserwacii,
¢dyz znalezli si¢ na obozie PFEE z racji
zainteresowan mniejszosciami.

Integracja metody ,,koci — lapci”

Pomyst wzajemnej konfrontacji ludzi
odmiennych narodowosciowo wydaje sig
by¢ cickawym i chwalebnym w swej isto-
cie, zwazywszy na fakt, iz wszelkie for-
my spotkan i wymiany pogladdw staja sig
doskonata okazja do przeniesienia lokal-
nych bolaczek na szersze gremium, za-
poznania z nimi 0sOb trzecich, nie zo-
rientowanych w kwestii. Od samego po-
czatku nic ukrywaliSmy celu naszego
przyjazdu, ktory zawieral si¢ w chgei pod-
jecia dialogu zarowno z ,mniejszoscig
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Ukraincy pokazali obszerne fragménty obrze¢du weselnego

biatoruska” z rejonu jezykowo ukrain-
skiego jak i z innymi mniejszosciami.

Jako, ze ,,Bialorusini’” nie przejawia-
li gotowosci do rozmow, zdecydowaliSmy
si¢ sami wystapi¢ z inicjatywa. Krok
przez nas uczyniony odebrano w katego-
riach jawnej napas$ci, podyktowanej nie-
nawis$cia do narodu biatoruskiego, a ze
takie stanowisko koliduje z hastem inte-
gracji (natenczas stopien integracji
uczestnikow utrzymywal si¢ na etapie
gier poznawczo-adaptacyjnych ,koci —
tapei” z uzyciem maskotki) strona po-
krzywdzona poinformowata osoby trze-
cie. Przy czym, i to wydaje si¢ nam w
catym konflikcic najcickawsze, nie byli
to organizatorzy, ktorzy winni by¢ przy-
gotowani na mozliwo§¢ pojawienia sig
antagonizmow, lecz osoby spoza kregu
kompetentnych.

Plachta na byka

. Mediatorka” poziomem orientacji w
domniemanym sporze zadziwila nas tak
dalece, 17 nie jesteSmy w stanie poswig-
cic¢ jej wigeej niz parg zdan, mimo ze sita
zacietrzewienia moglaby podnie$¢ tem-
peraturg nicjednej konferencji. Panna L.,
nazwijmy w ten sposob nasza partnerke,
wystepowala w pozycji wigkszoscei pol-
skiej ( jej przybycie na oboz PFEE nale-
zaloby tlumaczy¢ cickawoscia), a skoro
pochodzita z Biatowiezy, odczuta, iz pro-
blem dotyka jg osobiscic. Posypal si¢ grad
pytan niniejszej tresci: Jakim prawem
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dochodzimy Ukrainy na Podlasiu?, Co
za roznica, jakim dialektem postuguje si¢
tamtejsza ludnosc¢? (w jej mniemaniu
wsz¢dzie mOwia tak samo). Panna L. Nie
widziala r6wniez niczego zlego w anek-
towaniu ukrainskich piesni przez rzeko-
mych Bialorusindw, jesli takowe przypa-
daja im do gustu. Wspdlny rejon pociaga
za soba wspolnotg piesni... Przeto z jed-
nego skarbca wyjawszy pewnego wieczo-
ra ,Nese Hala wodu”, potaczyliSmy swe
glosy, $wigcie przekonani, ze §piewamy
po ukrainsku, za$ ,,Biatorusini” z okolic
Witowa, Hajnowki, Bielska Podlaskiego,
ze w ,archaicznym biatoruskim”,

Nasze przywigzanie do tradycji,

czyli - co zostalo z korzeni

A propos skarbca, na ktérym badz co
badz opicra si¢ Swiadomos¢ bytnosci na-
rodu, pojawia si¢ pytanie o stosunck mto-
dego pokolenia do tegoz dziedzictwa, na
ile stanowi ono pewnego rodzaju sacrum,
wreszceie — czy kultywowanie go i prze-
kazanie nastgpcom w niezmienionym
ksztalcie nie jest niepisana powinnoscia
kazdego z nas? Podczas prezentacji kul-
tur narodowych, do czego zobowiazani
byli uczestnicy obozu), mialo si¢ wraze-
nie, w przypadku niektérych mniejszo-
$ci, ze tradycja utkngta gdzie$ na plasz-
czyznie ojcOw i dziadow. Przykladem
moze by¢ mlodziez niemiecka, ktérej nie
udalo sig przywiez¢ stroju ludowego, gdyz
starszyzna po prostu nie zgodzila sig ta-
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kowego udostgpni¢. Na prézno tez wi-
downia nalegalta, by zaspiewano jaka$
piesn ,ze zrodel”, — jedyna rzecza jaka
pamigtano byl fragment kolgdy.

Tego, co istotne 1 charakterystyczne
dla narodu, nie byli tez w stanie pokazac
ani Rumuni, ani Romowie. Przy czym ci
pierwsi podkreslali, Ze nicustannie sg
myleni z Cyganami, stad do$¢ czgsto sty-
kajg si¢ w Polsce ze zdaniami tej miary:
Po co Rumunom wykszialcenie? (przed-
stawiciele studiuja w Polsce).

O negatywnym nastawieniu i uprze-
dzeniach Polakow wspominali tez Romo-
wie. Cickawostka byla opowies¢ o obo-
wigzujacym kodeksie, wedle ktorego naj-
wickszym przewinieniem sg: cyganoboj-
stwo i cudzolostwo (karana jest wylacz-
nic zona). Thumaczono oprocz tego pew-
ne niezrozumiale dla nas zachowania
Romow, m. in. ich protest przeciw osie-
dlaniu si¢ w domach pigtrowych, wyni-
kajacy z zasady, ze kobicta Romka nie
moze mieszka¢ nad mezezyzna.

Stosunkowo najpelnicj wypadla pre-
zentacja Stowakow, Litwinéw, Ukrain-
cOw i Biatorusindw, lecz i tutaj hasto na-
rodowej kultury potraktowane zostato
bardzo subicktywnie. Jesliby kategorig
oceny przyjac¢ zalozenie, ze pokazujemy
to, z czego jestesmy dumni — (0 duma z
tradyciji zdecydowanie bardziej widocz-
na byta w pokazach Stowakoéw, Litwinow
i Ukraincoéw niz Biatorusinow, ktorzy
poprzestali na pokazie ,,dorobku narodo-
wego”, zgromadzonego na kasetach vi-
deo, cksponujac przy okazji fragmenty
,Basowiszcza” menuet pijaka ze soba i
przestrzenia. Nie zdziwito natomiast ni-
kogo zachowanie studentow z Czech,
odcinajgeych si¢ od obowiazku prezen-
tacji. Poczawszy od pierwszego dnia obo-
zu, zarzucili oni kotwice w przyhotelo-
wym barze, o co nic mozna mie¢ do nich
pretensji, gdyz rozmowy okazaty sig tam
bardziej konstruktywne, niz te przewi-
dziane w programie.

Z duzej chmury maly deszcz

Jeden z tematow projektowanych w
dyskusji dotyczyt stereotypoéw 1 wynika-
jacych z tego tytutu wzajemnych uprze-
dzen. Przebieg niniejszej ograniczyl sig
do wypunktowania dhugiej listy cech ty-
powych dla poszczegdlnych nacji.

Organizatorzy nie podchwycili naszej
propozycji konwersacji, dotyczacej zro-
det wzajemnych animozji i sposobow ich
likwidowania, cho¢ bylo to najistotnicj-
szym aspektem tej problematyki. Samo
wyliczenie stereotypOw nie wystarcza,

Bialoruska sukienka zaiste wdzigczniej
zaprezentowala si¢ na chlopcu

potrzebny jest dialog, wymiana wlasnych
spostrzezen i sadow.

Takie potraktowanie problemu ze
strony organizatoréw wynikato prawdo-
podobnie z cheei stworzenia mitej atmos-
fery i uniknigeia konfrontacji, jako ze idea
przewodnia obozu byla integracja. Ale
czy wladnie na tym miala ona polegac?
Czy nic byla to przypadkiem pseudointe-
gracja, ucicczka przed bezposrednim kon-
taktem z problemem? Nasuwa si¢ w
zwiazku z tym pytanie: W imig¢ czego?
Kilkudniowej internacjonalistycznej
wprzyjazni”? Jesh tak, to nasz wspolny
curopejski dom, budowany na tego typu
fundamentach okaze sig zbyt kruchy by
trwac.

Filozofia Rosenfelda

Sposrod ludzi wielkiego formatu, kto-
rzy swa wizyta zaszezycity migdzygorskie
progi, na szczegolng uwage zastuguje
osoba Aleksandra Rosenfelda — poety,
polityka, od paru lat pracujacego w kan-
celarii prezydenta. Luzne dywagacje Ro-
senfelda dotyczyly kwestii samookresle-
nia, np. Co to znaczy dla nas, jesli mé-
wimy: Jestem Niemcem, Bialorusinem,
Ukraincem? Czy wpierw nie powinni$my
wyj$¢ od zrozumienia sensu, jaki zawie-
ra si¢ w stowie ,,by¢” i z tego wywodzic¢
mjestem”. Na ile to moze zmieni¢ obraz
rzeczy, pozostawiamy do rozpatrzenia
czytelnikom.

O tym ,po co w ogéle by¢ Ukrain-
cem?”, czy to si¢ w Polsce optaca oraz
Jaka jest Swiadomos$¢ ukrainska na Pod-
lasiu?” strona zenska, piszaca tenze ar-
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Irena Stelmach

tykut miata okazjg popolemizowac z pa-
nem Rosenfeldem w cztery oczy. Jak przy-
stato na anegdotycznego kontrrozmdw-
cg, bronia byly oczywiscie anegdoty.
Pomarzy¢ zawsze mozna...

Sity 1 $rodki, jakimi dysponuja w Pol-
sce poszczeglblne mniejszosci, nie dadza
si¢ w zaden sposdb ze soba zestawié. Sig-
gajaca bodajze jednego miliona spolecz-
nos$¢ niemiecka dziata wyjatkowo prez-
nie, czego efektem sa takie rozwiazania,
jak Dom Wspétpracy Polsko — Niemiec-
kiej, utworzony w Gliwicach w 1998
roku.

Korzysci plynace z tego typu projek-
tow omawiata na obozie PFEE Iwona
Niedojadlo —reprezentantka tegoz Domu.
Instytucja Domu Wspélpracy jest jedyna
tego typu na Swiecie; jej cztonkami sa
organizacje, zarOwno polskie jak i nie-
mieckie, stawiajace sobie za cel wspiera-
nie i poglebianie przyjaznych stosunkow
migdzy obu narodami, popularyzacjg wie-
dzy o kulturze, historii, gospodarce po-
przez seminaria, warsztaty, kursy, etc.

Inicjatywg Niemcow nalezaloby po-
stawi¢ za wzOr innym mniejszosciom. Sa
przeciez regiony, gdzie sytuacje wyma-
gaja powotania o$rodk6w o podobnym
charakterze.

Stosunki mniejszosciowe na Podlasiu
tez wiele by zyskaty, gdyby powstal, dla
przykladu, Dom Wspolpracy Polsko —
Biatorusko — Ukrainskiej. P6ki co jednak
idea ta jest na tyle pigkna, co utopijna
nawet ze wzglgdow finansowych. Dom
Wspolpracy Polsko — Niemieckiej finan-
suje Rzad Federalny i Krajowy Pénoc-
nej Nadrenii — Westfalii. Kto sfinanso-
watby Dom Wspolpracy Polsko — Biato-
rusko — Ukrainskiej?

Pierwszy krok uczynicno,
drugi nalezy do nas

Akcentem finalnym Migdzyg6rskich
spotkan mniejszosci narodowych byta
wspoélna budowa totemu, ktéry jako sym-
bol integracji stanal na terenie Szkoty
Podstawowej. Mimo ze nie wszystkie pa-
lace kwestie zostaly podczas debat poru-
szone, to jednak z wielu wzgledéw mi-
niony ob6z oceni¢ nalezy pozytywnie.
Przyczynit si¢ do lepszego zrozumienia
wzajemnych réznic i podobiefnstw, po-
rownania wlasnych problemoéw z proble-
mami innych. Wreszcie stal si¢ przyczyn-
kiem do zawarcia nowych kontakt6w,
ktore miejmy nadziejg, zaowocuja w
przysztosci trwala wspolpraca

Irena Stelmach
Andrzej Bozyk
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Jerzy Eligiusz Wielunski

Terra Grischuna (Gryzonia)
- ziemia Retoromanow

(Czesé 1)

Jednym z malo znanych narodéw Europy s Retoroma-
nie, zamieszkujgcy wschodnie Alpy Centralne w granicach
Szwajcarii. Termin reforomanski to utworzone przez filolo-
gow okreSlenie umozliwiajgce klasyfikacje trzech mniejszo-
sci narodowych z rejonu Alp. Jezyki tych mniejszos$ci wy-
kazuja pewne cechy wspolne odrézniajace je od wiloskiego.

q

Kanton Gryzonia w Szwajeanti
(Zrodlo: Alexi Decurtis, Il romontsch, in model per la sort da minoritads
linguisticas e cultularas?)

Istnieja trzy jezyki retoromanskie albo raczej trzy ich glow-
ne grupy:

- friulski, ktorym mowi ok. 900.000 os6b w Udine i okoli-
cach, w krainach zwanych Friuli i Wenecja Julijska;

- ladynski z Dolomitéw, uzywany przez 30.000 os6b z gor-
skich okolic graniczacych z Tyrolem oraz w Trento i prowincji
Belluno;

- romanski (zwany tez retoromanskim), uzywany przez
50.000 0s6b w Gryzonii. Termin romanski odnosi si¢ zatem do
dwu calkiem réznych (jakkolwick powiazanych historycznic)
jezykow - do jezyka romanskicgo, dzi$ juz nie uzywanego (z
ktorego powstal francuski), i do nowozytnego jezyka Gryzonii.
Zarobwno jezyk francuski, jak i romanski z Gryzonii naleza do
grupy jezykow romanskich.

Nieco inaczej klasyfikuja owe jezyki autorzy Stownika ter-
minologii jezvkoznawczej.! Retoromanski rozpada si¢ wedlug
nich na szereg dialektow, jak gryzonski, friulski, ladynski, en-
gadynski 1 inne. Okreéleniem synonimicznym jest retycki. Friu-
lanski (albo friulski lub furlanski) przez autoréw tego stownika
nie zostat zaliczony do grupy jezykow retoromanskich.

Retowie (Retoromanie) sq z pochodzenia prawdopodobnie
Azjanitami® (nazwg te odnoszono ongis do ludno$ci Azji Przed-
ni¢j 1 Europy, nic moéwiaceej ani j¢zykami semito-chamickimi,
ani indoeuropejskimi, ani tureckimi). Zamieszkiwali oni ten
kontynent przed przybyciem Indocuropejezykow; by¢ moze sa
oni potomkami dawnych Etruskow, co przekazal o Retach Li-
WIusz.

Historia jgzykow retoromanskich zaczeha si¢ w 1S . p.an.e.,
kiedy to Rzymianie podbijali kraje alpejskie zwane rowniez

HAJI BYT'OM 1 HAPBOIO 6/98 14

Recja (fac. Ractia). Recja zamieszkiwana byta przez odrgbne
ludy alpejskie, ich tozsamo$¢ pozostaje do dzisiaj sprawa kon-
trowersyjna. Cary stwierdza, ze chodzi o jeden z ludow iliryj-
skich (czyli podbitych przez Rzymian, wymartych, a raczej zro-
manizowanych ludow zachodnio-indoeuropejskich). Gdy Ty-
beriusz i Druzus podbili Recjg ,,tubylcow spacyfikowano, cz¢$¢
za$ z nich deportujac, cz¢$¢ weielajac do wojska rzymskiego™
Rzymianie stosowali praktyki, ktore dopiero dzi§ uznano za
naganne w $wictle nauki prawa, ale nikt tego nigdy tak wyraz-
nic 0 Rzymianach nie powiedzial, dajac przyzwolenie na sto-
sowanie identycznych metod, co tez wiclokrotnie wykorzysty-
wano.

Miejscowe jezyki retyckie razem z facina przyniesiona przez
legionistow i kolonistow daty poczatek nowym jezykom powo-
li zmieniajacym si¢ w te, ktore dzi$ nazywamy retoromanski-
mi. Najstarszy znany tekst retoromanski pochodzi z okoto 1200
roku, i jest on rgkopisem przektadu tacinskiego kazania.

Szwajcaria stopniowo stawata si¢ krajem niemieckojezycz-
nym; jednym z pierwszych krokow w owej mierze bylo pozwo-
Ienie Teodoryka na osadnictwo Alemandéw w srodkowej czesei
dzisiejszej Szwajcarii.* Alemanowie wezesniej nieraz juz prze-
rywali umocnienia graniczne, wdzierajac si¢ w glab kraju. Ba-
juwarowie - Bawarowie, wehodzili w wielkich ilo$ciach do po-
tudniowego Tyrolu,* powodujac germanizacj¢ romanskiej lud-
no$ci tego regionu.

W XIII-XIV w. na zaproszenie miejscowych feudalnych
wiadcow do potnocnych rejondw kraju zaczynali przybywaé licz-
ni kolonidci niemieckojezyczni, osiedlajac si¢ w Rheinwald,
Vals, Safien, Avers, Davos i Arosa. R. H. Billigmeier powiada,
ze znaczne ilosci kolonistow po prostu przekraczaty Alpy, weho-
dzac w obszary francusko- i wloskojezyczne.® Przyczyna tego
zjawiska bylo nadmierne przeludnienie w wyniku naturalnego
wzrostu liczby miejscowej ludnosci. Federacja demokratycznie
zarzadzanych autonomicznych gmin stanowita zaczatek wspot-
pracy trzech lig i Gryzonia stala si¢ niezalezna.

Gdy w 1464 r. pozar zniszczyt miasto Chur, odbudowali je
przybyli w tym celu fachowcey z Niemiec, ktorzy po odbudowie
Chur osiedlili si¢ w nim, i ta cz¢$¢ Gryzonii stawala si¢ odtad
obszarem w przewazajacej mierze niemieckoj¢zycznym. Moz-
na to nazwac pokojowym Drang nach Sden (parciem, naporem
na poludnie). Na domiar zlego kiotnie pomigdzy pozostatymi
Retoromanami doprowadzity do ich podzialow w tym sensie,
ze obydwa przeciwne sobie obozy zaczynaly m.in. publikowac
ksiazki, kazdy w swym odr¢bnym jezyku gryzonskim. Troska o
zachowanie wiclu dialektoéw romanskich moze by¢ postrzega-
na dzisiaj jako swoista zachg¢ta do samounicestwienia si¢ Ro-
manow w obszarze wszechobecnej tam niemiecczyzny.

Prekursorem literatury romanskiej byl Engadynczyk, Joan
Travers, autor relacji z jednej z ckspedycji wojennych w 1527
r. W 1552 r. Jachiam Bifrun przetozyt Katechizm, a potem Nowy
Testament (1560) na jezyk gérnoengadynski (inaczej nazywa-
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Strona tytutowa wydania Biblii w jezyku dolnoegadynskim = 1679 1.
. Chesa Planta” w Samedan — osrodek endgadynskiej kultury retoromanskiej
(Zrédlo: Werner Catrina, Die Ratoromanen zwischen Resignation und
Aufbruch, 1983, s. 229)

ny puter). Dziesi¢¢ lat pozniej, w 1562 r., Duri Chiampel (Du-
rich wg innych) przetozyt Ksigge Psalmow na walladerski (albo
waladerski;” jezyk dolnoengadynski). W 1601 r. Daniel Boni-
faci opublikowal Katechizm w jezyku domleschg. Mattli Con-
radi opublikowal w 1784 r. Novas canzuns spiritualas, piesni
religijne w retoromanskim. Potem wydal pierwsza gramatyke i
stowniki, czyniac tym sposobem doniosty krok w kierunku stwo-
rzenia jezyka literackiego.

Iezykowa Magna Charta (Graubiinden 1794) gwarantowa-
fa - na papierze, te same prawa dla niemieckiego, wloskiego i
dwu jezykow retoromanskich (engadynski i sursylwanski), ale
faktycznic ilo§¢ méwiacych po retoromansku zmnigjszata sig,
los Retoromandw byt zagrozony. Za wloskim i niemieckim sta-
ta i stoi kultura dwu wielkich narodow i panstw, za Retoroma-
nami za$ - nic i nikt. Magna Charta byta demokratycznie kul-
turobojeza. W ciagu XIX w. romanski stal si¢ jezykiem . bezu-
7ytecznym”. Niemiccki narzucany byt (i jest) w szkole, koscie-
le i Zyciu publicznym a przede wszystkim w centrum kantonu.

Budzilo to rosnacy sprzeciw Romanow, owocujac powsta-
niem Socictad retorumantscha, ktora miala upowszechniac jg-
zyk i kultur¢ romanska (1886). Zakladane byly inne lokalne
towarzystwa romanskie, publikowano gramatyki i stowniki.
Zaccario Pallioppi (1820-1873) opublikowal wowczas poezje
w retoromanskim i ustalit zasady pisowni dla jezyka ladyn-
skicgo (nazwa dwuznaczna).
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Z kolei Caspar Decurtins (1855-1910) zebrat wigkszo$¢ oral-
nej literatury retoromanskiej, publikujac tekst w wydanej przez
siebie Chresthomatii. W 1845 r. Conradin de Flugi opubliko-
wal wiersze Alchiinas rimas rumaunschas offertas in favur dels
disfortiinos abitants da Felsberg. Tytut ten mowi, ze juz wow-
czas Retoromanie byli ,,nieszczgsliwi”.

W 1919 r. powstata Liga Romanska (Lia Rumantscha), po-
litycznie i wyznaniowo neutralna. W 1938 r. retoromanski uzna-
ny zostat w koncu za czwarty jezyk oficjalny w Szwajcarii.
Wyniki referendum w tej sprawie byly nastgpujace: 574 991
gloséw za uznaniem, 52 827 przeciwko. Jednak w dalszym cia-
gu pozostawata alternatywa: albo jeden retoromanski albo w
ogoble zaden.

W 1974 r. Heinrich Schmid, lingwista z Ziirichu, otrzymat
zadanie postawione mu przez Lige Romanska. Mial on na za-
mowienie stworzy¢ jezyk rumantsch grischun - podstawg wspol-
nego jezyka pisanego dla moéwiacych réznymi jezykami retoro-
manskimi (sursilvan, sutsilvan, surmiran, puter albo ladin i
vallader [ladin]) sa nazwami najwazniejszych sposrod uzywa-
nych w Gryzonii (kanton Graubiinden).

W 1982 r. stworzony zostal jeden wspolny jezyk dla Reto-
romanow 1 zrealizowano w koncu hasto: albo jeden retoroman-
ski albo nie ma retoromanskiego w ogole.®* W chwili obecne;j
wspolny jezyk dla wszelkich Retoromandéw Szwajcarii jest juz
faktem urzeczywistnianym w zyciu. Rozpowszechniana jest
praca Curs da rumantsch grischun (Kurs romanskiego jezvka
gryzonskiego), ktora w osiemnastu lekcjach podaje podstawy
gramatyki, sktadni i wymowy tego najnowszego jezyka.

Catrina pisal nie tak dawno, ze ,,duzy stadion do pitki noz-
nej moglby z tatwoscia pomiesci¢ wszystkich Retoromanow™.”
Jezeli uzmystowi¢ sobie ilo$ci 0séb niemieckojgzycznych w
najbardziej zwartym niemieckojgzycznym obszarze panstwo-
wosci oraz przygranicznych niemieckich mniejszosci jezyko-
wych, zbudza si¢ powazne obawy o szansg przetrwania tam
jakichkolwiek innych mniejszos$ci - nie tylko Retoromanow.
Czas, ktory jest teraz jakby ogolno§wiatowym pieniadzem, nie
pracuje na korzy$¢ Retoromanow. Walka powinna sig toczy¢ o
retoromanska przyszto$¢ kazdego dziecka jeszcze mowiacego
po retoromansku.

Do bardziej znanych wspolczesnych tworcow retoroman-
skich naleza m.in. Andri Peer, nauczyciel szkolny z Winter-
thur; Armon Planta (ur. 1917) nauczyciel engadynskiego (wal-
laderskiego), ktory opublikowal m.in. dwa tomy poezji, Ama-
rellas i Tampradas; Irma Klainguti (ur. 1917) wydata wlasnym
sumptem tom poezji w 1977 r. (Szwajcarii nie sta¢ na pokrycie
kosztow wydania ksigzki?); Peder Cadotsch (ur.1922) to poeta,
prozaik i dramaturg; Curo Mani (ur.1918) to rowniez poeta,
prozaik, autor stownika sursylwansko-niemieckiego (1977);
Hendri Spescha pracuje w retoromanskiej telewizji (telewizja
dla kilkudziesigciu tysigey oséb, rozbrzmiewajaca w morzu
wszechobecnej niemiecczyzny niby walijska w Wielkiej Bryta-
nii), jest poety i prozaikiem; Giusep Durschei to duchowny,
jego poezje - drukuja rozne periodyki.'”

Doniosla rolg w rozwoju kultury retoromanskiej odegrat
Jachen Luzzi. Urodzit sig¢ on 11 lutego 1880 r. w Ramosch,
gdzie tez uczeszcezal do szkoly. Pracowat jako urzgdnik w ban-
ku. W latach 1925-1934 byl prezydentem Societa retoromant-
schaiwydawca Annalas tego towarzystwa. Znany jest jako thu-
macz, przetozyt wicle dziet Goethego na retoromanski.

Zmart 8 X 1949 r. w rodzinnym Ramosch. Jeden z jego
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Armon Planta

wierszy to jakby obraz losu kazdego czlowieka i kazdego nie-
wielkiego narodu. ,,IIs morts™ znaczy dostownie ,,umarli, zmarli;
ci, ktorzy odeszli”.

ILS MORTS
Ils morts stan bain,
els sun a cha,
intant nus giain
amo errand
sun terra qua

e nu savain
che chi ans sta
amo avant,

fin ch’arrivain
eir nus a cha."

ZYC MRAC

U zmartych - gra.
Wiedz: sa az tam,
Gdy nas tu gna,
Bladzacych tak
Srod ziem, traw, skal.
Nikt nie wie z nas,
Co czeka nan

Tam, o, gdzie dal,
Lecz przyjdzie czas
Tez poj$¢ tam nam.

Wiersz ten nasuwa wiele refleksji. Liczba Retoromanow w
Szwajcarii zmnicjsza si¢ bowiem w szybkim tempie. Prawa
Cztowicka nie sa w stanie zapobiec nadej$ciu chwili, kiedy juz
jezyk ten bedzie rozbrzmiewal jedynie w ustach kilkunastu star-
cow. Jest to bezposredni wynik koniecznosci wspdtzycia w jed-
nym i tym samym organizmie politycznym dwu odrgbnych na-
rodow, z ktorych jeden (Niemcy) praktycznie wehtania w siebie
ten drugi (Retoromanow).

Manfred Gross przytacza opini¢ Bernarda Cathomasa, se-
kretarza Ligi Romanskiej, ktory uwaza m.in., ze ze wzgledow
ckonomicznych, psychologicznych i historycznych nie mozna
utrzymaé obecnosci jezyka retoromanskicgo w Gryzonii bez za-
pewnienia Retoromanom dwujezyczno$ei.”? Nie zgadzam si¢ 2
tym, albowiem mozna - przy dobrej woli zainteresowanych prze-
trwaniem unikalnej kultury retoromanskicj - stworzy¢ suwe-
renne panstwo Gryzonia, w ktorym jezykiem oficjalnym bytby
istnicjacy juz rumantsch grischun; gdzie kazdy obywatel mial-
by obowiazek znaé ten jezyk jako oficjalny jezyk suwerennego
panstwa. Istnicja przeciez organizmy panstwowe z liczba micsz-
kancow o wicle mniejsza. Racje ekonomiczne nie powinny by¢
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stawianie ponad racjami kulturowymi. Takiego zdania jest na
przyktad jeden z filologéw ladynskich (inna mniejszos$¢ naro-
dowa blisko spokrewniona z Retoromanami), ktory uwaza, ze
jezyk przewyzsza wszelkie wartosci ze sfery dobrobytu mate-
rialnego. Jezeli racje ekonomiczne cenione sa bardziej niz za-
chowanie warto$ci $cisle humanistycznych, zatem nie powin-
no si¢ juz w ogodle wigcej mowic o ludzkich wymiarach budo-
wanego dobrobytu; $wiat - ceniacy bardziej pieniadze niz czlo-
wicka - nie jest odpowiednim miejscem dla ludzi. Szwajcarzy
styna z pragmatyzmu i umitowania gospodarnosci czyli po pro-
stu pienigdzy. Co do wzgleddw psychologicznych - utworzenie
suwerennej Gryzonii i jej migdzynarodowe uznanie natychmiast
podniostoby prestiz jezyka, psychicznie podbudowujac Retoro-
mandw. Byloby to czg§ciowa rekompensata moralnych szkod,
wyrzadzonych przez tysiacletnia germanizacjg ich narodu.

Cathomas pisze o kosztach zwiazanych z utrzymaniem re-
toromanskosci, co jest rzecza zdumiewajaca z punktu widze-
nia etyki. Retoromanie sa potomkami tych, ktérzy zyli na ob-
szarze Szwajcarii przed germanskim najazdem, przed rozpo-
czeciem germanizacji tych ziem. Czy nic przyszedt nareszcie
czas, zeby zrekompensowac narodowi krzywdy, ktorych doznat
ze strony liczniejszych najezdzcoéw? Nie waham sig pordwnac
tej sytuacji z dylematem w rodzaju: czy ponosi¢ koszty utrzy-
mywania przy zyciu nieuleczalnie dzisiaj chorego czlowicka,
czy tez dokona¢ jego eutanazji? Wprowadzanie dwujgzyczno-
$ci to swoista eutanazja, gdyz jezyk zginie, ale nikogo to nie
bedzie bolato. Cathomas podaje siedem warunkow dla zacho-
wania retoromanskiego. Mam powazne watpliwosci, co do ich
zasadno$ci. Powiada on, ze zgodnie z do§wiadczeniem nie daje
si¢ utrzymac i rozwijaé jakiegokolwick jezyka, jesli nic zosta-
nie zachowane nastgpujace siedem warunkow:

1. zwarto$¢ obszaru jezykowego,
. solidne podstawy gospodarcze,
. powszechna obecno$¢ jezyka we wszystkich dziedzinach,
. prasa codzienna oraz programy radiowe i telewizyjne,
. zunifikowany jgzyk pisany,
6. zachowanie dwujezycznosci,
7. zapewnienie wspolzycia jezykow - trzech w przypadku

kanton Gryzonia."

W B W

ALALINGUAMATERNA  MACIERZYSTEI MEI MOWIE
Chara lingua da la mamma,  Ach, jezyku, mowo Mamy -
tii sonor rumantsch ladin, ~ Dzwigezny glos rumantsch ladin,

tii favella dutscha, lamma
oh, co t’am eu sainza fin!
In teis suns cur eir’ in chuna,

Mowo ciepta, ukochana,
Och, bez konca kocham cig!
Brzmienie twe gdym bytw kotysce,

m’ha la mamma charezzd ~ Mama z pieszczotami -
¢ chanzuns da 'Engiadina  Piosenkami z Engadynii,
ill' uraglia m’ha chantd. W ucho szepezac mi $piewala.

Wspomnien - tysiac

Budz we mnie weiaz twoj dzwigk,
Rozniecajac dawne nadzicje,
Kit6re-m ongi$ w sercu mial.
Droga mowo, mowo Mamy,

Millieras regordanzas

svagl’ in mati teis pled sonor,
svaglia saimper veglias spranzas
chi tii di han moss meis cour.
Chara lingua da la mamma,

tii dilet rumantsch ladin,  Migkki dzwigk rumantsch ladin -
tii favella dutscha, lamma, ~ Mowo ciepla, ukochana
oh, co t'am cu sainza fin!  Bezgranicznie kocham cig!

O mowie macierzystej - lingua materna - pigknie napisal
Gaudench Barblan,'* poeta germanizowanej - ginacej - retoro-
manskiej Szwajcarii:



W tym cieplym wierszu wyczuwa si¢ autentyczno$¢. Mowa
macierzysta to mowa matki, a nie jaki§ abstrakcyjny termin.
Autor uzywa sfowa mamma 1 dzigki temu wiersz staje sig wy-
razem najglebszych sentymentéw mitosci do matki a tym sa-
mym mitosci do jej mowy, mowy macierzystej. To w tym miej-
scu tkwi faktyczny poczatek tzw. kwestii mniejszo$ci narodo-
wych:

Matka i ojciec— rodzice— rodzenie— rodziny— rody— nar6d

Dla dziecka najblizsza jest zawsze mama. Nie wolno po-
zbawia¢ dziecka zycia, nie wolno pozbawia¢ go prawa do kon-
tynuowania jezyka matki. Co wigcej, nalezy zagwarantowaé mu
praktyczna mozno$¢ kontynuowania jezyka matki w sposob
naturalny wérdd jego rowiesnikow postugujacych sig tym sa-
mym jezykiem. Wszystkie inne rozwigzania bgda jedynie wyj-
$ciem pozornym, formalnym - dla zaghiszenia wyrzutow su-
mienia.

Innym retoromanskim tworca jest Theo Candinas (ur. 1929),
byty prezydent Zwiazku Pisarzy Szwajcarskich. Pisze wiersze
i powieéci, opowiadania i powiastki dla najmtodszych w jezy-
ku sursylwanskim. Ponizszy wiersz jest raczej dla starszych:

ORAZIUN  Z GORZKICH SLOW
HELVETICA 1981  HELWETOW HYMN 1981
(A caschun dalla gronda  (Z okazji wielkiej
parada militara) ~ Parady wojskowej)
Segner  Panie,
pertgei has bandunau nus  Dlaczego opusciles$ nas,
ni en tgei vein nus contristai tei.  Czym Cig tak zasmucili$my?
Antruras, Segner  Pierwej, Panie,
ditgavas ti buntadeivlamein  Zwazale$ faskawie
la forza da nies bratsch ~ Na silg naszych rak,
¢ devas rehas victorias  Dawales wiclkie wiktorie
en battaglias gloriusas. W wielu bitwach wspaniatych.
Mo lu Segner  Dlaczego, Panie,
essan nus curdai en disgrazia  Popadamy w niclaske,
¢ ti has emblidau  Czym sobie zashizyliSmy
nossa pussonza.  Na lekcewazenie naszych sil?
Mira, Segner ~ Widzisz, Panie,
las colonnas armadas W marszu zbrojne oddziaty
che defilan W dzien defilad
davon ils superiurs ~ Przed frontem zwierzchnikw
civils e militars.  Cywilnychi wojskowych.
Teidla Segner ~ Wysluchaj, Panie,
en benignitad  Blogoslawionego
las fracassadas  Szczgku
da nos canuns stignai  Defilujacych dziat

¢ buca emblida nus

il di dalla gronda battaglia.
Exauda nus

o Segner.”

I nie zapominaj o nas

W dniu najwigkszej naszej batalii.

Wystuchaj nas,
Panie.

Helwetow - ktorych autor przywoluje w tytule wiersza - juz
od dawna nie ma, a nazwa pozostala, majac sugerowac, ze niby
tam jeszeze sa. Oficjalna nazwa Szwajcarii - Confédération
Helvétique - nawiazuje do starozytnego plemienia Helwetow,
zamieszkujacych ongis niektore tereny dzisiejszej Szwajcarii
(a wezesniej - poludniowe Niemey przed przybyciem tam ple-
mion germanskich z pétnocy). Podbdj tych krain przez Rzy-
mian doprowadzil do romanizacji kraju, ulegali jej zaréwno
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pradawni (nieindoeuropejscy) Retowie, jak 1 jedno z plemion
(indoeuropejskich) celtyckich Helwetow: walczyli oni z Ceza-
rem podczas podboju przez niego Galii. Germanizacja roman-
skojgzycznej ludnosci rozpoczgla sig przed wickami (po upad-
ku Rzymu) wraz z parciem Germanéw z pétnocy poprzez Alpy
jeszcze dalej na potudnie. Proces ten zasadniczo trwa powoli
ale systematycznie do dnia dzisiejszego.
(c.d.n.)
Jerzy Eligiusz Wielunski

' Z. Golab et al., Stownik terminologii jgzykoznawczej, Warsza-
wa 1968, s. 486.

2 R. H. Billigmeier, Der Streit um das Land im frithen Ratien [w:]
id., Land und Volk der Ritoromanen, Stuttgart 1983, s. 42.

3 M. Cary et al., Dzieje Rzymu, Warszawa 1992, t. I1, s. 45.

* R. H. Billigmeier, Der Streit..., s. 45.

5 Ibidem, s. 47.

 Ibidem, s. 64.

7 Zob. vallader [w:] O. Peer, Dicziunari rumantsch: ladin-tu-
daisch, Cu oira 1962, s. 551.

% G. Menzli, Curs da rumantsch grischun, Cuira 1995, s. II.

* W. Catrina, Le pays rheto-romanche, Cuira 1984, s. 21.

" RUMANTSCHEIA Eine Anthologie rtoromanischer Schriftstel
ler der Gegenwart, Zrich - Miinchen 1979, s. 381. Publikacja
ta podaje dane z biografii wspélczesnych autoréw retoroman
skiej Szwajcarii, prezentuje rowniez bibliografig ich dzietl.

J. Luzzi, Ils morts [w:] Musa rumantscha, Cuoira 1987, s. 126.

12 M. Gross, Das Rtoromanische in der Schweiz, Cuoira 1987, s. 6.

3 M. Gross, Das Ritoromanische.., s. 5.

“ G. Barblan, A lingua materna [w:] ,.Jj Brandé”, Turin 1973, s. 39.

5 Th. Candinas, Oraziun Helvetica 1981 [w:] ,,Orte”, Nr 55, Ziirich,
1VI 1986, s. 18-19.
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[ ~ MEHIIVWHUA B CBITI

Ykpainui B PymyHii

Imepe’ro KOpisi Micitoka 3 OnekcaHdpem Cambopem
Ouexcanjp Camoop € ykpainuem, skuii npo:xusae B Byxapecri. Cam
HOXOAUTH 3 NiBHIYHOT yacTHHN PymyHii, 3 moBity Mapamopour. 3apa3s npa-
HI0E B PYMYHCBLKOMY TeJiedadeHHi B yKpaiHchbKil pegaknii. [liaroTosioe
Tam 1epejaavi s ykpainuis y Pymynii.

—Cxkaxu, 0Oyab
euznadalomy eawii nepedaui?

-V pyMyHCHKOMY TenebadyeHHi € pe-
NaKIlis, AKa OXOILUTIOE YCI HAIIOHAIBHI Me-
niad Pymynii. J{nis riei mepenayi, a Ha-
suBaeTcs BoHa ,,CHiBXKHUTTA”, BUALICHO
YOTHPHU FOIMHHU e(ipy Ha THKICHD. 3 THX
YOTUPHOX, FOJMHA HAICKHUTH IIUTaHaM.
3aIUIIAIOTHCS TPU FOJTUHY, 3 AKHX, O/IHa
ro/IMHa TPAHCIIOETLCS Y MepIliil npo-
rpami i 1Bl TOJIMHK Y APYTiii mporpami py-
MyHcbKoro Tenebadenis. He maemo Tou-
HOro 4acy aHi mepioAH4HOro MOALlLY
nepeaadl s okpemoi Menmunu. Komu
Ma€eMOo MaTepiall To Horo ctaBuMo. HasiTh
Oy10 Take 1o y Mene Oyno i FOIMHHI Ha
MICAIIb TUILKH PO YKPAiHIIiB.

— SAKo m06010 6e0ymbCs Gauli

JIacKa, AK

npozpamu?

— Tisku mo-ykpainceski. 1106 pymyn-
CHKOMOBHE HACEJICHHS PO3YMIIO 3MICT,
nepeksiaj THTPaMH ITOMINIYEMO BHU3Y
ekpaity, abo, Jiy’Ke piiko, poouMo nabinr
TOOTO YMUTAEMO MEPEKIAL.

— Yu kpim 32a0anoi menesiziunoi,
mak camo € i yKpaincovKi padionpoe-
pamu, uu sudacmycs yKpaincovka npeca?

— Co103 Ykpainmnis PyMynii BUaae Tpu
razeTu. BUX0aATh BOHH KOKHOTO MICAILSA.
HasuBaloThes: yKpaiHOMOBHUIA ,, YKpail-
ChbKHi BiCHMK”, pyMyHCBKOIO MOBOIO
.Kurieru Ukrainian”- ne nepexnan ,,Yk-
paincnkoro Bicnuka”. Lli rasetu ingop-
Malliiino- KyJIsTypHOro 3micty. JpyKyio-
TBHCS TaM MiK THIIMM BIipIi. 3aranniolo
Xu0010 € T, 10 BUXO/IATH BOHM 3 3aITi3He-
wam. SIko Biibynach sKach Moais HOro
MicsIl4, TO Fa3eTa BHIJIC 3a MIBTOPA, a Ha-
BITh 3a JIBa-TpU MicAll. O/pke noMimena
B HUX iH(pOPMAILIA HE € Ty/KE CBLKOIO.

o cTocyeTcs pyMyHCBHKOIO paio,
icHye yKpalHCHKOMOBHA peaakiis. Mare-
piau, HOBUHH, NMEPEKIaal0ThCA Ha YK-
PaiHCHKY MOBY 1 BHXO/IATH B €(ip TUILKH
nna Yipainu. [idopmattis B HUX moMilne-
Ha € 3 Pymymii, ane no-ykpaincnoki. Tam
MpaIioe JOCHTL DaraTo MOJIOAMX JIOJCH.
OTpUMYIOTB JIMCTH 3 YKpainu, 1o 1X me-
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penada Mae NMpUXMILHUKIB cepesl cayXa-
qiB.

— Me npoycuearoms yxpainyi Py-
MyHil, 6 AKUX pezionax, cKiibkKu ix?
Hkuit € cman 3axosanns HAIOHAIbHOT
Kyasmypu i mogu?

— 3a odiriitnumu janumu y Pymymii
3apa3 npokuBae monaz 60 THe. yKpaiHIjs,
ane ix mabararo Ourpine. CreniaaicTH
BBAXXaIOTh, 1o Onu3nko 300 Tuc. Bonu
MCHIKAIOTh Yy YOTHPHOX BEJIMKHX 30HaX:
maiibinpie na MapaMopoIiumi y msHiv-
iiif Pymymnii. ITorim Bykosuna: nosit Cy-
vaga i botomanu; y bawari kono mict Jly-
rox, Kapancebem, Timimoapa- 1ie nepe-
cenenti 3 Mapamoporumn, siki nepece-
JTJTUCE TYIM OPUOIU3HO CTO POKIB TOMY
Ha3aly MONIyKaxX Kpalux 3eMesh i Ipalti.
€ e rpoMajia ykpainiis y J{oOpywkn y
nensTi Jdynato. Ha kinenn HeBeamika rpo-
Masia y Byxapecti — oau, siKi TaM npa-
II0IOTH, aD0 YKUBYTH, 30KpeMa CTY/ICHTH.

I1lo cTocyeTes 30pranizoBanoro JKur-
T4, TO Ticys pesoniontii 1989 poky cTBope-
nuii 6y Coro3 ykpainiis Pymynii, 1Koro
ouositoe i norenep man Crenan Tkauyk.
Mumynoro poky 3’ sBUBCS 1€ O/THH CO103,
Hazupaercd Bil J([eMOKpaTHUHHH CO103
ykpaiuis Pymymit. TTokn 1o Bist Manouu-
ceNBbHUN 1 i€, Tak OM MOBHTH, HEllera-
apuo. Tpu oMy Co1o3i /i€ Takox Mormno-
NI co103 yKpainiis. Ienye 1 kinoya
yKpalHChKa OpraHizaniis.

[1{o/10 IKIILHUIITEA, TO IPH YHIiBEp-
cuteti B Byxapecri iciye (axky/ibTeT ino-
3EMHHX MOB 1 TYT € TaKOK YKPaiHChKE Bijl-
ninenns. IL{opoky BoHo npuiiMae cTyaen-
TiB. L{boro poxy 6yno 12 micit. B ocnos-
HOMY, 1€ CTY/ICHTH YKPaiHCHKOTO MOX0/1-
sxenns. € Takox 1 pyMyHH, aJie [[¢ BUHsA-
Tok. Il{os10 cepennnoi ocsith 10y Cireri,
B Mapamoponni, € YKpaichkuii e
iMm. Tapaca lllesyenka BIAKPHTHI 1Ba po-
ku Tomy. Hapuanus Tpusae Tam 10 12-ro
kacy. [Tpu HboMy Jli€ AMTAYUMI CalokK, ne-
Narorivyna MmKoja, a Takox Byl indop-
MaTHKH | ryManitapuuii Biaaun. Kpim
TOIO YKPATHCLKI KJIACH ICHYIOTH IIE B JIi-
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nesax cyvasmuuu: y Cyuqasi i B Tynpun.
IToyaTKOBI IIKOJIM € MaiDKe B yCIX celax,
J€ TPOXKUBAIOTE YKpainili. B nux mkomax,
YKpaiHCBKY MOBY BUBYAIOTH TUIBKH SIK OK-
pemuii npeaMer. € i Taki MKOJIH, B AKHX
BCI 3aHATTA BETYThCA YKPATHCHKOIO MO-
Bol0. Ha skanp He BUCTauae BUUTEIIB /10
TOTO, 1100 yCI 3aHATTA MPOBOMINCS YK-
paiHChKOI0 MOBOIO. B ocTannix pokax Ha
Vkpaini € 0arato CTy/1eHTIB, Kl Heszaba-
POM 3aKiHYaTh HABYAHHS i MOBEPHYTLCA
y cBoi cena. Toni, Haaiemocs, Oy1yTh BUK-
Jlajladi 10 BCIX MPE/METIB.

— Ak euznnoac numanus 6ipocno-
eionux eionocun?

— Binpiicts ykpainmis y Pymynii me
npaBocaaBHi. OCTaHHIX I AT POKIB Mae-
MO BKE CBOOO1Y BIPOCMOBIIAHIS, Yepes3
Te 3’ ABHJIACA TPEKO-KaTOIUIbKA 1IEPKBa,
aze B HesHayHomy obcesary. Cnocepen piz-
HHUX HalllOHAJILHOCTEH, 0COOINBO cepent
yKpaiHiis PymyHIii po3BHBaIOTHCS MPO-
TECTaHTCLKI IepkBH. [TokH 1m0, e HeBe-
JIUYKI TpyTH. B KoKHOMY pasi pesiriinmii
(daxTop He € OCHOBHHM, AKINO HACThCS
PO 3aXOBAHHS HAIJIOHAILHOT TOTOXKHOCTI
YKpPaiHIlB.

— Yu ykpainyi Pymynii ¢ ocnognosmy
MewKaoms 6 cenax?

— B3arani Tak, ane e farato BUKIaa-
4iB, NpodecopiB, MUCHMCHHUKIB, K1 ITpa-
IIOIOTH Y BHINMUX Y4OOBMX 3aknanax. B
60-THX pOKaxX CTBOPHIIH BOHHU a3¢TH 1 BU-
JNpyKyBanu Oarato KHur. € taM MK iH-
mwumM nan Muxkosa Kopelok, skuii npargo-
BaB y BUAABHUITBI ,,Kputepion™, 3apnsku
AKOMY DaraTto KHHUT BUJIAHO YKPAiHCLKOIO
MOBOI0. Bonu B OUIBIIOCTI MPOKHBAIOTE
y Byxapecri

— Yum xapaxmepuszyemoca nayio-
HaabHa ceidomicmb, AKUL € it pisens?

— IToku mo, pyMyHH Ha3HBAIOTh HAC -
»Pycp”. B pyMyHCBKIif MOBI I1e mepexa-
NAETBCA K ,,pOCIAHH. AJTC TAKUMH 3aC0-
Oamu, sk mass media npoOyemMo noscHU-
TH, 1110 11¢ YKPATHI, K1 HIMOr0 CMiALHOTO
HE MaloTh 3 pocisnamu. Y Pymynii npo-
JKHBAIOTH 1 POCIAHH, AKX HA3HBAIOTL TYT
—,Jinosann’. Cepesl yKpaiHIliB YacTHHA
HasuBae cede rymynaMu. Maiots Bonm Ha-
BITH CBOIO Oprafi3allilo, sika BXO/IUTL J10
Coro3y ykpainuis. Inma wacruna, sika
MPOXKUBAE B 1C/LT JlyHat0, FOBOPHTH PO
cebe, 1110 BOHH He YKpainili, a Xoxau. Tpe-
TS YaCTHHA 1€ Ti, AKi BBaKalOTL cebde
YKPaTHIIAMH.

— JaKyi10 3a poimosy.
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Archeologia Podlasia (5)

Daﬁiusz Krasnodebski

Sredniowieczni mieszkancy pogranicza

Wicelkie budowy stanowig ogromne
zagrozenie dla znajdujacych si¢ w ziemi
zabytkow archeologicznych, jednoczesnie
jednak stwarzaja wyjatkowa szansg na
zapisanic czystych kart | ksi¢gi dziedzic-
twa kulturowego”. Jedng z najwazniej-
szych inwestycji, jakie maja miejsce na
terenie Podlasia w ostatnich latach, jest
budowa gazociggu tranzytowego, ktérym
bgdzie przesylany do Polski i Europy
Zachodniej gaz ziemny wydobywany w
polnocnej Rosji.

Zgodnie z przepisami prawa budow-
lanego 1 ustawic o ochronie zabytkow,
wszelkie dzialania mogace zniszezy¢
znajdujacy si¢ pod ziemia substancjg za-
bytkowa musza si¢ odbywac pod nadzo-
rem archeologow. Wspolpraca pomigdzy
firmami budowlanymi a Panstwowa Stuz-
ba Ochrony Zabytkow rozpoczela sig juz
na ctapic projektowania trasy przebiegu
wrury”. Ekipy archeologéw przeprowa-
dzily dokladne badania powierzchniowe,
majace na celu znalezienie wyorywanych
podczas prac polowych zabytkow. Sg to
najczesciej fragmenty glinianych naczyn,
krzemienne noze, przepalone w ogniu
kamienie 1 inne przedmioty zwigzane z
dzialalno$cig czlowieka, §wiadezacych o
istnieniu w tym miejscu niegdy$ osad
ludzkich. Na liczace) ponad 80 km dlu-
goscl trasic budowy gazociggu w woje-
wodztwie bialostockim, zlokalizowano
ponad 50 takich miejsc datowanych od
okresu neolitu do XIX w. Ze wzglgdu na
wyjatkowy charakter (duzg ilo$¢ znale-
zionych zabytkow lub ich starodawne
pochodzenie) do wykopaliskowych badan
archeologicznych zakwalifikowano 10
obicktow. Jednym z nich jest wlasnie
cmentarzysko w Danilowie Malym, gm.
Lapy.

Na poludniowo-zachodniej krawgdzi
doliny rzeki Narew, w poblizu wsi Dani-
lowo Male, na stoku wysoczyzny, scho-
dzacym w kierunku bagnistych lak zale-
wowych zwigzanych z przeplywajaca w
odleglosci ok. 1km rzeczka Liza znale-
ziono cmentarz z X1 w. n. e. Wedlug zro-
del historycznych i archeologicznych
przyjmuje si¢, ze w XI wicku rzeczka ta,
plynaca z poludnia na pdInoc i wpadaja-
ca do Narwi na zachdod od Suraza, stano-
wila granicg pomigdzy Rusig a Mazow-

szem. Znajdujacy si¢ w odleglo$ci okoto
4 km na wschod od Danitowa grod w
Surazu stanowil w tym czasie najdalej na
pénocny-zachod wysunigta rubiez pan-
stwa Kijowskiego. Osada i zwiazany z nig
cmentarz w Danilowie znajdowal by sig
wigc juz po stronie Mazowsza.
Informacje historyczne dotyczace
okolic samego Danitowa pojawiaja sig¢ w
zrodlach pisanych pochodzacych z po-
czatku XIII w, przypisujac je do débr bi-
skupstwa plockiego (wsie Plonka i Gro-

chy). Teren, na ktérym znajduje si¢ cmen-
tarz nazywany jest przez miejscowa lud-
no$¢ ,,siwymi kamieniami” 1 zwigzane sg
z nim liczne legendy.

Na cmentarzysku odkryto jak dotych-
czas 45 grobow. Wigkszos$¢ zmartych po-
chowana zostala w obrzadku szkicleto-
wym, tylko nieliczni zostali po $mierci
spaleni, za$ ich prochy wsypano do wy-
kopanych w ziemi niewielkich okragtych
Jam. Groby rozmieszczone sa w ukladzie
rzgdowym, tworzac niewielkie skupiska.
Ilo$¢ pochowkow w poszezegdlnych gru-
pach $wiadczy¢ moze o ich rodzinnym
charakterze, zawierajq one bowiem od 2
do 5 pochowkow. Wokét jam grobowych
ustawione byly duze glazy tworzace ob-
stawy kamienne zaznaczajace grob na po-
wierzchni i stanowiace rodzaj wspdlcze-
$nie stosowanego pomnika nagrobnego.
W kilku przypadkach calag powierzchnig
grobu obkladano ggsto drobnymi kamie-
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niami polnymi. W kilku grobach stwier-
dzono pochowki podwdjne. Najczesciej
byly to szczatki kobiety i dziecka, w jed-
nym przypadku w grobie podwdéjnym
znaleziono szkielet kobiety i mgzczyzny.
Groby orientowane byly po osi wschod-
zachdd, gdzie m¢zczyzn uktadano glowa-
mi na wschdd, zas kobiety na zachéd. Jak
wynika z dotychczasowych badan, przy-
najmniej do czg$ci grobéw wstawiano
deski stanowiace rodzaj pozbawionej dna
1 wieka trumny, zabezpieczajace jednak

przed osuwaniem sig piaszczystej ziemi.
Konstrukcja ta, dla wzmocnienia, bylta
czgsto obkladana kamieniami polnymi.
Analiza antropologiczna materialu
kostnego wskazuje, ze §rednia wieku 0sob
pochowanych na tym cmentarzu rzadko
przekraczala 35 rok zycia. Jak wynika z
podobnych analiz, wykonywanych dla
cmentarzysk Sredniowiecznych z terenéw
calej Europy, w tym okresie mgzczyZni
dozywali najczgsciej do okolo 40 lat (o
ile nie zgingli wezesniej na wojnie), za$
kobiety zyly przecigtnie o 10 lat dhuzej (o
ile nie zmarly rodzac kolejne dziecko).
Glgbokosé jam grobowych wahala sig
od okoto 50 do okolo 100 centymetrow
od powierzchni ziemi. W wigkszo$ci gro-
béw znalezione zostaly przedmioty uzyt-
kowe i 0zdoby uzywane w tym czasie. Do
najlicznicj wystepujacych kategorii zabyt-
kow naleza, w przypadku grobéw kobie-
cych, réznokolorowe koraliki szklane,
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wykonane z brazu wygigtego w ksztalt
litery ,,S” zawieszane na czole kablacz-
ki, wyklepane z brazowej lub srebrnej
blaszki pierscionki, srebrne zausznice
(kolczyki), miedziane, czasem powleka-
ne cyng wisiorki o ksztalcie krzyza lub
polksigzyca (lunule). Pojedynczo wysta-
pity wykonana ze skrgconego drutu bra-
zowego bransoleta oraz zawieszka w
ksztalcie dzwoneczka.

W grobach mgskich, wyposazanych
bardziej ubogo, wystgpuja groty wlocz-
ni, ostrogi, szpile do spinania plaszcza i
zelazne klamerki do pasa. Ponadto za-
rowno w grobach meskich jak i kobie-
cych wystapily pozostalo$ci klepkowych
wiaderek, z ktorych zachowaly si¢ tylko
zelazne obrgeze. Zardwno w grobach ko-
biecych jak 1 mgskich spotyka sig takze
zelazne nozyki, przy ktorych w kilku
przypadkach zachowaly jeszcze si¢ mie-
dziane okucia wzmacniajace wykonane
ze skory pochewki. Do grobow wklada-
no takze zelazne krzesiwa, wystepujace
nieraz w komplecie z krzemieniem.

Oprocz przedmiotow codzienncgo
uzytku, broni i 0zdob zmarlych wyposa-
zano na ostatnig drog¢ w jakie$ pozywie-
nie, o czym zdaje si¢ Swiadczy¢ obecno$é
wspomnianych wyzej wiaderek oraz frag-
menty kosci zwierzgeych. Te ostatnic
wkladane byly cz¢sto do znajdujacych sig
w poblizu jam grobowych dolkow. By¢
moze czg¢sS¢E dardw, szezegdlnie tych nie
wkladanych do grobow w trakcie pogrze-
bu, zwiazana jest z obrz¢gdami poznicj-
szymi zblizonymi by¢ moze do prakty-
kowanych jeszcze w XIX w. na Bialorusi
obrzg¢dem ,,dziadow”.

Na szczegolng uwagg 1 opisanie za-
sluguje jeden grob meski, nalezacy do
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Jakiego$ wojownika, w ktorym znalezio-
no grot wioczni o dtugoscei 28 cm (z za-
chowanym odciskiem tkaniny) a takze
wykonanc z zelaza szpilg 1 klamrg do
pasa, ozdobione srebrng inkrustacja. Po-
dobne przedmioty znane sq m. in. z ba-
dan wykopaliskowych w Gdafisku. Wy-
daje si¢ jednak, zZe te z Danitlowa wyszly
spod r¢ki miejscowego rzemieslnika.

Wsrod grobow kobiecych na szezegol-
na uwagg zashuguja dwa pochowki mlo-
dych kobiet. Pierwszy z nich wyposazo-
ny byl w ponad 20 szt. kablaczkow skro-
niowych 4 pierscionki skrgcane z brazo-
wego drutu, naszyjnik skladajacy si¢ z
prawic 200 szklanych paciorkow oraz
zestawu 17 wykonanych z brazu zawie-
szek o ksztalcie krzyzykow rownoramien-
nych, lunuli oraz w ksztalcie okraglej
azurowej tarczki z wpisanym wewnatrz
rownoramiennych krzyzem polaczonym
z lunulg. Ozdoby tego rodzaju wystgpuja
glownie na terenie Rusi.

W drugim, najbogatszym grobie ko-
biecym, oprocz kilkunastu malych eso-
watych kablaczkéw skroniowych, wysta-
pity tzw. paciorki guzowatych. Wykona-
ne one byly z cienkiej srebrnej blaszki
formowancj w ksztalcie jajowatym, na
ktora nalutowywano guzki i zdobiono je
dodatkowo filigranem i granulacjg. W
Danilowie Malym po raz pierwszy w Pol-
sce ta kategoria zabytkow znaleziona zo-
stala w grobach, dotychczas znane one
byly jedynie ze skarbow. Oprocz tego
pochdéwek ten zwieral bransoletg wyko-
nang z drutu brgzowego o podwdjnym
splocie i zawinigtych koncach, begdaca
typowg ozdoba wystgpujaca w grobach
kurhanowych na terenie Bialorusi, a tak-
ze pojedyncze znalezisko dzwoneczka i
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tzw. zawieszki kapturkowatej, ktéra to
kategoria zabytkéw wystgpuje glownie na
terenie dzisiejszej Litwy i Lotwy.

Ciekawa kolekejg stanowi zestaw 13
tzw. zausznic koszyczkowatych pocho-
dzacy z 4 dalszych grobéw. Wykonano je
ze splotéw cienkiego drucika srebrnego.
Na kablaczku o $rednicy ok. 2,5 ¢cm za-
czepione sg 3 paciorki azurowe wykona-
ne technika Iaczenia filigranu z granula-
Cja.

Analizujac material zabytkowy oraz
typ pochowkoéw stwierdzi¢ mozna, ze
cmentarzysko reprezentuje mazowiecki
typ obrzadku pogrzebowego. Przejawia
sig to przede wszystkim w postaci po-
wszechnie wystgpujacych na tym stano-
wisku obstaw kamiennych i brukow. Ka-
mienie przy grobach oraz przewaga ele-
mentdw zachodniostowianskich w wypo-
sazeniu (esowate kablaczki skroniowe,
paciorki guzowate) przemawiaja wyraz-
nie za mazowieckim charakterem catego

cmentarzyska, pomimo wystgpowania w
strojach elementow charakterystycznych
dla Rusi i Baltow. Ich wystgpowanie
$wiadczy jedynie moze o zywych kontak-
tach handlowych i silnym powiazaniu
kulturowym pomig¢dzy zamieszkujacymi
teren pogranicza Mazowszanami, Rusi-
nami i Baltami. Granica na Narwi i ba-
gnarzeki Lizy nie stanowily bariery, kto-
rej nie moglaby przeby¢, idaca kupié¢
nowe kolczyki na ,,ruskim” targu w Su-
razu, dziewczyna z ,mazowieckiego”
Danitowa.

Dariusz Krasnodgbski
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Jerzy Hawryluk

Prawo i bezprawie

Szkic do dziejow Chelmszczyzny 1 Poludniowego Podlasia w okresie migdzywojennym

(Czg$¢ druga)

Cerkwie swym istnieniem burza dobre stosunki - zburzy¢ cerkwie!

Na przeszkodzie realizacji idei szcze-
1ze polskicj Chelmszezyzny i Poludnio-
wego Podlasia stala Cerkiew prawostaw-
na, tym, bardzicj, iz znaczna czg¢$¢ du-
chowienstwa prawoslawnego mniej lub
bardziej otwarcie sympatyzowala z ukra-
mnskim ruchem narodowym, a w wielu
cerkwiach - przede wszystkim w pow.
wlodawskim 1 hrubieszowskim, wprowa-
dzony zostal do kazan jgzyk ukrainski.

W ostateczny boj o polskos¢ Chelmsz-
czyzny ruszylo wige Wojsko Polskie. W
styczniu 1935 r. na konferencji w Lubel-
skim Urzgdzie Wojewodzkim w Lublinie
przedstawiciel Dowodztwa Okrggu Kor-
pusu IT (Lublin) stwierdzil, iz panstwo
polskic musi wyzby¢ si¢ szkodliwej dla
siebie, za daleko posunigtej i nie uzasad-
nionej istotnymi warunkami w tym tere-
nie tolerancji. W imig¢ wlasnej egzysten-
c¢ji musi na terenie Chelnszezyzny zlikwi-
dowac calkowicie zagadnienie mniejszo-
Sci ukrainskiej, a przynajmniej sprowa-
dzi¢ je do roli drobnego zagadnienia,
Jjakim jest sprawa kolonistow czeskich na
Wolyniu i niemieckich w powiecie chetm-
skim." Mowca postulowal ograniczenic
nadmiernie rozwinigtej sieci parafii pra-
wostawnych, usunigeie Ukraincow ze sta-
nowisk gajowych, lesniczych, droznikow,
nauczycicli, administracji gminnej, ob-
stugi linii kolejowych, wreszcie niedo-
puszczanie ich do czlonkostwa w orga-
nizacjach paramilitarnych.

Wprowadzanie tych postulatow w zy-
cie rozpoczelo sig gdy po $mierci mar-
szalka J. Pilsudskiego powstat ,,rzad pul-
kownikow™ z premierem gen. F. Stawo-
jem-Skladkowskim. W grudniu 1936 r.
utworzono tzw. Komitet Koordynacyjny
pod kicrownictwem dowodey OK 1T gen.
M. Smorawinskicgo, majacy prowadzi¢
akcj¢ rewindykacyjng na Chelmszcezyz-
nic i Wolyniu oraz dokona¢ likwidacji
cerkwi na terenach nadbuzanskich. W
skladzie Komitetu znalazlo si¢ ponad 20
polskich organizacji spolecznych z woj.
lubelskiego 1 wolynskiego. Akcja na te-
renic Chelmszezyzny kierowali kolejni
dowddey 3 Dywizji Piechoty Legionow.

Rok 1937 zostal wykorzystany na
stworzenie ideowej podbudowy akcji.
Opracowano m.in. Podstawowe wytycz-
ne do polonizacji Chetmszczyzny. W my-
sli przewodniej owych wytycznych stwier-
dza si¢: Wszyscy prawostawni Chelmsz-
czyzny sq zruszczonymi Polakami, ktorzy
przez ucisk zaborcow odpadli od polsko-
sci. Dlatego tez nalezy prowadzi¢ akcjg
polonizacji i rewindykacji narodowej w
stosunku do grup najmniej zwigzanych z
Cerkwig i nie deklarujacych narodowo-
$ci ukrainskiej (w jezyku dokumentu -
ruskiej). W stosunku do grup przywigza-
nych do prawostawia i1 okreslajacych sig
mianem Rusinéw planowano prowadzic¢
akcjg polonizacji prawostawia, dbajac, by
kazania byly wyglaszane w j¢zyku pol-
skim, by religia byla uczona po polsku,
by duchowny zwracal si¢ w mowie po-
tocznej do otoczenia po polsku. |[...] Na-
lezy lansowac hasta, ze Polacy na tere-
nie Chelmszczyzny majq specjalng misje
polonizacji i dlatego na tej platformie
powinni skonsolidowac wszystkie swoje
sily.... Nalezy podkreslaé, ze panem na
tej ziemi jest ten, kto o t¢ ziemi¢ walczyl,
o tg ziemig si¢ modlil i za polskosé tej
ziemi cierpial.

Otwarta walk¢ miano natomiast pro-
wadzi¢ z najbardziej §wiadomymi naro-
dowo kr¢gami spolecznoscei ukrainskiej:
W stosunku do uswiadomionych narodo-
wo Ukraincow nalezy stac na nastgpujq-
cym stanowisku: tak Rzeczpospolita jak
i olbrzymia wigkszos¢ jej obywateli od-
nosi si¢ jak najprzychylniej do budowy
Panstwa Ukrainskiego jednak poza obec-
nymi granicami Polski. Wplywy tej gru-
py Ukraincow nalezy wszelkimi mozliwy-
mi srodkami utrudniaé i osmieszac i nie
dopusci¢ do przenikania wplywow od-
srodkowych idqcych z Malopolski
Wschodniej i Wolynia.

Przy obecnym unaradawianiu handlu
i rzemiosta nalezy uznac za wigcej wska-
zane, ze lepiej nie rugowaé Zyda z danej
placowki, gdy ta placowka objeta ma by¢
nie przez Polaka, a przez uswiadomione-
go nacjonalistg ruskiego.?
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Praktyczna realizacja tej mysli prze-
wodniej miata odbywac sig w iscie bol-
szewickim stylu (trudno bowiem uzy¢ tu
okreslenia ,,w chrzescijanskim duchu”) -
przy uzyciu klamstwa, terroru psychicz-
nego, przekupstwa, obludy, podstegpu oraz
nacisku administracyjnego i manipulacji:

A) Akcja religijna

1) Zasada ogolna, z ktorq kry¢ sig nie
nalezy, jest nastepujqca: na ziemiach by-
tej Chelmszczyzny byli wylqcznie Polacy
i to katolicy. Obecnie prawostawia nie
niszczy sig, prawostawie nie moze zas by¢
rozsadnikiem ruskosci lub tez nie moze
Jjej umacniac.

Duchowni prawostawni muszq bez-
wzglednie podporzqdkowacé sig akcji po-
lonizacyjnej. Muszq odczuwac stalq ob-
serwacje i kontrolg ze strony spoteczen-
stwa polskiego i wladz. Cien nawet akcji
rusyfikacyjnej ze strony duchowienstwa
prawostawnego oraz popi szkodliwi mu-
szq byc¢ zwalczani wszelkimi sposobami.

2) W akcji rewindykacji wyznaniowej
muszq si¢ znalez¢ najlepsze jednostki spo-
srod duchowienstwa calej lubelskiej ku-
rii [katolickiej].

Prace nalezy prowadzic¢ o pozyskanie
pojedynczych dusz i rodzin. Na naukeg
religii rzym.-kat. majq by¢ wciqgane dzie-
ci prawostawne. Przygotowanie do pierw-
szej spowiedzi i komunii moze byc¢ pro-
wadzone przez duchownego katolickiego.
Prawostawni zmieniajqcy obrzqdek w
zwiqzku z chrztem, slubem czy pogrzebem
majq by¢ zwalniani od wszelkich oplat z
tego tytulu.

W miejscowosciach mieszanych na-
rodowosciowo oplaty za swiadczenia re-
ligijne muszq by¢ mniejsze od pobiera-
nych przez duchownych prawostawnych.

Udziela¢ zezwolen na malzenstwa
mieszane mozna tylko jedynie pod rygo-
rem chrzczenia dzieci w kosciele rzym.-
kat.

Kreowac szereg nowych parafii [ka-
tolickich].

Wzméc akcjg mlodziezy katolickiej na
terenach mieszanych i dopusci¢ do niej
miodziez prawostawnq, przemianowujqc

HAJI BYT'OM 1 HAPBOIO 6/98



-

3 MUHYJIOTO

J

na tychze terenach z nazwy mlodziezy ka-
tolickiej na nazwe miodziezy chrzescijan-
skiej do czasu zlikwidowania prawosta-
wia.

3) a) Wladze administracyjne nie
mogaq dopusci¢ do powigkszania ilosci
parafii prawostawnych.

b) Zlikwidowaé popow nieoficjalnych.

¢) Zlikwidowaé zamknigte cerkwie.

d) Poslugi religijne oraz mowa po-
toczna popow musi byc polska.

¢) Zniesc oplaty administracyjne przy
zmianie obrzqdku prawoslawnego na
rzym.-kat.

/) Odznaczy¢ odznaczeniami panstwo-
wymi tych, ktorzy cierpieli w zwiqzku z
przesladowaniem za czasow caratu.

Akcja spoleczenstwa.

a) Organizowac akcj¢ spolecznq prze-
ciw kazaniom prawostawnym i nauce re-
ligii oraz poslugiwaniu si¢ przez popow
innym jezykiem jak jezyk polski. Powin-
nosé te dokonywac w formie publicznych
zbiorowych wystqpien i deklaracyj.

b) Na terenach o obojetnosci religij-
nej pobieraé uchwaly o likwidacji cer-
kwi nieczynnych.

¢) Zwalczaé malzenstwa mieszane o
ile nie sq zawierane w kosciele rzym.-kat.

B) Szkola

a) Wykluczyé nauczycieli narodowo
niepewnych.

b) Nauka religii musi by¢ prowadzo-
na w jezyku polskim, dopusci¢ do nauki
tejze religii nauczycieli Polakow, ktorzy
przeszli na prawostawie ze wzgledow ro-
dzinnych (zeniaczka).

¢) W szkole przez caly czas pobytu
uswiadamiad [dzieci), Ze sq Polakami, ze
ich pradziady zawsze byli Polakami i zie-
mia ta zawsze nalezala do Polski.

C) Wladze administracyjne

a) przeorganizowaé gminy tak, by o
ile moznosci Polacy stanowili zdecydo-
wanq wigkszosé.

b) Ziemie z parcelacji nadawac tylko
katolikom i to z zachodnich cz¢sci woje-
wodztwa lubelskiego.

¢) Popieraé silnie emigracjg ruskq za
granice, wstrzymujqe zas emigracj¢ Po-
lakow.

d) Przy komasacji prowadzi¢ polity-
k¢ wymieszania elementu ludzkiego.

e) Wysiedli¢ wszystkich obywateli nie-
polskich z powiatow mniejszosciowych do
Rosji lub w powiaty czysto polskie.

/) Nie pozwoli¢ na stowarzyszenia
wylqcznie prawostawnych.

¢) Przy poborze do wojska kwalifiko-

wac prawostawnych jako Polakow.
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D) Wojsko

a) W tej samej jednostce nie powinni
by¢ prawostawni inni jak z wojewodztwa
lubelskiego, pod zadnym zas pozorem z
Wolynia i Malopolski Wschodniej.

b) Dopusci¢ ich do szkol podoficer-
skich.

¢) W postugach religijnych traktowac
na rowni z rzym.-kat.

d) Nie tolerowac jezyka ruskiego we
wzajemnym postugiwaniu si¢ migdzy
sobq.

e) Dopuscic¢ prawostawnych o nasta-
wieniu polskim do organizacji P[rzygo-
towania| W]ojskowego| i W]ychowania]
Flizycznego].?

Na tym dokument, przechowywany
Centralnym Archiwum Wojskowym w
Warszawie, urywa sig.

4 grudnia 1937 r. wojewoda lubelski
przestal do Departamentu Wyznan Mi-
nisterstwa Wyznan Religijnych i Oswie-
cenia Publicznego sprawozdanie o sytu-
acji wyznaniowej na terenie wojewo6dz-
twa z dotaczonym wykazem zamknigtych
cerkwi i propozycjami dalszego ich losu
- zburzenia lub przekazania KoSciolowi
katolickiemu.

Po opracowaniu podstaw teoretycz-
nych przystapiono do dzialania. Zaczgto
od ,,zywiolowych przejawow aktywnosci
patriotycznej w terenie”. ,Objawily si¢”
one w Tomaszowie Lubelskim: Uchwata
powzigta w dniu 6 III 1938 na zjezdzie
delegatow Zwiqzku Strzeleckiego powia-
tu tomaszowskiego.

Stwierdzamy, ze:

1) Cerkiew prawostawna na terenie
naszego powiatu stala si¢ rozsadnikiem
innego niz polskiego uswiadomienia na-
rodowego.

2) Duchowienstwo prawostawne pro-
wadzi wsrod prawostawnej ludnosci pol-
skiej lub pochodzenia polskiego akcje
przekonywujqeq jq, ze nie jest polskq.

3) W stosunkach z tq ludnosciq po-
stuguje si¢ jezykiem ruskim.

4) Kazania i nauke religii odbywa w

Jezyku ruskim.

5) Dziatalnos¢ duchowienstwa prawo-
stawnego wprowadza roznice i zadraznie-
nia w spokojnie dotqd wspolzycie calej
ludnosci powiatu.

Powial nasz jest w przygniatajqcej
wigkszosci polskim.

W okresie walki z uniq dal dowody,
ze cala ludnosé, bez wzgledu na jezyk,
ktorym si¢ postugiwala, wykazala poczu-
cie polskiej narodowej przynaleznosci.

Nie walczqce z wyznaniem prawostaw-
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nym oswiadczamy, ze wszystkimi sitami,
calq swq dzialalnosciq nie dopuscimy do
tego, by cerkiew prawostawna byta miej-
scem agitacji ruskiej wzglednie ukrain-
skiej, a duchowni prawostawni jej przed-
stawicielami.

W szczegolnosci przeciwdzialalé bg-
dziemy temu, by ludnos¢ prawoslawna
mowiqca po polsku byla przez duchow-
nych prawostawnych ruszczona.

Domagamy sig:

1) polskich duchownych prawostaw-
nych na teren naszego powiatu,

2) polskich kazan w cerkwi prawo-
stawnej,

3) pilnowania, by nauka religii pra-
wostawnej odbywala si¢ rzeczywiscie po
polsku,

4) rozciqgnigcia scistej kontroli przez
wladze admin. ogolnej nad dzialalnosciq
duchownych prawostawnych, w szczegol-
nosci nie dopuszczenia do dziatalnosci
nieoficjalnych duchownych prawostaw-
nych, ktorych niekontrolowana dzialal-
nos¢é przynosi najwigkszq szkode Parstwu
i Narodowi Polskiemu,

5) zqdamy zlikwidowania cerkwi za-
mknigtych, ktore swoim istnieniem burzq
wzajemnie dobre stosunki ludnosci rzym.-
kat. i prawoslawnej.*

To ostatnie sformulowanie wydaje si¢
by¢ kuriozalne, bylo jednak na swoj spo-
sob shuszne, gdyz zamknigte cerkwie stale
przypominaly prawostawnym Ukraincom
o krzywdach wyrzadzonych im przez
polskie panstwo i Kosciol katolicki. Dla-
tego tez na poczatku lata 1938 r. wladze
terenowe (powiatowej 1 gminne) rozpo-
czely masowa akejg burzenia prawostaw-
nych obiektow sakralnych, czego doko-
nywaly specjalne brygady rozbiérkowe
ochraniane przez policj¢ z karabinami.
Nicktore cerkwie lub kaplice piecz¢towa-
no, aby rozebra¢ je pézniej lub przeka-
za¢ Kosciolowi katolickiemu. Represjo-
nowano takze duchowienstwo prawo-
stawne. W nicktérych wypadkach wyko-
rzystywano tez ,nieznanych sprawcow”,
ktory dokonywali podpalen i napasci.

18 lipca 1938 r. Wydzial Spoleczno-
Polityczny Urzedu Wojewodzkiego Lu-
belskiego powiadamial Dowddztwo
Okregu Korpusu II, ze 16 lipca zakon-
czono akeje rozbidrki cerkwi. W tej in-
formacji rozebranych mialo by¢ 127
obicktow: 91 cerkwi, 10 kaplic 1 26 do-
mow modlitwy, dla Kosciola katolickie-
go przekazano 3 cerkwie, 4 kaplice po-
zostawiono w charakterze kostnic, za$
w charakterze ruin zabytkowych cze¢scio-
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wo zachowano cerkiew w Szczebrzeszy-
nie. Ko$ciolowi przekazano takze cerkiew
w Bublu Starym (pow. bialski), ktora w
1932 . odebrali prawostawni. Prawoslaw-
nym pozostawiono jedynie 49 cerkwi pa-
rafialnych, 5 filialnych i I monaster (w
Jablecznej). Dokument konczy stwierdze-
nic: Akcja zostata na ogol przeprowadzo-
na spokojnie, bez zadnych powazniej-
szych zajsé.’

Rzeczywisty przebieg wydarzen w
nicktorych miejscowosciach zostal opisa-
ny w interpelacji posta Stepana Barana
(21 lipca 1921 r.), w ktorej wicle miejsce
poswigcil on burzeniu cerkwi w Laszczo-
wic w pow. tomaszowskim. Parafia przy
tej cerkwi, odremontowanej w 1926 r.,
ktora obstugiwal ks. Grzegorz Pawlow-
ski, byla ,niclegalna™, a wigc nic uzna-
wana przez wladze panstwowe. W ponie-
dzialek, 4 lipca 1938 r. - pisal posel S.Ba-
ran.- zjawil si¢ kolo cerkwiw Laszczowie
wojt Kazimierz Chmiel, w asyscie licz-
nego oddziatu policji panstwowej z psem
policyjnym oraz robotnikow Polakéw z
okolicznych miejscowosci i od razu przy-
stqpiono do burzenia cerkwi, jedynej
Swiqtyni prawostawnej na calq szerokq
okolice, z kilku tysiqcami wiernych pra-
wostawnych. Na widok burzenia cerkwi
zhiegla si¢ pod cerkiew w ilosci kilkuset
ludzi miejscowa ukrainska ludnosé pra-
wostawna. Przybiegly male dzieci, przy-
szli i starcy nad grobem, zjawita si¢ mfo-
dziez, kobiety, mezczyZni. Rozlegl si¢
straszny placz i lament wsréd zebranych
prawostawnych. Wowezas policja paii-
stwowa puscita swego psa na mate dzie-
ci, a starszych zaczela bi¢ patkami gu-
mowymi i okladaé kolbami karabinow,
starajqc si¢ odpgdzic ich od cerkwi. Wielu
ludzi wtedy pobito. Policja utworzyla
wowezas kordon dookola cerkwii asysto-
wala przez caly czas burzenia cerkwi,
trwajqey trzy dni. Miejscowa ukrainska
ludnos¢ prawostawna byla oczywiscie
hezsilna wobec licznego uzbrojonego
oddzialu policyjnego i tylko glosnym pla-
czem i szlochem protestowala przeciwko
burzeniu swej cerkwi. Wsrod lamentujq-
cych glosno kobiet znajdowata si¢ i miej-
scowa 25-letnia dziewczyna, Anastazja
Koza, ktora wsréd spazmatycznego pla-
czu krzyknela: ,, Ludzie, ratujcie cerkiew,
bo nie bedziemy mieli gdzie si¢ modlic”.
Za to sprowadzono jq na miejscowy po-
sterunek policji panstwowej, gdzie ko-
mendant posterunku, Mieczystaw Matyri-
ski, przed przestuchaniem pobil jq gumo-
wq palkq, zniewazajqc jq przy tym stow-

nie. Na posterunek policji sprowadzono
tez kolejno i innych miejscowych prawo-
stawnych. Straszono ich, zZe si¢ ich wy-
siedli, gdy nie zmieniq wyznania i nie
przejdq na rzymskokatolicyzm, grozqc
przy tym karami administracyjnymi.

Podobny obraz widzimy 13 lipca 1938
r. w Holeszowie w pow. wlodawskim:
Cerkwi bronily kobiety, policja bita ich
patkami, szczula psami. Pytanie kobiety
., Chtoz nam i de teper bude prawyty stuz-
by Bozi?" - OdpowiedzZ policjanta:
.. Chiop twéj w chliwie na sianie ci od-
prawi!’”

Oczywiscie ,,oczyszczenie terenu’” z
wickszo$ci prawostawnych obiektow sa-
kralnych ocalatych po zniszczeniach wo-
jennych i grabiezach dokonywanych od
1918 r. przez wladze panstwowe i Ko-
$ciol katolicki, nie oznaczaly zakoncze-
nia antyprawostawnych represji. Oczywi-
$ciec podejmowane przez wojsko, admi-
nistracjg i wspierajace je ,,czynniki spo-
leczne” przynosity pewien efekt, w._po-
staci porzucanie przez clement slabszy
moralnie wiary prawoslawng¢j (nagroda
za to bylo np. przydzielenie dzialki z par-
celacji, koncesji na uprawg tytoniu czy
przydzialu na uprawg burakéw cukro-
wych). Z kolei tacy , rewindykowani Po-
lacy” czgsto stawali si¢ obiektem pogar-
dy i napasci ze strony reszty spoleczno-
§ci. Taka wlasnie sytuacja istniala we wsi
Siedliska w pow. zamojskim, o czym 11
kwietnia 1939 r. donosil prezes oddziatu
zamojskiego Towarzystwa Rozwoju Ziem
Wschodnich: Ludnosé prawostawna w tej
wsi skupita si¢ calkowicie przy nacjona-
listycznych haslach ukrainskich i przez
prowadzonq na miejscu przez miejsco-
wych i przyjezdnych dzialaczy agitacje
uodpornila si¢ przeciwko wszelkim wply-
wom rewindykacyjnym. Postawa tej lud-
nosci jest tak zdecydowanie negatywna
w stosunku do hasel polskich, ze wszyst-
kie stosowane metody oddziatywania za-
wodzq. Podkreslié tez muszg, ze przywod-
cy jej zastosowali metody konspiracyjnej
agitacji antypolskiej przy rownoczesnym
stwarzaniu na zewnqtrz pozorow petnej
lojalnosci panstwowej, nawet tworczej
dzialalnosci na rzecz Panstwa. W dniu
10 bm. odbyla si¢ tam zabawa organi-
zowana przez Ochotniczq Straz PoZarng
z przeznaczeniem dochodu z niej na rzecz
FON [Fundusz Obrony Narodowej|. Na
tejze wilasnie zabawie prawostawni jej
uczestnicy pobili dos¢ cigzko swiezo re-
windykowanego Polaka (Dumg). Pobicie
to odbylo si¢ przy akompaniamencie
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okrzykow antypolskich i glosnym stwier-
dzeniu, ze bijq polskiego szpicla. Na tej-
ze zabawie drugi niedawno rewindyko-
wany Polak (Sled?) zostal przez prawo-
stawnego bez przyczyny kopnigty w tylng
czes¢ ciala.

Nastroje wsrod prawostawnych wsi
Siedlisk sq jak najbardziej antypolskie,
a nadto prowokacyjne i w najwyzszym
stopniu bezczelne.*

Oczywiscie chelmsko-podlaskie Za-
buze nie bylo jedynym obszarem, na kto-
rym stosowano metody zastraszania i
przekupstwa w religijnym ,,nawracaniu”
i narodowej ,rewindykacji”. Podobne
dzialania widzimy tez na Wolyniu, cho-
ciaz nie bylo tam tak spektakularnej ak-
cji jak masowe niszczenie cerkwi. W
praktyce ,,czynniki wojskowe” 1 wspie-
rajacy je politycy, poprzez swoje dziata-
nia, majace ich zdaniem przynies¢ ,kon-
solidacj¢ narodu polskiego™, w przeded-
niu nadciggajacej wojny jeszcze raz przy-
pomnieli Ukraincom, ze - mowiac slo-
wami Lazara Baranowicza, XVII-wiecz-
nego ukrainskiego dzialacza religijnego
i poety - jako swiat swiatem nie bedzie
Polak Rusinowi bratem.

Wprawdzie krwawe wydarzenia wo-
jenne i kilkudziesigcioletni okres wspol-
nej odsiadki w ,,obozie demokratycznym”
pojaltanskiej Europy przyniosly otrzez-
wienie, ale czarna plama w pamigci na-
dal pozostaje.

Jerzy Hawryluk

! Andrzej Chojnowski, Koncepcje polity-
ki narodowosciowej rzqdow polskich w latach
1921-1939, Wroctaw 1979, s. 230.

2 Mikolaj Siwicki, Dzieje konfliktow pol-
sko-ukrainskich, t. I, Warszawa 1992, s. 99-
100.

3 Jak wyzej, s. 101-103.

* Jak wyzej, s. 103-104.

5 Jak wyzej, s. 130-131.

¢ Interpelacja posta dra Stefana Barana
do Pana Prezesa Rady Mini  stréw w spra-
wie zburzenia z polecenia starostow powia-
towych 107 swiqtyn prawostawnych oraz spa-
lenia w sposéb zbrodniczy bez wykrycia pod-
palaczy 3 $wiqtyn prawostawnych w miesiq-
cach czerwcu i lipcu 1938 r. na terenach wo-
Jjewodztwa lubelskiego, jako tez przesladowa-
nia i karania na podlozu wyznaniowo-religij-
nym duchowienstwa prawostawnego i wier-
nych na terenie tegoz wojewédztwa, [w:] Cer-
kiew Prawostawna na ChelmszczyzZnie. Prze-
maéwienia i interpelacje postow i senatorow
ukrainskich w Sejmie i Senacie, nakladem
Ukrainskiego Narodowo-Demokratycznego
Zjednoczenia, Lwow 1938, s. 39-40.

" M. Siwicki, op. cit., s. 139.

¥ Jak wyzej, s. 153.
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Sk pyiiHYBaJIHM HAIIY I{EPKBY...

Cnoraay oueBu/I1iB

Kopuuio Tumomryk 3 YepHiBku, rm. Bujaminu pos-
nosizac upo dypennsi uepksu B Mexmicci (ITisxenne
Misims — 1938 pik).

V ceni Oyn0 BiciM MOIBCEKUX poanH. JKniM BOHH 3a 1ep-
kBo10. MicIe Tee 3Banu Baaducnagys. 3a TIinCyCHKOro KU
MH 3 HUMH Y MEPHHX BiJIHOCHHAX, XOJMIN BOHH JI0 HAIIO]T 1iep-
KBH, Ha Becilmd, ceaTa. Ane komu macras Puns-CeMirmm see
MOMIHSIOCH.

IlepkBa B Hac Oyna Jepes’siHa, PO3TAIIOBAaHA CTO METPIB 3a
cenoM. Masa Tpu I3BOHH, AKi Menikani kynuin y 1935 poui.
TaM cTosna Tex Aepes’sina nuebanis. Ha i neaini nepen pyii-
HYBAHHAM IIEPKBY 3aKpHIH. OTHAK JIIOH TPHXOTHIIH MOJITUTHCS
Gins Hel, MaJnIx CBIYOK, criBaau HoyaMu. B ens tpeba Oyno
BTikaTH, 0O CIIJIKyBala 3a HaMH MoJinid. B aenb pyinysanns
nepksu 14 aunus 1938 poky Haixamo Garato mosinii i B’sA3Mis.
IMpubiran 1o nac a0 aomy. S toni mag 12 — 13 it Hpuiimn
710 CTOJIOJIH 1 XOTI/IM B3ATH Apabuny. 3nanascs 3a 11 He BiuTyC-
tu. O, skurwysyn, jaki Ukrainiec twardy cka3aB o1un 3 HUX. S
BCE 3K TAKH M TOi Apabunu He aaB. [{pabuny B3sau B KOroch
THILIOTO.

[epxBy pizamy 6ensonukolo. Ko Bona 3apanniach pos-
Guna i Mamuuy. [lo pyin HepKBH HE JaBaii HIKOMY MiHTH.
Bsarai, ne Mozna 0yI10 BUITH 3 XaTH, 60 ceso Oyno obcrapiene
BIHCHKOM 1 ITOTIII€10. ABTOMAIIHHAMH PO3TAIIIN TEX Medaniio.
BanumInCh TUIBKH iKoHH 1 €Banrenie. Komu noninis noixana,
iU TXa/M S0/ 1 JaCTHHY KPaliiX iKOH BUBE3IIN 10 3a060710TTs
i 10 Monactups B SI6moumnni Hag byrom.

Kosxen Oye nepenskanuii. [Jymanu, mo Oyae Kineusb cBiry,
110 Hac oo’ 10Ts, noMopayoTs. Jloan niuakamu. He nasann no-
HAIIOMY TOBOPHTH, TUIBKH mo-moabebku. Hkoma takox Oyna
MOJIbCHKA, CBOET IMIKOAM He Masi. Bunresni Takox 3a60poHsnn
FOBOPHTH MO-YKPAiHCHKH. SIK MOUYITH, 110 TOBOPUMO [10-CBOEMY,
3apa3 CTaBUIH JBilKY. Tak i s OiIbIe /10 IKOJIH HEe XO/UB.

[Tin uac 11 cBiTOBOT BiiiHH 30y/1yBaTH IIKOTY Y HAIIOMY CElli,
NpUiXaB CBANICHUK i IMiHa JIO3BOIHIA MOTUTHCA B MicIli 1€ pa-
ninte crosua nepksa. ITisnine nobyyBann Tam Kaminyky. Cps-
IIEHHK BIINPABIIAB Y KalUTHYIL, a JIIOH cTostIn na asopi. Terep
yKe MoOylyBaIH TaM HEPKBY MypOBany.

Ipyunosana saimky 1938 poxy yepkea 3 1620 p.6 Kpuaesi Xoamcokomy
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Anna Bouarpuk — (Bucoke k. EiIky) po3nosijzae npo
pyiinyBaHHs HepKBH B ceJi I'oiry6’e naa byrom

V nac B Tony6’six 1iepkBa Oyrna Mania, cTapeceHbka, ane 6abu-
HEIlb JTIONAH JA00YAyBaIH HOBHIA, MIIIHHI, 3 HOBOTO Jiepesa, 60
BipHi He BMimanucs. JIitToM, y 1eHb po3pyHHOBYBanHs IIEPKBH
NpHiXaIH TPAKTOPH, AKX MH i 710 THX Nip ne 6aunau. 306irmocs
nize narre ceno i cycine IMicoune. Hacammepe CKHHYIH KOITYITY.
Bona mijauem 3aryia i Bce 3anajgo 70 IEpKBH, 10 CEPEAHHH.
Criny po3pHBaIM TPaKTOpaMH y iBa 6oku. OjtHaue cTapa lepkBa
Oysna minHa. J[Ba TPaKTOpH 3a4enmuin 3 oHOro OOKY I mepe-
KUHYIH 11 Ha cropony. HoBuit GabHHEIb 3aTHIIHBCA Ha MiCII.
B nepkai ne Oyno ¢gynnamentis. Byan niasannnu. Konu Bigue-
ITHJTH JTaHIIOTH, IIEPKBa 3HOB MOBEPHYIACh Ha CBOE Miclie. Bakko
Oyrno ii posibpari.

Cepen mioieit 6yna I'punbka CHI0PCEKOTO MaTH, cTapa rop-
Gara 6abycs, 3 KuiikoM Xo/iiIa. Bona BiJ1 Mypy Ha KoJliHaX Ji31a
JI0 LIEPKBH, a BiacTanb Oyaa He Mania. B3sna nuamanuiio mix
naxsy i Ji31a nasaja. Toai-To MOMIMISHT, Y rpaHatoBii dopmi,
mij’iXaB 10 Hel Ha KOHI 1 BapHMB Haraiikoio. Bijx ynapy nepe-
KHHYJach, BTpaTHJIa CBIOMICTB, aje IUIallaHHIIO BCE XK
TpuMana. Jlexala Ha 3¢MJi 3 NPUTHCHYTOIO MUIamanuuero. I
cHH Tex Tam OyB. Jlionn novanu romonitu:  puysky! Ipuypky!
Teo10 mamip 3abuau! Bin minbir i B3sB 1i Ha pyku. Bumic 1i ne-
nputoMuy 3a Opamy. Bona nani i tpumana niamanumo. Bei
JIO/IH TUTAKaTH. 3 I1a4eM MIJIXOIHIIH /10 IIEPKBH, 00 pATYBaTH
ikon, 60 Oy foporoningi. JIeskana Texk CKHpTa KHIKOK, JACAKI
npoOyBaJH pATYBaTH, alle 3apa3 MoJlilal onepe3yBai Hac Harai-
kamu. Kosxen GosBest.

LlepkBa OyJ1a oropoakena MypoBanuM napkanom. Toii nap-
kan Tex po3idpamu. Ha mict, /ie cTosi1a epKBa MH MOCTaBHIIH
XpecT. PO3CTAaBIAIN IKOHH i TaK BIANPABIAIH OOroCITyKIHHA.
Toii nu1a4 1 peB 3aTUITHTLCS Y MOTH MaMSATI /10 KiHIS KHTTA i 10
cMepTi Oyay ioro mam’staru. I 3a mo Take Biadynocs?

e R

Cnu, Icyce

Crmn, Icyce, cimn, CIaTOHBKH XOJ1H.
51 TebGe My konmcartu,
[TicenpkaMy NPUCHITIATH:

JTiomi, cepjiennKo, Josi!

Cumn, Jleniiiko, ciy, roJoBy CKJIOHH.
Ty na pyuennku Mapii,

Bau, Bona Tebe senie:

JTioni, cepjieHbKo, Joi!

Crm, YOoruid, Cliv, py4eHbKH 3/10/H.
Hocnda nie ve Buaarty,
Hece xnibus Tob1 pnarn:
Jloni, cepiienbKo, Jioi!

Cnu, Tepriine, ciiM, O4Ka 3AKMYpH,
He nuraii, 1o koaucs Oyse,

[1{o sroToBisaTs Th XpecT Jou:
JTioni, cepjieHbKo, Jiroi!

Cumn, Icyce, cnn, a Cepue BrBopw,
Haii npu Heomy cniounsaio

Ty Ha 3eMJIH 1 TAM B paio:

Jlioni, cepiieHsKo, J1ioi!

e
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W 80 lecie brzeskiej ,,Proswity”

W poleskiej ,,gluszy”

Odradzajacy si¢ ukrainski ruch narodo-
wy, przechodzac okoto potowy XIX w. od
.sentymentalnego™ zainteresowania histo-
ria, kultura ludowa i prob tworzenia litera-
tury w ojczystym j¢zyku do poziomu two-
rzenia programow, ktorym celem byto wy-
walczenie dla Ukrainy swobod narodowych
i politycznych, stanat przed problemem roz-
czlonkowania ukrainskiego obszaru etnicz-
nego granicami politycznymi 1 administra-
cyjnymi. Najbardziej widoczna byta oczy-
wiscie granica oddzielajaca Ukraing ,,rosyj-
ska” od ,austriackiej” (Galicja, Bukowina,
Zakarpacice). Jednak 1 na terenach naleza-
cych do Rosji widzimy kilka granic, ktére
odcinajac niewielkie peryferia od centralno-
ukrainskiego pnia silnie zaciazyly na ich
narodowych losach. Jednym z takich obsza-
row byla czg$é Polesia, ktora pomimo za-
mieszkiwania jej przez ludno$¢ ukrainska
znajdowala si¢ w granicach tzw. Kraju Pol-
nocno-Zachodniego, obejmujacego przede
wszystkim ziemie biatoruskie i litewskie.
Przyczyn takiego stanu rzeczy nalezy szu-
ka¢ w odlegtej przesztodei.

Pierwotnie obszar ten wehodzit w sktad
ksigstwa kijowskiego Rusi Kijowskiej (XI-
XII'w.), pozniej za$ nalezat do ksigstwa wo-
tynskiego. W potowie XIV w. Brzes¢ zostat
wlaczony do litewskiego ksigstwa trockie-
20, ktorym rzadzil ksiaze Kiejstut Giedymi-
nowicz, podczas gdy na Wotyniu rzadzit jego
brat Lubart-Dymitr. Natomiast ziemia
chetmska znalazta si¢ we wiadaniu polskim.
W ten sposob Brze$é, a takze Drohiczyn,
Miclnik i Biclsk zostaly formalnie oddzie-
lone od pozostalych ziem tworzacych w XIII
i XIV w. Ru$ Halicko-Wolynska. Na poczat-
ku XVI w. obszar ten zostat wydzielony z
woj. trockiego w woj. podlaskie, ktore w
1566 1. zreorganizowano. Czg¢$¢ wschodnig
(Brzes¢, Kamieniee, Kobryn) potaczono z
bytym ksigstwem pinskim, tworzac nowe
wojewodztwo - brzeskie. Gdy w 1569 r.,
podczas odbywajacego si¢ w Lublinie sej-
mu polsko-litewskiego woj. podlaskie, Wo-
tyn i Kijowszezyzng przylaczono do Koro-
ny Polskiej, woj. brzeskie pozostato w ,Li-
twie”, za$ jego poludniowa granica stala sig
granicq Wiclkiego Ksigstwa Litewskiego.
Po rozbiorach Rzeczypospolitej zostata ona
zachowana jako granica tzw. Kraju Péinoc-
no-Zachodniego. Poniewaz obejmowal on
przede wszystkim obszar bytego Wielkiego

Ksigstwa Litewskiego nazywano go zwycza-
jowo ,Litwa”. Nalezato do niej sze$¢ gu-
berni, z ktorych trzy zachodnie zwano ,,li-
tewskimi” (wilenska, kowienska i grodzien-
ska), za$ trzy wschodnie ,biatoruskimi”
(minska, witebska 1 mohylowska). Dlatego
tez obok nazwy ,,Litwa” spotykana jest tez
nazwa ,,Litwa i Biatoru$”.

Oczywiscie nazwy te nie oddawaty do-
ktadnie charakteru etnicznego poszczegol-
nych guberni. Dotyczyto to zwilaszcza | li-
tewskiej” gub. grodzienskiej, w ktorej
mieszkato zaledwie 3,4 tys. 0s6b postugu-
jacych si¢ jezykiem litewskim - wg spisu z
1897 r. Najliczniejsza wg tego spisu byta w
gub. grodzienskiej ludnos¢ biatoruska - 705
tys., po niej za$ ukrainska - 362,5 tys., zy-
dowska - 278,5 tys., polska - 162 tys. i ro-
syjska - 74 tys. Pominawszy sprawg doktad-
nosci tych liczb, z danych dla poszezegol-
nych powiatow widzimy, ze ludno$§¢ ukra-
inska zamieszkiwata w poludniowej czgsci
guberni - w pow. kobrynskim (146,8 tys.),
brzeskim (140,6 tys.), bielskim (64,3 tys.)
oraz pruzanskim (9,3 tys.), a wigc na ob-
szarze, ktory w odleglej przesztosci nalezat
do Rusi Halicko-Wolynskie;.

W chwili obecnej, w zwigzku z tym, ze
Polesie brzeskie zostato w 1939 r. wiaczo-
ne do Biatoruskiej SRR, w oficjalnych sta-
tystykach autochtoniczna ludno$¢ obwodu
brzeskiego jest okreslana jako ,,Biatorusi-
ni”. Jednak w drugiej potowie XIX w. nikt
nic zaprzeczal ukrainskiej przynaleznos$ci
etnicznej mieszkancow wyzej wymienione-
go terenu, wynikajacej z jego loséw histo-
rycznych i potwierdzonej jezykiem, folklo-
rem i kultura materialng. Dlatego tez nie
mogl on pozostaé poza obszarem zaintere-
sowania ukrainskich publicystow 1 mys§li-
cieli narodowych, ktorzy w swych pracach
okreslali zasigg ukrainskiego terytorium et-
nicznego.

Kwesti¢ t¢ w swych pismach poruszat
m.in. Michajto Drahomanow (1841-1895),
ktérego uznaje si¢ za najwybitniejsza po
Szewczence posta¢ w ukrainskiej mysli po-
litycznej XIX w. We wstepie do pierwszego
tomu spoteczno-politycznego 1 literackiego
almanachu «Hromada» (1878), opisujac
granice terytorium zamieszkanego przez
ludno$¢ ukrainska, zwracat on uwagg czy-
telnikow, ze obszar ten podzielony jest roz-
nymi granicami politycznymi i administra-
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cyjnymi, Wypaczajacymi obraz jej rzeczywi-
stych granic etnicznych, zwlaszcza wsrod
inteligencji - ludzi pismiennych, gdyz: naj-
bardziej zwracajq oni uwage na urzedowe
granice i podziatly, bo ci ludzie pismienni
mato majq kontaktu z ludem, wiecej z wla-
dzq i wyuczeni sq w cudzych szkotach, aby
stuzyé cesarstwom i panstwom, pomiedzy
ktore jest podzielona nasza Ukraina.

Logicznym nastgpstwem powyzszego
wniosku byt postulat przebudowy nie tylko
zasad ustrojowych panstwa rosyjskiego, ale
tez reorganizacji jego podziatu administra-
cyjnego. W 1884 r. Drahomanow opubliko-
wal swdj projekt nowego ustroju wewnetrz-
nego Imperium Rosyjskiego, postulujac
podzielenie go na posiadajace wlasne samo-
rzady obwody, ktérych granice uwzglednia-
tyby caloksztatt warunkow geograficznych,
ekonomicznychi etnograficznych na danym
terytorium. Péinocno-zachodnia cz¢s¢ ukra-
inskiego obszaru etnicznego miata wg tego
projektu znalez¢ si¢ w granicach obwodu
poleskiego. W jego sktad mialyby wejsé:
Srodkowa i zachodnia cz¢$¢ gub. wotyn-
skiej, wschodnie cze$ci gub. siedleckiej 1 lu-
belskiej oraz poludniowe powiaty gub. gro-
dzienskiej (bielski, brzeski, kobrynski) 1
minskiej (pinski 1 mozyrski). Jak podkre-
$lal sam autor, zaproponowany szkic gra-
nic obwodu byt catkowicie sprzeczny z 6w-
czesnymi granicami administracyjnymi
uksztattowanymi na skutek kolejnych anek-
sji, unii, zaboréw 1 migdzynarodowych trak-
tatow, lecz wg nas w petni odpowiada jego
warunkom geograficznym i etnograficz-
nym.

Oczywiscie postulaty zjednoczenia ukra-
inskiego terytorium etnicznego nie mogly
by¢ zrealizowane w panstwie, ktorego wla-
dze walczyly z wszelkimi przejawami ukra-
inskiej $wiadomosci narodowej. Szczegol-
nie negatywny wplyw sytuacja ta miala na
etnicznie ukrainskie regiony, ktére byty
znacznie oddalone od Kijowa i oddzielone
granicami administracyjnymi, jak Podlasie,
Polesie 1 Chelmszczyzna. Sytuacja zmieni-
ta si¢ nieco po rewolucji 1905 r., gdy ostabt
rezim carski i w zyciu Imperium Rosyjskie-
go pojawily sig pewne swobody. Jednak 1
woweczas Polesie pozostawalo na margine-
sie ukrainskiej aktywnosci kulturalno-naro-
dowej. Wprawdzie regiony te byly obecne
w ukrainskiej mysli politycznej, a takze w
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pracach historycznych, jezykoznawezych i
etnograficznych, lecz nie bylo tu skupiska
aktywnej inteligencji, ktora mogtaby zapo-
czatkowac szeroki ruch odrodzenia narodo-
wego.

W warunkach trwajacej tu od okresu
panowania cara Mikotaja I (1825-1855) ro-
syjsko-polskiej ,,walki o dusze” jednostki
bardziej aktywne byty wciggane do tych
dwoch wrogich sobie obozow, traktujac pro-
blem wiasnej etnicznej przynalezno$ci w ka-
tegoriach lokalnego kolorytu. Doskonalym
przyktadem jest Jozet Tokarzewicz (1841-
1919), znany XIX-wieczny publicysta de-
mokratyczny, ktory urodzit si¢ w Bielsku,
w rodzinie mieszczanina Wasyla Tokarewi-
cza, przez dtugie lata burmistrza miasta (pra-
wostawna rodzina Tokarewiczéw mieszka
w Bielsku do dzi$). W jednym ze swych ar-
tykutéw publicystycznych (1908 r.) J. To-
karzewicz podkres$lat: Jeden z rozumniej-
szych pisarzy ukrainskich, Zytecki, w roz-
prawie zamieszczonej przed kilku laty w
.. Kijewskoj Starinie” dowodzil, - a moim
zdaniem to i dowiodl, ze narzeczem rusin-
skim najczystszym, najmniej obarczonym
zlowrogimi naleciatosciami postronnymi, -
narzeczem zastoni¢tym niegdys od niszczy-
cielskiego wplywu tatarszczyzny, jest narze-
cze uzywane przez lud wiejski moich tu oko-
lic - na pograniczu dwoch dawnych woje-
waodztw: podlaskiego i brzesko-litewskiego,
- to jest, mniej wigcej w poblizu Wysokiego
Litewskiego, Kleszczel, Orli, Bociek, Dro-
hiczyna, Siemiatyczi Mielnika. [...] W owym
zakqtku, wolnym od nacisku kolonizacji za-
chodniej (mazowieckiej), szerzqcej si¢ w
kierunku wi¢cej potnocnvm (okoto dzisiej-
szego Ciechanowca, Branska, Biategosto-
ku, Goniqdza), a zabezpieczonym od wscho-
du nieprzebytym lesnym gqszczem Puszczy
Bialowieskiej, - przechowat si¢ w pierwot-
nej czystosci najdawniejszy z zyjqcych dia-
lektow jezyka ukrainskiego.

Mimo jednak swego pochodzenia i uzy-
wania jako pseudonimu ukrainskicgo sto-
wa Hodi (dosy¢), J. Tokarzewicz zwiazat si¢
z polskim ruchem narodowym - m.in. brat
udziat w Powstaniu Styczniowym, byt tez
redaktorem kilku polskich pism emigracyj-
nych. Mozna wigc powiedzie¢ iz byt typo-
wym gente Ruthenus, natione Polonus.
Wiele jednak uwagi w swych dzialaniach
poswigcat sprawom ukrainskim, jak tez li-
tewskim. Nawet jedno z redagowanych
przez niego w Paryzu pism - ,Zmowa” -
mialo wychodzi¢ takze z dodatkami w j¢zy-
ku ukrainskim 1 litewskim (na jego winie-
cie umieszezono nawet dodatkowe tytuty -
»Kupos Susitarimas™ i ,,Hromadzki Zho-
wor’), co nie zostato jednak zrealizowane z
powodu wybuchu wojny francusko-pruskiej.

Wprawdzie w drugiej potowie XIX w.
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procesy polonizacyjne na terenie Péocne-
go Podlasia i Polesia zostaly zahamowane,
jednak ludno$¢ ukrainska w swej masie po-
zostawata nadal biernym $wiadkiem kolej-
nych wydarzen, coraz bardziej ulegajac
zreszta wpltywom rosyjskim, ktore nasility
si¢ zwlaszcza po upowszechnieniu w latach
80-ych szkolnictwa powszechnego. Wspo-
minat o tym m.in. w opisie pow. bielskiego
Ludwik Czarkowski: Rosjan do ostatniego
powstania [w 1863 1. - J. H.] lud podlaski
znat tylko jako wojskowych, ktérych mia-
nowat i po dzis dzien mianuje ,, Moskala-
mi”... Od 1865 roku klasa urzednicza skla-
da si¢ na Podlasiu prawie wylqcznie z Ro-
sjan..., ktorych lud nazywa ,,ruski’ albo
. prawdziwy ruski”. Sposrod naszego ludu
ruskiego wychodzq juz dosé cz¢sto jednost-
ki, ksztalcone w seminariach nauczyciel-
skich lub duchownych, a takze w szkotach
powiatowych i poczqtkowych, ktére zajmu-

Jaq nizsze hierarchie urzednicze: nauczycieli

wiejskich, pisarzy gminnych, policjantow
(uriadnikow), stug cerkiewnych (diaczkow,
psatomszczykow). Jednostki owe z umiejet-
nosciq nauk elementarnych nabyly jakiej
takiej bieglosci w jezyku rosyjskim, chet-
nie si¢ nim w mowie potocznej postugujq i
majq si¢ za ,,ruskich” t.j. Rosjan.

T¢ niccickawa sytuacj¢ ludnos$ei ukra-
inskiej na ,,Litwie” podkreslat w 1907 r.
polski badacz ,,spraw narodowosciowych™
Leon Wasilewski: Inteligencji ukrainskiej,
dos¢é licznej w innych okolicach ukrainskie-
go obszaru, na Litwie weale nie ma i litew-
ski odtam Ukraincow nie bierze dotychczas
zadnego udziatu w ogolnoukrainskim ru-
chu narodowym.

Nicco inaczej widziata t¢ kwesti¢ Kon-
stancja Skirmunt, polska ziemiafiska publi-
cystka, zwigzana ze stronnictwem tzw. kra-
joweow, piszac w 1907 r.: Lud bialoruski w
Minszcezyznie i Mohylowszezyznie, lud ru-
sinski (czarnoruski) [tzn. ukrainski] w Gro-
dzienskiem i na Polesiu, budzi si¢ do naro-
dowej sumowiedzy. Przedstawiajac swoj
punkt widzenia na zadania , krajowcow”
wobec zamieszkujacych | kraj” (tzn. Li-
twe”) grup narodowych autorka stwierdza-
ta: Czlonek Stronnictwa Krajowego... ba-
czy najpilniej, aby narodowosé jego nie
wkraczata w plemienne i obywatelskie pra-
wa narodowosci bratnich, powotanych do
rozwoju wlasnej indywidualnosci - i pro-
wadzi ogolne zycie kraju do harmonii. |...]
Stronnictwo Krajowe winno zarzucié kraj
tysiqecami elementarzy bialoruskich i ma-
loruskich (wlasciwie ukrainskich) i pierw-
szych czytanek w tych jezykach, potworzy¢
ogniska elementarne szkolne.

Poglady Konstancji podzielat tez jej brat
Roman Skirmunt, poset rosyjskiej Dumy.
Witasnie ich dzietem bylo opracowanie 1
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wydanie w 1907 r. elementarza dla ukrain-
skiej ludnosci Pinszezyzny (niezrealizowa-
na inicjatywg stworzenia elementarza w oj-
czystym j¢zyku mieszkancow pinskiego
Polesia wysunat niemal pot wieku wezesniej
ksiaz¢ Edwin Drucki-Lubecki z Pinska, kto-
ry w 1861r. na famach warszawskiej ,,Ga-
zety Polskiej” oglosit konkurs na opracowa-
nie elementarza dla dzieci wiejskich). Li-
czacy 42 strony podrgeznik, zatytutowany
Rusynskyj etementar (jako autor podany jest
Staryj Hospodar), wydrukowany zostat al-
fabetem tacinskim, a jedynie tytut i przed-
mowa cyrylica. Oczywiscie celem edukacyj-
nej inicjatywy rodziny Skirmuntéw bylo
ograniczenie wplywu rosyjskiego, ktory sze-
rzyt si¢ nie tylko poprzez Cerkiew, ale tez
zaktadane masowo od konca XIX w. szkoty
dla ludu.

Uzasadnieniem stwierdzenia, ze lud ru-
sinski (czarnoruski) w Grodzienskiem i na
Polesiu, budzi si¢ do narodowej samowie-
dzy moze by¢ gar$¢ przyktadow Swiadcza-
cych o stopniowym wiaczaniu si¢ miejsco-
wej ludnosci ukrainskiej w nurt narodowe-
go odrodzenia. I tak mieszkancy Pruzan jesz-
cze w 1896 r. podejmuja starania u generat-
gubernatora wilenskiego o uzyskanie zgo-
dy na otwarcie w ich mie§cie teatru ukrain-
skiego, za§ amatorskie teatry ukrainskie
dziataty w pierwszych latach XX w. w Brze-
$ciu, Klenikach w pow. bielskim 1 Klonkach
koto Janowa w pow. pinskim. Tworcy te-
atru 1 choru w Brzesciu byt pisarz ukrainski
Onufrij Wasylenko (1861-1921), publiku-
jacy pod pseudonimem Ochrim Warnak,
ktory w latach 1902-1914 stuzyt jako oficer
w garnizonie twierdzy brzeskiej. W Pinsku
w 1911 r. prowadzona byta tez akcja zbior-
ki funduszy na budowe pomnika Szewczen-
ki w Kijowie. Sa tez informacje o $wiado-
mej inteligencji w Kobryniu, czytajace]
ukrainska prase 1 ksiazki.

Powyzsze dziatania, ograniczajace sig
jednak do pojedynczych miejscowosci czy
tez Srodowisk, nie mogty zmieni¢ ogolne;
sytuacji. Dlatego tez nie mniej pesymistycz-
ny obraz kondycji narodowej poinocnopo-
dlaskich 1 poleskich Ukraincow znajduje-
my w publikacji L. Wasilewskiego z 1912
r.: Ukraincy na Litwie i Bialej Rusi, zamiesz-
kujqcy czes¢ guberni grodzienskiej i min-
skiej, stanowiq dotychczas surowy material
etnograficzny, niczym - poza jezyvkiem - nie
zaznaczajqcy swej odrebnosci. [...] Zupel-
ny brak miejscowej inteligencji ukrainskiej
stoi na zawadzie zapoczqtkowaniu jakiej-
kolwiek pracy w kierunku uswiadamiania
narodowego tego odtamu Ukraincow, kto-
ry jest najbardziej zacofanq kulturalnie cz¢-
Sciq ludnosci Litwy i Bialej Rusi.

(cdn)

Jerzy Hawryluk



L

BEPECTEUIIINHA

Bosopumup Cepriituyk

YKpalHChbKi eTHIYHI TePUTOPIl

Postanosana Ha MBHIYHOMY 3aX0/li
YKpaiHCHKOro CTHIYHOTO po3cenenns, be-
pecTeHIMNa NOCTIHHO MIeKasla KyasTypy
1 MOBY MaTepi YKpaili i 3aBk/IH TATHya-
cst 710 cBo€i pini. Xou O siKi rpo3H 3avi-
Manu nel ykpainchbKuil MacuB, TyT Halli
TPE/TIKH Ta IXHI JUTH i OHYKH JKHIIH CIIpaB-
JKHIM yKpaineTBoMm. [ komu ix npoOyBaiu
NEPeKOHYBATH B IPHHAICKHOCTI 710 KOro-
Ch 13 CYCIiB, BOHH HaBOJHIM Oe3niy
NOKa3iB Ha KOPUCTD yKpaincebkocTi bepec-
TCHIMHH.

[ croromni, ko B Binopyeci, Beynepey
JTABHO YCTAJICHUM HayKOBMM BHCHOBKAM,
Y TOMY YHCI H BUIATHOTO DI0PYCHKOTO
Buenoro SI. Kapepkoro, muTanis eTHITHOT
MPHITATICKHOCT] aBTOXTOHHOTO HACEICHHS
IILOTO KPalo MPOJIOBKYE JAHCKYTYBaTHCS
1J1COOraMi JIepyKaBHOi BT, MICIEBI
YKpaiHIl 3asBIAI0TE: ,,3araabHOBH3HaHa
MesKa po3cerIeHHs IIHX Hapo/iB (ykpain-
1ie 1 6inopycis — B. C.) y Bpecrepkiit 00-
JIaCTi MPOXOAUTE MO pinti Slcenbal 10 Bna-
JUHHA T B piky ITpun’aTh, MOTiM Mo pivr
[Tpur’sth 10 Bnaginns y nei piku Topuus
3 PI3HIMH 32 BETHYHHOIO BIAXUIICHHAMH
BIJU LT ST Y CXIJTHOMY Ta NIBHIYHOMY
HanpsiMKax o Beii ii gowknni. Ha misjie-
1D 1 Ha 3aXij1 B et ainii, Todro B Maso-
purcnkomy, bpectenkomy, dKabnHkiBebKo-
My, Kobpuncnkomy, bepesiseskomy, po-
rHvaHHcLKoMY, IBanisepkomy, Kam’suenn-
komy, ITincskomy i CTonmMHCEKOMY paiio-
Hax MOBHICTIO, a Takoxk Y ITpyskanchkomy,
[Banesnnnkomy, Jisxosubkomy, Ianne-
BUILKOMY 1 JIyninenskomMy paiionax yacr-
KOBO MPOKHBAE KOPIHHE YKpaiHChKe Hace-
nennd. 3a npuOIH3HUM MAPaXyHKOM
iforo uMceapHICTL ckitagae onnspko 1,0
minpiiona vonosik” (M. Koznosebkuii,
[]e paz cnumaiivo cebe: xmo e mu maxi
nacnpaeoi? — Tonoc bepectedmunu. —
1994. —u. 1).

J1o peui, came ykpaitHCLKHH CKJ1a)T Ha-
CCJICHI IIHOTO PErioHy 3yMOBHB Te, 1110
3a ymosamu bepecrelicnkoi yroaun B 1918
poI BKasanuii perion BKJIIOMABCS J10
ckiany Yipainu. Bijg Ilpyxkan kopaon
Map 1TH 10 Buronisebkoro osepa. s -
i B OCHOBHOMY BUIMOBIZAIA CTHIYHOMY
PO3CENICHIIO YKPATHIIB Ha TYTCIIHIX TEpe-
Hax 13 CHBOT JIAaBHHHH.

Tepuropiio Bepecreiinumu e 3 VIII
CT. 32CCIBITH CX1JTHOCIIOB ANCHKI TJIEMEHa
BonuAn (Oyskai) Ha 3aX0/i Ta ApeBIsAn
na exou.. s semus Oyna BoueHa Jio

ckiany Kuisepkoi Pyci — MOryTHBOI CXijI-
HOCJIOB IHCBKOT JIep>KaBH, a MOTIM 1i Hac-
Tynuuni — Famuneko-BonnHeskoro xus-
3iBeTBa. [Ipunanexxnicts bepecreitmunu
B TOH vac 10 Ykpainu o0cToloBaIu Taki
ABTOPHUTCTHI ICTOPHKH, K B. I'pexos (/c-
mopis CPCP — M. — 1948 — c. 487) Ta
M. [Hepxasin (IIpoucxoosicoenue
PYCCKO2O HaApooda, 6e1UKOPYCCKo2o,
YKpaunckoeo, beropycckoeo — M — 1944
—c. 144).

HeoOxinno 3asnaquty, mo bepecreii-
NMHa NiITpUMana noscTanns Bornana
XmenpHuibKoro 1648 poky. 30kpeMa, Ha-
PO/IHI BUCTYTIH NPOTH MOABLCHKOT INUTAXTH
cramcs B bepecti ta B ITinehky, 1i MicTa
MeperIIuIn JI0 PyK MoBeTaniiB. 3 1648 po-
Ky icnyBaB TypOBCHKHI KO3alILKHH MOIK,
SKHH 3roJ0M neperBopuscs Ha TypoBo-
ITiHChKHIT.

3 eTHIYHOIO MpHHaTexkHicTIO Bepec-
TeHIMHN 10 YKpainu moro/pkyBasacs i
Pansuceka Pocis B 1918 poui. I'onosa 11
Jieneralii Ha neperopopax 3 Ykpainoio
Mpo po3MeKyBaHHs XpHCTHAH PakoBch-
kuid 22 nunasg 1918 p. nosigomMass 1o
MockBH: ,, YVKpaUHCKOH TEPPUTOPUEH CUH-
taeM Xonmmmuny, bpecrekuii n Kobpunce-
Kuii ye3nbl I'poanenckoi (ryGepuun —
B.C.), ormermue Yipaune no bpecr-JIu-
ToBckoMy forosopy” (Llenrpansunii nep-
JKaBHHH apXiB BHIIMX OpraHiB BIa/IH Ta
ynpapninnsa Ykpainu: @. 3766. — Om. 2.
— Cnp. 44. — Apk. 3).

He BusBiana na Toi vyac nmpeteHsii
na Bepecreituny i Binopycrka paja, 1o
orojocuia cede BUpasHUKOM Boai Giopy-
CBLKOTO HApOy B CTBOPEHHI HE3aJIeXKHOI
Jepskasu. Bimbiie Toro, nepefyBarodn Ha
nouarky xostis 1918 p. B Kuesi, 6inopy-
ChKa JIesIerallis 3BepHyIIacs 10 reTbMalch-
KOTO ypsily 3 MPOXaHHAM Y3STH ITiJT CBIM
3aXHMCT Bijl OIILIIOBHKIB HACEICHHS THX
nogitie Moruniseskoi Ta Mincskoi rydep-
HiH, 110 TX 3aJIHIIHIH HIMEIIbKI OKyTIaIlii-
Hi BifiCbKa, Ta MPHETHATH I1i TEPHTOPIT 10
VYkpaiuu.

Binpoyukenus yKpainCbKoro JKHTTS Ha
Bepectelinmni BiadyBagocs T0CHTD HIBH-
JKo. MicleBl BracTi MiIMOpsAKy BaTHCs
oesnocepenno Kuesy. V Bepeceri B 1918
pOIIi OPTaHi30BYIOTHCS CICHiATbHI KypCH
JULS TP ITOTOBKH BUMTETI B-YKPaiHIliB.
LlixaBo1o 1mo/10 1poro € indopmaitis B 6e-
pecrelichkiii raseti ,Piane cnoso” Bij 7
ciung 1919 poky: ,\YyTh He na KoxxHOMY
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KpOIli Ha CTIHKaX JIOMIB Ta MapkaHis (He
TUIBKH Ha adimax) 6a4uir oroaomenns
Ha YKpaTHCEKIH, eBpelichKil Ta Ha pociii-
CBKil MOBI, 1110 3aKPUBAIOTH CODOIO KOJIH-
mHi HiMelbKi. Pano o BocbMiil Gaunmi,
K IIIKOJISAP1 My Th MOKBAMHO Ha HAYKY /10
mKoaIH. Byke QyHKIIOHYE MpaBHIBHO
yKpaiHCbKa Jiep)KaBHA BHINA [10YaTKOBA
1mxona (mporimMuasis ), QyHKIIOHYE i ipH-
BaTHA €BpelichbKa mporiMuasis, a 3 10 ciu-
Hsl Ma€ pO3MOYaTHCh HABYAHHA 1II€ B O/IHIM
MpUBaTHIH €BpelchKii nporimuasii. e
B MicTi DaraTo HiMEIBKOro BilichKa, ane
BCA BJIajla MiCIeBa HAXOTUTHCS B PyKax
yKpaiHchKoT aaminictparii. [Torpoxy mo-
YHHAIOTH ITH B PyX YKpaiHChKi FpUBHI...”

Ta, sk BiiomMo, YkpaiHchKa jepskaa
He 3Moma yTBepauTUcs B 1917 — 1921
pokax, 1 bepecreiimunua Bigiimma 10
ITonpmi, siKka Hamaranzacst aCHMITIOBAaTH
aBTOXTOHHE HaceaeHHsA. CTOCOBHO MOJIb-
cbkoro nepenucy 1921 poky, censiau Bepe-
CTCHIIIMHU MHCAIH JI0 MOJLCHKOI BIa/IH,
110 HOTO AaHi ,,He BiANOBIAAIOTE /IIHCHO-
cTH, 60 3amUCyBaIH HAC, HE MUTAIOYHCH
HaBITh, 32 KOTO MU cede BBaxkanu. Hixro
3 Hac He movyBae cebe GitopycoM, MoBa
OiopychbKa 71 Hac YyKa, HATOMICTh BCI
mu ykpainni” (Tonoc bepecrelinmuu —
1996 — u. 3).

Mo crnoga, 1926 poky 3asBiIH npo Oa-
JKaHHsA HaBYaTH JiTeH yKpaiHCBKOIO MO-
BOIO Taki cena Bepecreimunu:

- Bepecmeiicvkuit nogim:
Buuynku, ITnocka, 3ansipm Hosi,
CxopOuun, Kypuuns Benyka, Hermi,
Yepni, bepesiska, Kamenuns XKu-
POBHIIEKa, 3akie, 3abonorTe, XMmene-
B0, emennui, Scuniska, Kocuui Be-
ki, Kocuui Mani, Konminoso, Bym-
muyi, Kynaxosnui, Konnmm, Omere-
Hens, Butpka Ilixropenska, dem’s-
nuyvi, Crapuit Isip, Manuniska,
ITonnece, Omeninka, OJIENIKOBHYH,
Yepnapunuu, baosunnyi, lo-
CTaKoOBO Ta iH., BCHOTO 34;

- Hpozcuvuncokuu nosim:
OnecieBnui, Cuue, Kydmuku, Binnka,
JIunmauku, ITikadi, Mizosu, JIscko-
Buui, Cuuiska, Kymnaku, Crpiasno,
Bipu, Imenun, Ymuus, {s1081ui, 3a-
uyeps, ITonuna, Bepxycre, Tipka,
[Tancesuui, JIitoBebk, [nna, 3ane-
ce, S3pBunu, Jlocunui, Beniuek,
SInou, Ornemep, CemeHoBmMHA,
Crapocene, CumonoBHuYi, 3apiuka,
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Ocipui, Binbka IToninceka, JIexxur-
xosuui, ITiracu, Bonosms, Besoro 37;

- Kobpuncokut  noeim:
I'pymosa, Topoaens, Kopay6, JTumi-
iosuui, barnu, banimusna, ITnomia,
Bauku, Cexnouui Mai, Cexnosuui
Benuki, I'punesndi, CeMenoBuYi,
Crebporo, Mummi, 3airoso, Paii-
tioxu, eumnku, XKabinka, Kypni-
ui, [amukoso, JKabinouka, Abpamo-
suui, [lopomiesuui, €xuxu, dinino-
sudi, omyxu, 3amie, DeproBui,
Onuckosuui, broru, Kopuu, Imenin,
Kosinte, XoMoBHYI Ta iH., BChOro 39;

- Cmoauncoxui  nogim:
Jliotuncek, Bina, Cronun, Xenens,
BCLOTO 4.

[Tepeniveni cea — e TUIBKH Ti, yKpa-
THCBKI TPOMa/Id AKHX Hajicaand Komii
CBOTX 3BEPHEHDb /10 MOJBCHKOI BIa/IH
VkpaincokoMmy k1ybosi. [lo auctonajia
1926 poky Takux komii naiimnuo 480, B
AKUX 3aCBIUYBAIOCA DaXkaHHs HaBYyaTH
PIIHOIO MOBOIO B YKPATHCHKHX IIIKOJIaX Ha
Bepecreiinuni 21 542 autunu (Tonoc be-
pecteitmmuu — 1996 — u. 3).

Aute # T/ i MIBHIYHO-3aXiH1 YKpa-
THCBKI 3eMJ1 HE BIATBOPHIM MOBHICTIO
CBOET JIIOIHOCTI, 3MEHINCHHSA SAKOT Mosc-
HIOETHCS MAaCOBHMH BUBE3CHHAMM Iap-
chK010 Poci€ro mpaBoCIaBHEX Ha CXiJT il
yac nepuioi cBiToBoi BiHH. Hespaxkaioun
Ha MOBEPHCHHS 3HAYHOT MacH JIIOACH Ta
JI0BOJI CHIILHMEH TPHPOJHIH MpHpICT 3a
1921 - 1931 poku 3araabHa KUIBKICTD Ha-
cesienns Oys1a MEHIIIOIO Ha I€CATD B1JICOT-
kKig y mopiBaanui 3 1914 poxom
(Ky6iitoBnu B. Vkpaincvxa noonicms y
[onvwi 6 ceimuai nepenucy 3 ONA
9.X11.1931 // Bictuuk (JIpBiB) — 1933 —
T. III. —c. 582).

Komu 1939 poky B pe3yasTaTi 3MOBH
Cramina i [imnepa o Papsncekoro Corosy
Bifiiinia Bepecteimuna, ToIMHIN Ke-
pisank YPCP Mukura Xpymos 3amnpo-
nonysas rocrnosiapeni Kpemiis BKIIIOYHTH
ii 10 ckmaay Yipainu. Oanak Cranin, no-
OaunBIIH MPUBE3CHUI XPYIIOBUM MPOEKT
posmexysanus Mixk YPCP 1 BPCP no er-
HivHOMY Kopjony miBHiunime bepects,
rpi3no 3anuTas: ,,Tak ThI 4TO ke, HUKHTA,
uiems no rpanniamM Bunanuenkn u I'py-
mesckoro?” ITicas nporo pocianun Xpy-
IIOB, 37AKABIIHCE, 1[0 HOro MOXKYTh 3BH-
HYBATHTH B YKpaiHCLKOMY OypiKyasHoMy
HAIOHATI3MOBI, HE CTAB HAMOJATATH Ha
MPHITHATTI BapiaHTa KOP/IOHY, AKHI Bpa-
xyBaB OM inTepeck ykpainnis (ITornoma-
penko IT. Kax Cmanun semuu oenun /) Ju-
TepatypHas razera — 9 rpyaus 1992).

Tak, cipoOH BIAPO/UKEHHS YKpaTHCh-
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KOTO HAIllOHATLHOTO KHUTTA B IIbOMY pe-
I1OHI MiC/s MPHITYUCHHS HOro BOJILOBUM
CTaIHCHKUM pimennsm 10 BPCP 1939
POKy 3YCTpiIH omip HOBOI Biajau. Bun-
TCIIB YKpPAiHChKOT MOBH, JIITEpaTypH Ta
icTOpii HA3MBAJIHM HE IHAKIIIE K METTIOPiB-
CHKHMH HEIOOUTKaMH. A TaKUX TUILKH B
Bepecreiichkomy, Kobpuncnrkomy Ta ITin-
CHKOMY MOBITaX, JIe IIKOJIH MpaIrioBain
N0-yKpaiHChKH, BUSIBUIOCS OTH3BKO JIBOX-
COT.

Hosa Biaja cTaBUTH 3a METY 301710pYy-
CUTH YKPalHCHKI MIKOIH. 3aBiyIouHii
KoOpHHCHKHM MOBITOBHM BiJI/IIJIOM OCBI-
T ToGepman, HanpuKiIajl, OpraHizoBye
,»BUKOPYOBYBaH sl METIIOPIBCLKUX HEM0-
OUTKIB”, PUCHIAIONH B YKPATHCHKI IIKO-
JTM BUITYCHUKIB 3 MiHChKa. 3a CBITYCHHAM
[. Xmiss, , oy mikory Kobpuncenkoro mo-
BITY NPUDK/KAIH OI7TOPYCHTH 3 3aJ10T010
HKB/I npoTu Boi 11101 rpOMajid, MOTH-
BYIOUH, 1[0 JUIA YKPATHCHLKUX MIKIT HEMa
niApy4HuKis... Censuu, OaTbku JiTeH, y
BIINOBIAL KU1A10Th: ,,J103BOJIETE, @ MM ca-
Mi IPHHECEMO Ha IUIeUax MiPYUYHHKH 3
Kuesa!” (Xminb I Ykpaincewke ITomices.
— Yukaro — 1976 — c. 173). Lei aBTop
CTBEP/UKYE, 1110 Oy/IH il yKpaiHChKi cc-
J1a, AKI MHCAJIM NeTHINT 10 MOCKBH 3 IPO-
xaHnnsM npueanary ix jgo YPCP, onnak y
BiZINOBI/Ib — APEIITH HAIliOHATBHO CBI/O-
MHX yKpainiis. Tak, y wiu 3 17 na 18
yepsis 1941 poky HKB/I apemrysaiio 30
YUMTENIB TiAbKH B bepecTeHchKOMY Ta
KoOpuncbkomy moBiTax.

AJte, IPUPO/IHO, CTAIHCHKI IMPKYIs-
pu npo Oinopycusarniio bepecTeHIuiy,
MacoBi apelTH iHTeNireHIlii He MOTIH
SHUIMTH yX yKpaincersa. Bin 0cobmmuso
ACKPaBO BHABMBCA 3a YaciB JUAIBHOCTI
Opranizanii ykpaiChKHX HalliOHATICTIB,
HaiiGinsm narionansno cBijoMUMH Oyin
KoGpunuuna i Jloporounnumna. AKTHB-
nicts OYH y Ko6puii, 30kpema, 6yi1a -
poxo siztoma. Bukpuri HKBJ i kuiyTi 10
Bepecrelichkoi B sz I'purop sapko
(c. boroto), Jleonriii KBatepyk (M. Ko6-
pun), Bacuin IMapxotuk (c. 3aumis),
Boiituk (c. Jupun), HOmian Llymincokuii
(c. TaGunka) BUTPUMAJIH BCI 3HYIAHH,
a micsd 3BUIBHEHH TX HIMIIMH 3 KaTiBHi
MPOOBKYBAIIH CBOIO TTATPIOTHYHY JIisTh-
HICTD.

Ha Bepecreiinuni To/ii K NOUHHAIOTh
YTBOPIOBATHCS YKPATHCLKI KOMITETH. Bi-
JI0MO, 30KpeMa, 1110 B bepecTi TakuM ko-
MiTetoM kepyBaau Onekcanjip I'naris (ro-
nosa), IBan MuknTa (3acTynuuk) ta Bo-
noaumup Kpunnnskuii (cekperap). Une-
namu koMitety Oyin Isan Kobunko, Ba-
cutp Suis, IMerpo amymuyk. Taxi x ko-
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MITETH BHHUKAIOTD 1 B IHIIHX MICTax €T-
HIYHOT yKpainchKkoi Tepuropii: Kobpuni,
SInogi, Joporounni. [Jo Kobpuncenkoro
KkomiTery BXomHTH Hocun Canesmu (roso-
Ba), [Terpo Padanosuy (3actynuux), Spo-
cnas JKunaswuii (cexperap), Bacus ITap-
xotuk, Jleonriii Ksatepyx, Bonomumup
Marep ta Imutpo Padanosuu — uzenn.
Tpeba BpaxyBaTH Te, 1110 Ha TOYATOK
Bilinu I'miepa 1 Cranina ykpaiHchbKe Ha-
CEJICHHS IIHOTO PEriony 3HaYHOIO MIpPOIO
37IeHalliOHATI3YBAIOCh, OCKUILKH B yMO-
Bax [Tonpmii BOHO Masno BUILHHIA 10CTYN
JMIIE 10 MOMBCHKOT MIKOIH, a B 1939 —
41 pokax HaBYaHHA 3/1HCHIOBATIOCA NEpe-
BaKHO POCIHCHKOIO Ta 0II0PYyCHKOIO
mMosamu. Tojl TyT HapaxoBysanocs 799
OiM0pyChKHX 1IKi, 77 — pociiicbkux, 56
— MONBCBKHX, 21 — eBpeichbkux 1 30 —
ykpaincekux (Tonoc Bepecreiimunu —
1995 —u. 2).
bisnblie yKpaiHChKHX MIKLT 3’ IBUIIOCS
TUIBKH 32 HIMENBKOT okymamii. I Xo4a B
HHX 3aD0pOHIOCS BUKIAaTH reorpadiio
Ta icTopiio YKpainu, [l HaBdaIbHi 3aK/1a-
A4 ( Bchoro — 161) mieBo cnpusin 3po-
CTAHHIO HALIOHAILHOT CBIZIOMOCTI YKpa-
THCBKOT Moo/, HartionaasHuii pyx noso-
i nabupas cunn. Iepeaycim Bil IpOABH-
Bes B pisimeHocTi OYH — VIIA B pokn
TITIEPIBCHKOT OKYMAIli.
ITpo npunanexnicts bepecrelimuun
JI0 YKpaIHCBKOT aBTOXTOHHOT TEPHTOPIT B
POKH JIpyroi CBITOBOT BIHHM 3acBiuye i
MapioBa micHs YKpaiHChKoi MOBCTAHCh-
Koi apMii mia HasBolo ,,KoOpuusuka”:
3-nonayn [pun’sari Ta byry,
3-nonan Slcenpan i ITinn —
[TominLyK y COpOK IpyriM
Bceras Ha 3axuct BiTuusnu.
ITpoTH THX, 1110, HE TTUTABIIIH,
W in x;1i6a BU3BOIATE! —
[ 6pynarHHX, 1 THX, ,,CTapIINX,
Jlaxa, mBada, MOCKaJIA...
BceTas, sK THIAp 3ara/IKOBHi,
My3KHO 3 KpICOM y BeCh picT!
['eTh, OpyHATHO 1 YEPBOHI,
3 piHMX HAIIMX Cil 1 MicT!
Mu TyT GaTBKIBIl BiJ BIKY
Bonit, Gopis 1 momis! —
[ HEe X0ueMO OMiKH
Hi nsxiB , Hi MOCKamiB!
Tak Brepes, BOEpea /10 31yKu!
Bci y naBu sk o1HH! —
J11060CBITOBI OHYKH
[3 TPH3YOOM 30710THM...
Xaii sxne Ham Ykpaida —
[Ticui i B cTopona!
Bina Taiinisku no Jlon cHHiii,
A 3 Kybani — no [lynaii!
(I. Xminn, Bkas. npaus — c. 221).
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Hespaskaloun na HIMEILKHH Tepop, a
3 1944 poxy Tepop HKB/I, ykpainctso be-
peCcTCHIMMAN MIATPUMYBaNI0 DOIBKH
VITA. Ykpaincbke HaceaeHns HaBiTh CTa-
BUJIO MUTAHHS PO BIIKPUTTS YKpPaTHCh-
kux mkin y ,,Caenpkiii bemapycii”.

Vxpainni Bepecteimunn nodpe Bi-
qyaM Ha co0l ,IIacTs BU3BOJCHHA, K
npunecnu ,,0Oparn 31 Cxony”. Yke 1uro-
Banuii [. XMIIb ucas i3 Hboro NpuBoOaY:
Ll oCh 15t cnpapiinsg MOCKOBCHKA ro10Ta
CHJIOIO CBOTO JIAMTA MpHIILIa Ha Halry
OCBSMCHY KPOB'10, CITHO3AMH 1 TOTOM Jli-
JUB HAIKX 1 TIpajiiziB 3¢MIT10, rpadye, Ha-
MAacTHTD, HACIIIYE, BUBO3ZUTH yCe, Ta I1ie
il MaTIOKae 3a TBOE 00po, HazuBae Tede
BOPOTOM Hapoj1y, Kynakom, OanuTom, ra-
JIOM, CBOJIOMYIO, HAIIHCTOM — KOJIH CaM 3
nanuerie nanuer! binbimii y gecaTs pa-
3iB 3a ['imiepal Yn ne catanisM MOCKOBCE-
KU 3’ SBUBCE Y uyOariii Oy/IbOHOBI 3 uep-
BoHOI0 30pe10?” (Bkasz. npans —c. 175).

3 YTBEP/UKCHIAM PaIANCLKOT BIIaH B
MOBOEHHI YaCH YKPATHIAM 3HOBY 3ampo-
MOHYBATH , icpennioBatucs’ B 6iopy-
ciB. XTO 3 [IUM HE MOTOMKYBABCA, 3a3HAB
penpeciii. Tak, qnpekropa BoTunncskoi
ciabenkoT mkoan Kobpuuerwkoro paitony
Jlyky Bonocioka B 1945 pori 3aapemtyBa-
JTH JTHITIE 32 TC, 1110 0OCTOIOBAB HABUAHHS
YKPaiHCHKO10 MOBOIO. YKPATHCHKE KUTTA
Ha pajsiiehkiif vactuni bepectelmmnm
(pakTHUHO 3racso.

MoBO10 NOCTIHHOrO CHIIKY BaHHS KO-
pinnoro nacenenusa bepecreimunu e oe-
PECTEHCLKO-TIHCLKHI JIaTeKT yKpaiH-
cbKoi MoBH. Ha miaTBepsKeHHA 1[LOTO
wieHn npapiaings YKpainchbKoro rpo-
MaJICLKO-KYILTYpHoro o6’ eananus bepe-
CTCHCLKOT 001aCTI 3asIBIAI0TD: ,,CKakKITh,
XTO B 1HaC TOBOPHTL: Oyd3¢ Xad3iys, Oydsc
pabiyb, esdzew, biyi, éada, carasa, ma-
aaxo, 1o, anda, sno? Y Hac roBopaTh: Oy-
de xooumu, byoe pobumu, xooumume, po-
Oumunme, geoe, Oymit, 600d, 20106a, Mo-
J0KO, 61, 60Hd, 601HO. A SIKI B HAC HAPOJIHI
MICHI, 1[0 MEPE/IAIOTLCS 3 TOKOJIHIA B 110~
kominna? Vipaineoki. Tak xTo 5k MH €?
J10 skoro napojry HaJIC)KHUMO, AKIIO Halla
MOBa, MOXO/UKCHI (ICTOPIst), KYJIBTYpa -
yKpainchki? Bianosijab na ne anuranms
Mozke OyTH TIILKH O/IHA — MH HAJICKHUMO
1o ykpainceokoro napoay!” (F'omoce Bepe-
crednmnn — 1994 — vy, 1),

-Lle Busnasmu it cami 6iopycu. Tak, BH-
naruuii O110pYCLKUIT KPUTHK, MHCHMEH-
nuk ta nyoainuer Cepriit IMomysn 1909
POKY IHCaB NpO NUBCLKHX YKPaTHILIB,
L IITO SHBI CHINBL OpaTisii nam Yipainb ™.

[Humuit BiloMuit 6110py ChKHiT yueHHI
npodecop Kapenkuii e 1903 poky nucas

npo ykpainuie i 6inopycis y perioni Iia-
namms Ta bepecreimuun: | IToryaney
rpanunio 061710pyciB MPOBOAUMO TakK:
piukoio Hapes no BinbcbkoMy noBiTy
I'ponnencrkoi rydepnii 1o BinoBesbkoi
ITymi, nasi BOHA MEepeTHHAE OCTAHHIO MO
piuni Hapesy i 10 m. lllepeniosa, a 38i1TH
na miBHiY o1 M. Ilpykan na cxing g0 p.
Scennan no Kaprys-bepesn; 3Biaru, 3a-
xommoioun CTpHTiB Maiike piBHOOIKHO
JI0 BapIaBChKO-MOCKOBCLKOTO IIOCE, CKe-
poByeThes 10 p. Hlapu, norim no ocran-
Hii MepexoauTh 10 MiHCBKOT ryGepHil.
Tyt no p. Iapi 6inopycbka rpanus iie
npuoan3Ho 1o p. boOpuky B nonyauneso-
CX1IHOMY HanpsMmi 10 M. JIyHHH Henaneko
Bijl cTan. JIyHHHEIb, 3aX0IUTI0I0YH B Oij10-
pyceKy obnacts ¢. XoTunu4i, Manbko-
Buui, Jdarmosuui” (Kapcekuii 5. @,
Benapycer — Bapmapa — 1903 = T. 1 —c.
10-11).

TTpuO1n3HO Tak BU3HAYa€ YKPATHCHKO-
OinopychKy eTHiuny Mexy i uex Hizepre.
A BuatHHH pocilichkuii akageMik [lax-
MaToB 3a3HAYMB, M0 MiIIChKa roBipKa
YKpaiHChKOT MOBH MOMIMPIOETHCs Ha Be-
pectelichkuii, yactunu biabenkoro, Ko6-
punchKoro i [TpyskanchbKoro noBiTis, T00-
To Ha ictopuuti IMignsmms i Bepecreii-
IHITY.

Han3su4aiino BaskJIUBUM /71 HAC € 1
CrocTepesKeHHs Npo yKpaiHChKy JTIOJI-
nictb bepecreitmunn, sxi 1918 poky 3a-
notyBaB 70-piunuii ceamenuk Hukanop
Kotosud, ypomkenens Kodpuucepkoro no-
BiTy. [TopiBHIOIOYHM MOBY, 3BHYai, MiCHI,
0Ops/M, MCUXIKY 1 HABITH CXOXKICTh Hace-
nenns bepecteimunu i Bomui, Bin, 30k-
-peMa, TaKoXkK BKasye Ha OJIHAKOBI iMeHa:
I'puus, Ocran, IMuaun, Huunnop, Xoma,
Januno, Tapac, ITanreniii, Ynac, Xsenip,
[Tanaxka, Onpacka, Katepuna, Okcens,
Orana, XBenopa, FOxumka, lanna, Xpuc-
THHa, SInocs, Menaxa, Haranka, Onena;
1 npizgunia: Konsina, Typ, I'yk, llepuyk,
Kpapuyk, Crenaniok, Bakymok, Porauayk,
Murypa, by, Cupotiok, Spomyk, Cra-
ciok, Jyouna, Manumika, Koszmok 1 6ara-
TO IHIIHX.

L{ikaBHM € MOBIZIOMJICHHS CBAICHHKA
KotoBuua mpo Te, 1110 Ha TOif yac y Hara-
ThOX IlepkBax bepecreiimunm nie 36epira-
J1acs BeJIHKA KIIBKICTh APEBHIX JOKyMEH-
TiB 3 miaAnucaMu: ,,€muckon Bonognmup-
cokuil 1 bepecteicpknit”. Lum ctBep-
JUKYETLCst 6araToBiKOBUH 3B 30K MiBJICH-
HUX MOBITIB ['poiHEHCHKOT ryOepHiT (ToO-
to Bepecreiinmnm) 3 Ypainoto. binsie
TOTO, CaMe KHIBCHKI MUTPOTOINTH G1aro-
CIIOBJIAITH OCOOHMCTO B IIbOMY perioni Oy-
JUBHUIITBO MPaBOCTABHHX IICPKOB, a M0~

w
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CBSITH B TyXOBHMH CTaH Bi/I0YBaIHCA BUK-
aiouno B Kuesi, Bononumupi-Bonuncs-
komy iITouaei, a ne B Mocksi, [Terporpa-
ai, I'ponno un Binsno. o peui, 6orocmy-
»keOHI KHUTH B XpaMu Bepecreitumnn
HAJIXO/IMIH 3 ipyKapenb Kuesa, [Touaesa,
a Takox JIpBoBa 1 Ilepemumuis.

3peniToro, MOIITa MacH CeIAHCTBA
Bepecreiicrkoro, Kodpuuerkoro, Binben-
KOTO 1 MiBACHHOT YacTHHH [pyskaHCEKOro
TMOBITIB XO/HJIH Ha GOrOMOJIHHA HE /10
Mocksu, Binsno, I'ponno, Minceka, a
BuKIMIouHO B KuiB, [Touais 1 Xomm, To6TO
B YKpaiHy, AK i IPEAKH.

Ha 3akinyenns Hukxonop Korosuu
BKa3yBaB: ,,Ponas MaTh Ykpanua 101K-
Ha IPUHATE B CBOE JIOHO CBOMX MIIQ/ININX
JIETEH, 3alHUIaTh UX U HE J1aTh UM [OTHO-
HYTb. OTO NPAMOH €€ 07T, CBANICHHAS
e obs3annocTs” (LIJABOBY: @. 2607
—On. 1 —Cnp. 43 — Apk. 20). Ta usoro
VYkpalHCBKIH eprkaBi HE BAATOCH 3p00H-
TH. BoHa if cama Toj1i He 3MOI1a BHCTOATH.

OTOX, K 3a3HAYATIOCA BHIIIE, HETIETKO
CLOTOMIHI yKpaiHlsaM Bepecreimunn Ha
npadaTbKIBCHKIH 3eMIi... SIKOM choroaui
TNepeIoBi A4l OLIOPYCHKOT KyIIETYpH CTa-
BHJINCS TaK JI0 YKpaiHIIB, K y YacH
CIUIBHOI HEJI0MI, TO YMOBH HaliOHAIb-
HOTO ICHYBaHHA OCTaHHIX Y Biopyci, 30k-
pema na Bepecreiinuni, e X npokuBae
O1M3bK0 Minplona, Oynu 6 nabararo
CHPUATIHBIIIHMH.

Ane, He3BaXKalOuH Ha CIPOTHUB TaM-
TEIIHIX MIOBIHICTIB 13 BIaAHUX CTPYKTYP
binopyeci; ykpainmi bepectednunu npo-
JOBKYIOTE DOPOTHCS 3a CBOI PaBa aBTOX-
TOHHOTO Hapojay Ha OaTHKIBCHKIH 3eMIIi.
Bounu B cBoiif xati:

I'era xara — Bitita ['Hara —

I Becena i Darara!

€ XOpoIIi MOJIOUII,-

A niByata — yapiBHHIL!

Bcix uapy1oThb, KOTO 3HAIOTh,
batbka cBOro noBaxarors!
bo BiH J1€160 BapT MoBary,
Bin ne 3nae B 6111 cTpaxye

Byca noBri, sk B rerbMana,

[ITanka cMyuikom neperkanal

A niByarta, K Ha THBO —

YopHooki, 4OpHOOPHBEI...

OHo mAHYTS, ceplie B I’ ATH!

Ta nac, xmonui, He 3/1AKaTH,

bo mu xnonmi, aemio, 6uti —

€ 3 JluBuna, it Manopurh,

3 Tepecnons, Bepxomices,

I3 Tignsanmis 1 Momices!

Hsxa mupa 3a nap boxuii —
A mHaiibinbme — Ykpaini!
(Xminw I. Bras. Ipays. —c. 131)
Bosoaumup Cepriiiuyk
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Chooraa xoJaMImaka

Bonogumupa Kignbu, OyBioro xutens cena MonoasTudi
['pyOenriBebkoro noBity JIIOOIMHCHKOrO BOEBIACTBA

Ceno MonoaaTHui - 11¢ CTapOBHHHE YK-
paircbke ceno. CoKOHBIKY SKHIIH B HBOMY
YKpaiHIll MPaBOCIaBHOTO BIPOCTIOBITAHHS.
B 1240 poui, nitgac nepuioro Hanajay Ha
Hallle CeJIo TaTapiB, B cei OYJIH ABI MPaBO-
cnagni uepkeu: Ceato-IOpiiBcbka i CeaTo-
MuxaiiniBebka, 60 cesno Oy/10 BEIHKE a JTI0/IH
rookoBipylodl. [Ipo e cBiunTs mitonuce,
AKHH TPUMAB y CBOIX pyKax I YMTaB Mii
0aThKo. B HBOMY rOBOPHIIOCH, 1110 JT10/H 60-
POHMIIH CBOIO 3EMJITIO, CBOT OCEJIi 1 CBOT LIEp-
KBH BIJT HAMIQJIHHKIB. 3 11i€10 METOI0 B Cei
fy/1a MpOTHTATApChKA 3aCTaBa APYKHHHHKIB
Jlannna lamiubkoro, cycians 3actasa Oyna
B Bolicnaeuyax, a Tpeta Ha nigHi, B Yepne-
Hi. 3ro/IoM 3aJTHIITHIIACH B CEJI1 OJTHA 1ICPKBA.
Ska 10714 Apyroi — MeHi He BiIoMO. MOXKIH-
BO, 1110 OyJa 3HHINEHA MiJ Yac TaTapchKoi
HABAJIH. 3HAYHO MI3HILIE MIC/I4 HaMajay Ta-
Tap B HALIOMY CEJl MOABHIIACH UyMa, AKa
3a0pajia BeIHKY 4acTHHY HaceneHHs. [{1o
YaCTHHY, /e MAHYBaJIa 9yMa, BECh Yac JIIOAH
HA3UBAIH ,,TyCTKaMHU”’, OOAINCH TaM CEJH-
THCh.

B 1914 poui nepea HACTYNOM aBCTpiii-
ChKOT apMii pOCIICHKH KO3aKH HACHJILHO BH-
cesIA yKpaincehke Hacenenns B Pociio. Ap-
XIBH 1 IOPOTOLUHHI pedi 3 ICPKBH OyJH 3ara-
KOBaHI napadisHaMu, cepest AKHX OyB 1 Mii
Oatpko. [{epKOBHI IIHHOCTI BINPABICHO B
OJIMH 3 MOHACTHPIB, 110 3HAXOJHUBCA MiJ
Mockgoto. B Hamii nepkei 3HaXOAMIOCh
pykonuche €Banresnie, mojapoBate aind-
K010 /13100 HHCHKO10, 1110 k1A B boryTHiax.
€Banresie Takoxk BUBE3IH B Pocilo.

B 1918 poui, KoaH Hauli JIOAH CTATH
BEPTATHCh HA CBOT 3¢MJT1, TO Ti, 1110 MEPIIHMH
BCPHYJIHCH B CEJI0, 11I€ 3aCTAJIN 1IEPKBY. A B
CEPIHI MICALL TOTO K POKY MOJIAKH MOYaIn
NATHTH NPaBoCIaBHi HepkBH. Tak Oyna cna-
JeHa 1epkBa B Monoastiyax 1 borytnyax.
B 3a6opuax CTOANI0 aBCTpiHChKE BIHCHKO.
Kosu cnanmaxnysio noaym’s B LIEPKBI, aBCT-
Pl MOracHIN HOTO, TAKHM YHHOM 1ICPKBa
B ceni 3abopiu 30epernack. Ane BKe nicnis
upsoro Oyna 3akputa. B 1938 poui Oyna Bona
po3idpana NoJAKaMH.

[Ipurayio, sk oHOro poky Ha Bennko1-
HI CBATA A 3 XJIOMUAMH nitos ao aemmna.,
Jlopora iita gepes 3abopi 1 npoxojinia
6114 camol 1epkH. Ko My BepTaiuch Ha-
3a]1, noGavHIH OUIA IIEPKBH XOPOBOJT JIIBYAT
1 MOJIO/TH1Lb, AKI B3ABIIHCH 3a PYKH, CMIBaIO-
41 BEJTMKOJIHHX MICCHb, 3aMOJOHHIIH HAC Y
K0710. by70 noBHO cMixy 1 kaprtiB. Taki xopo-
BO/IH B 3a00p1AX NPOBOMINCH 10poKy. Ha-
BITb TOJU, KOJTH He 0yJ10 BXKE LEPKBH, JIIOAH
30MpaanCh Ha MiCl, J¢ CTOATA NIEPKBa 1
BCJIH XOPOROA. 3 MICHAMH OOXOJMIIH BCE
ceno. OcobmuBo 3amam’aTaach MEHI NMiCHA:
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lociio copoxy osa cmpyku, 08a cmpyku.
3apoou nam, Booice, vomupu, vomupu.
1L[0o6 Hawi xnonyi HCeHUNUC, JICCHUIUCD.
A 600a no Kamenro, a 600d NO KAMEHIO

A 600a no 6ucmponio muxo uoe.

Kosmn ment 6yno 12 pokis (1922 pik) 3a-
naM’ATanoCch MeHI, 1110 Miii 6aTbko Opas pa-
30M 3 IHIIMMH CEIIHAMH aKTHBHY YUacTh Y
NPOBEICHHI BHOOPIB 10 NOJILCHKOTO Napia-
MEHTY. 3aB/IIKH HATIOICTHBOMY CTapaHHIO
YKpaiHIiB 3axiTHHX 3¢MENb 10 MOTbCHKOTO
napaaMenTy Oy10 o6paHo JBaaLATH ACMyTa-
TiB. 3 XOIMINMHH B TOMY YHCII BHOpamH 6
NoCiB 1 oiHoro cenaropa. [ocnamu Oymu:
Crenan Makiska, Anton 1 [lasno Bacuib-
aykH, Boiitiok, Ckpuna, Jliobapeskuii. Ce-
naropom ctas [lacTepHak - rogoBa XoaMch-
Kol ,,Pinoi Xarn™ .

[Tam’aTalo, ax BceHapoaHo OyayBaan
WPy Xary”. Cumeosnigno 36upann no 50
rpomeii ,,Ha nermunky”, a fedxi japaam i
Outbie. Mu 30Mpanu rpom He JHINE Ha
,»Pimiy Xary”, ane i nepekasyBaiau iX Ha
YTPUMAHHA 3BHYAHHHX YKPATHCHKHX IIKi
Ta 16 an 18 rimnasiii, na ,,Beankoanio nuca-
Hky”. [Tonbchka Mosiis CTeAKHIA 3a HAMH.
OJIHOTO pa3y McHEe BHKIHKAIH Ha MOCTEPY-
Hok nominii. Kon s npHHILOB Ty/TH, TaM BIKe
OyB Miii ognocenens Mapuyk Crenan (0a-
ThKO 3iHOBIA Mapuyka, 3aBiayiodoro Bo-
JIHHCHKHM 001acHAM (PIHBIJUTUIOM).

Sl nepes HUM BHCITIAB ICKUTBKA 3710THX
na ,,Piny mxomy” Ta na ,Bemukoany In-
canky”, Mapuyk Tex Buciag. [Toniniantn
JIOOHBATHCE, XTO KOTO HAMOBHB BHCHJIATH
rpowi. 5 ckasag, mo Mapuyk BUTIHCY€ ra-
3ety ,,/1i10”, T0 un Tpeda Gyo fioro HaMoB-
aaTh. S Tex Bunmcyio rasern. Komenganr
CITyXaB, Mo iioro 3actyniuk OOy NHHChKHIT
3a/1a€ JypH1 3alUTaHHs i BUITYCTHB Hac. Mu
BHITHCYBAIH YKPAiHCHKI 1IOACHHHKH: | J]i-
10", ,Hosnii Yac”. S sunucysas ,,['poma-
cpkuit Tomoc”, mparpo miii - ,,Hapoany
Cnpagy”.

[Ipu namiii ,,Piguiit Xari” Oyna nese-
nuka 6i6niorexa. by B niii teopu T. [len-
ucHka, JI. Ykpainkun, . ®panka, B. Creda-
nuka, M. Xsuisosoro, b. Jlenkoro, Ynaca
Camuyxka, B. [Tonintyka, B. ITiaMornasnoro
Ta inmi. KHWKKH MH BHITHCYBAJIH B KHM-
rapni Haykosoro Tosapuctsa im. T. [1epye-
nka y JIpposi. Koxioi cy6oTn s Buapas ix
autadaM. OHOro pasy miAXoJAMTH 10 MeHe
qien ,,Pinoi Xaru” Cronapuyk [lnaun 1
NPOCHTB, 11100 5 BHOpaB HOMY AKYCh rapHy
KKKy, S pas iiomy M. Komo6uiicskoro
,oKoni nesnnni”, Yepes aesakuii vac nosep-
Tac ii MeHi 1 IPOCHTD 111€ AKYCh 11IKABY KHH-
aky. Kake: 51 Opap nepmy KHHKKY He
YHTATH, 4 JIMIIC TOMY, 1110 BCi OepyTh, a 4 Hi.
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B Heimo BpaH1li MOBIB KOHEH Ha pocy 111100
HE 3aCHYTH B34B 3 00010 KHIKKY. Ta sk mo-
4aB YHTATH, TO H 3a0yB npo koHel. B 1eii
4ac KOHI PO3TATHYIIH LUTHH MIBKIMOK jKHTa”.
OTKe KOHI cripaB/i Oy/TH HEBHHHI.

®inii ,,Pignoi Xaru™ Oynu no 1iiii
Xoamuuni 1 i, Hpu ¢iniax Oynn 6i-
O7110TeKH, IpaMaTHIHI 1 XOpOB1 I'ypTkH. B
HaiH rMiHI MalKe B KOJKHOMY ceni yna
¢inis. B Monoaatiuax 6ys 106pe opranizo-
BaHHH JIpaMaTHYHHH I'YPTOK. MH CTaBHIIH
pi3Hi n’ecH, a came: ,,Cparanns Ha [onya-
piBui”, ,Haranka [lTonraska”, , J)Kuniska —
Buxpuctka’, ,Heponsuuk™, , Maptun bopy-
na”, ,,Ceiaxu”, Ha nepmiii rymi”, ,,besra-
nanHa”, ,J{al cepiiio Boio, 3aBe/ie B HEBO-
mo0”, CTaBHIH T'€CH B OCHOBHOMY Mt Bi/l-
KPHUTHM HEOOM, TOMY 1110 TIOJISKH HE JaBaIH
NPHUMIIICHHS.

OnHoro pasy, KOJIH MH CTABHIIH n’ecy
., HEBOJILHHK™, HAM JIOHECIIH, 1110 MOJIAKH
30MpaloThes HaNacTH Ha Hac, mob 3ipsatu
BHCTaBY. Mo10/1b Halla piIlIHIa MyCTHTH Ha
NOJIAKIB HAIIIHX apTHCTIB (KO3aKiB i Tatap).
3 kpukom ,,CraBa” i ,,As1a” KHHYJIHCH BOHH
Ha MOJIAKIB 31 CBOIMH JCPEB’ AHHMH 112015~
MH 1 npornann ix. Ilicaa Toro nomsaku ne
Hanajaad Ha Hac.

B Monoastiyax OyB MHCTCIBKHI I'yp-
TOK, Ky/IH BXO/THJTH TYPTKiBLi 3 Monogatiy,
Bepects [ceno 6ina [pybemisa - pen], Tpe-
man, [nemuna, 3abopens, Xixkosuy. Jly-
melo ryprka Oy Baxyna Isan 3 Xikosuu.
Bin pyKyBaBcs Yy JIBBIBCHKOMY JKypHaTi
«Bikna». Moro onosinanus , Jyna” «Bikna»
BH/1AJIH OKPEMOIO KHHIKKO10. J[pyKyBaB Tam
1 ceoi Bipmi. [Tam’araio #oro sipm 5k po-
JATHCA CETANCHKI AITH. [ToBip’s Kaske, KoM
POMTHCA AMTHHA, TO MYTOBHHY CJIi/ pi3aT
Ha KHHKIL, TOJI JIHTA BHPOCTE PO3YMHHM,
Y BIpUI FOBOPHTBCA, 110 3HAHILIM 3ar0-
poieHui 3akon bokHi, a NOBHTYXa:

. Ha Boocomy wepbamum
Yaxuyna nyneys

["apuuii OyB Bipm

Bpanyi xocueé sy nancokomy ay3i,
JIseana woskosa 6 nokocu... IIncas Bipiii
mii poand 3 Tpeman @exuyk IBan. A 3Hag-
11eM ykpaincbkoi MoBH OyB Bakyna Isan, 3a
HHUM — .

Opnnoro pasy npubir 0 MmeHe deauayk
Ian 3 Tpeman 3a 3-4 KUIOMETPH i NHTae:
,,BOI0O/IBKO, CKaXkH, U1 raHdipKa e € OHyY-
Ka, 1mMara, 91 Hi? S niATBEepMB, 1110 Tak.
BusBnseTbes, BiH MHCAB BipuI 1 HOMY MijIxo-
JUHJIO CJIOBO ,,FraH4ipKa’, TUTBKH BIH HE 3HaB
itoro 3nauennd. [Ticas Toro niTBepKeHA
BIH 3pa/IUTHIT MOOIT 10/IOMY JIOMHCYBATH Bip-
wa. Bipm IBana deauyka OyB HaapyKoBa-
nuil B kypuani «Hogi Hlnaxu» y JIsBogl.
[{eH sxyphan Buaasas Anton Kpymenbin-
LLKHH, AKHH 3r010M BHIXaB /10 Pajgancekoro
Co103y 1 TaM OUIBIIOBHKH PO3CTPUIAIH
Horo.

B 1933-omy poui noyaauch Macosi
apellTH. 3a HalllOHABLHO CBLIOMOIO MOJTOJ-
JUI0 NIOYaBCA HArTAR 3 60KY NOIBCHKOT 101~
1ii. ['oBopaTs, 1110 10 700 Mom0MX JTI0/CH



[

XOJIMIIINHA

)

Oys10 3aapemTosano na Xoaminuni. He 06-
MHHYIa 14 10714 1 Mene. [IpocHais a 1o cymy
31 CBOIMH Jpy3aMH 1 piK 15 3 MOJIOBHHOIO
Micanis. Cuais a 1o cyay B Bomoaumupi, no-
Tim nepesenn B Snis. Cyanmm nac B 3aMicTi.
Aneokarom HanmM 0y 13 3amicta nan Jle-
rin. Bin ckazas nam, ko aamo no 200 3mo-
THX TO Hac BUMYCTATh. MH MOBIpHIIH, ane
Hac BHMYCTHIN nnme nepea cyaom. Cya
NPHU3HAB, 110 OCY/KEHI MM Ha piK 1 N'ATh
Micantis. OTyKE MH CPOK 11eH Bi0YIH 10 CYTY.
B ToMy vaci nac Tak KaTyBaJii, 1110 MH MOJIO-
Ji Tpatnau ceiiomicth. Katie Oyno 4oTH-
prox. Ocobmro Tphox Oyan Ak 3Bipi. Her-
BEPTHIi OyB IHTCTIreHTHHI, 1ie MaOyTh OyB
Jikap. 3 4yailHHKIB MM BOJY B HIC, B POT.
Bona ie nagana MOsKJIHBOCTI Auxatn. Kpim
Toro Ouimn. S mijtyac Takoi npoueypH Tpa-
THB naM’ath. [IpHXOAHB /10 CBIIOMOCTI BiJT
ynapis. Cepest 1ux Katis OyB 0/iH, 110 OyB
NOMITHIHHM KoMicapeM BoaHHCHKOro BOEBI-
Jiepkoro npasiina B JIyusky. [ToriM aisnas-
¢4, 110 11ei koMmicap 3apemba sxuB Ha Kpac-
1OMY. 3ra/1a7I0Ch MEHi, AK MICIA 3BITLHCHHA
MeIIE 3 TIOPMH, 5 HATTHCAB B PEaKiLilo ,, I po-
MaJichbKii [ooc”, BHOa4aounuch, 1110 HE Mir
TNJIATHTH 3a TA3€TY B 3BA3KY 3 YB A3HEHHAM.
3 peaakitii MeHi 1aJIi BIUMTOBITH 1 HaCBapH-
JIH, 11O HE TIOBLIOMHB IX TMPO CBIH apemT.
Penaxiis nana 6 MeHi CBOTo ajiBokara J{Mu-
Tpa Jlaanka 3 Tepnonona.

[lepen Biitnolo koxkHoro poky 9-10 Ge-
pesng My BUHadann HesdenkiBebki i,
B Monoasatnyax HepkeH BiKe He 0y10, ToMy
Mu 30upanucsh y bepecti. Cxoanmncs napa-
(i 3 Monogatny, 3abopers, Inemnna,
Ta iHIIHX cUL. Binnparnsnachk naHaxuja.
Ane konn npubyB no bBepects cAmeHHK
MaxkcuMmsK, aknii OyB pyco(iiem, To BiAMO-
BHBCA MpaBuTH nmanaxuay. [lanaxuay no
[Henuenky npasniy B bepecri, He 3Baxalo-
un Ha feHb, i OyaeHs, un Heaind. [epen
CAMOI0 BIHHOIO CBAICHUK MakCHMAK Biji-
MOBHBCA BinpasasaTH nanaxmay. Toai xi-
nin na woii 3 Codiero Jlyakoro ninmm 1o
JIOMY CBAIICHHKA 1 MTJT PYKH NPHBEIH HOro
210 HepKBH. CBAINCHIK 3My1IeHHI OYB Bi/n-
PARIATH NAHAXMLY, a1¢ GOABCH HA3BATH Npi-
3pumie noera. Llicasa nanaxuau Beli Bianpa-
rumch y Hapoanuii aim, e 3acnisaii ,,3a-
nosit” Ta nicenb Ha cosa lllepuenka. Jlek-
JTaMyBaJIH HOTO BIpIi. 3BHUAITHO, 3MYIICH]
Oyan 1e poOHTH THXO, 11100 HE IOHECT0Ch
JI0 mosninii.

V 1938 porti nonsakn 3a060poHuIn B npa-
BOCJIARHMX LIEPKBAX MPOBOJIHTH TMPOTOBII
YKpaiHchKO10 MOBOI0. BUIBIIICTE CBAIICHH-
KIB [IepecTaa B3araii NporogonyBaTi npo-
nosiji. Creskian 3a 1M nominai. Ilicas
1LOTO 310paBCh Hall MHCTCILKHIA I'YPTOK i
CTaIH IyMaTH, 1110 Ham poduti. Hactynano
nogasibHe onosadents. Bupiimm, 1o 0y-
JIeMo npuiiMati yuito. Tpeba nopaantues 3
[lenTHibKUM, 3 1i€10 METOI0 MH Bijtnpa-
ristn 1o JIsgona [naiigepa. Hlentribrinii
npuiinge jioro, ane ckazan: He xnuaiire
croro [pasocaan’s, ACPKITHCA NOKH 3MO-
JKeTe. Sl one BNeBHCHUI, 1110 BCl PHIIMYTh

ynilo. Bu po3’eanaerech i nonakaM Oyne
Jerie Bac ononsauTH”. OTKE MH BUPIIIH-
JIH ICPIKATHCD.

[1]e B 30-uX poKax 1o HalMX ceTax Oy
OpraHi3oBaHi YKpaiHChKI KOOTICPATHBH, AKi
HAJIEeKAIH /10 YKPAIHChKHX KOOTICPATHBIB Y
JIseoBi. Ha mowarky 30-MX poKiB noyibchka
BJ1a/1a 3260 pOHIIA USATBHOCTI YKPATHCHKOTO
KOOTICPATHBHOTO CO103y Ha XonMuuHi. B
1940 poui opranizyetses B [pydermesi no-
BITOBMH Koonepatus ,,IIpo6oem”, 1o axoro
nanesxkano 108 cinbehkux kooneparueir. Be-
JIMKY IONOMOTY Haaapaja HaM [‘annyuna.

J1o 1914 poky na teputopii XoJIMIIMHH
1 [Tiammsa Oymu pociiiceski mkoa. B Mo-
JI0IATHYAX 1X OYJI0 TPH: LIEPKOBHO-TIPHXO/1-
ChKa Ta CBITCHKA IIKOJIH 1 IBOXKJIACHE Y4H-
nuiie. BHkiaaanus Beaoch pociiebkolo Mo-
B010. Miii 6aThKO 3aKIHYHB 4-H KJIaCH pOCiii-
chkoi mkosH. [licna posnaay Pociiickol iM-
nepii WKoaH OyIH BHKITIIOYHO TOTBCHKI.

B I[Tepemunuti OyH IBI yKpaiHChKI M-
nasii (qooBiva i xinoda). Kaumapuyk Isan
3 boryTHd4 noixas KiH4aTH ceMupiuxy jo ITe-
pEeMHIILTA, 100K Mi3HIIIE BCTYIHTH 110 TiM-
nazii. [Toixanu Tym BCTynaTH B riMHasziio
Miii Opar 1 1Boe aiByar. Bel tpoe noctynumm,
a [Back Kaumapuyk NOMHIKOBO He OyB 3amnu-
canuii, (BiH TyMas, 1110 OO 3amuIie THpek-
TOP, a ApeKTop Oy B MepekoHaHHii, 1110 [Back
3anucaBcs caM). 13 BepecHs NpuXoauTh 10
nac Mati Kaumapuayka 1 npoCHTb, 11100 5 1XaB
3 HUM JI0 SIBOpOBa, JIc € Taka K riMHa3is.
Kaumapuyk naB meni 100 310THX 1 4 noixas
3 [gaceM. Bis riMHasii s IMIIKB XJTOMIA Ha
BYJIMILI, @ CaM MilOB B KaHLEAApi10. JIupexk-
TOP MEHE HE MIiT MPHITHATH, TOMY 1110 Y HHOTO
OyB incnekTop 31 JIbBoBa. Mene npuiinas
cekperap. S HoMy BHK/IAB, B YOMY CIIpaBa.
Cexperap cKa3aB, 1110 BKE M3HO. AJUKE BKe
14 Bepecna Habip 3akiHYCHHH. A TyT 11e
[Back 3a0yB IOKYMEHTIB po ocBiTy B [lepe-
munui. Cekperap ninoB a0 aupekropa. S
OyB y Bijuai. Kosn BHHIIOB BiT AMpEKTOpA,
TO 3aABHB MEHI, 1110 HIYOTO BJUSATH HE 3MOKE.
51 cTaB 3MaTbOBYBATH CEKPETAPER] CTAHOBH-
111¢ YKpaiHUiB Ha XOIMIIHHI, 1110 MH B Nep-
mux okonax. [Toka My iepskuMocs, ane 6e3
CBOIX NMPOBITHHKIB HE 3MOKEMO NpoJIepIKa-
THCh. Moe BaraHHs CipaBHIo Ha CeKpeTapi
BpazkeHHs. BIH 3HOBY MIIIOB 10 THpEKTOpa
1 KOJIH BHIILIOB, CMUTAB MeHe: ,,A rpoui
Maete?” [Nimnasia Oyna ninarua. S 3pasy 3an-
natuB 1o Hosoro poky. S Takuii macauBui
Maii)ke Hikoan He Oym. IBach cTaB rimua-
3ucToMm!

Becnoro 1939 poky nojaskn noyaam Ha-
najiaT Ha OyAMHKH YKpaiHiiB: OMIn BikHa,
BAJIMJIH KOMHHH, pO30HBaJIH rOCMoAapChKi
MaIlHHH, 3aCTABIAIH YKPATHIIB NEPEXo/in-
TH Ha KaTOJTHKIB. MM MIIIUTH Ha YKPaiHChKI
ceJ1a pO3MOBIIAITH 3 M10AbMH. [Tpuiinun Mu
Jo Hligropelts, a Tam KaxyTh, 1110 10 [pyde-
niesa npuixas o. I. Metiok. Mu ninum 1o
I'pybemena. brarouMHHMii BHIOTOCHB Npo-
NORBI/Ib, 3aABHBIIM, 1110 HEMa TAKOT CHIIH,
11100 Hac 3Mesta 3 1A 3eMili. Mu BHTpHMa-
an Garato 1 me BHTPHMAEMO, ajle JKHTH
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Oynemo. Ilicna 3akiHYeHHA NMPONOBIAL B
LIEepKB1 3acmiBaiH ,boxe Bemxukui, exn-
nuit”. Jo I'pyOemesa Mu, Monoai, M
NPUTHIYEHI, a KOJIH HIIUTH Ha3aJ1, roToBi Oy-
JIM WTH B O1i, BII4Y/IH cebe TI0AbMH.

Mu OyH BieBHEHI, 1110 OyeMO CHIIBHI,
ko Oyne y Hac eauicth. Hi, He Moxke Hac
3HHIIMTH BOPOT. MH BHIKHBEMO 1 30eperke-
MO CBOIO MOBY i CBOIO Bipy, AKIIO OyaeMo
pas3oM.

VY 1940 poui My 30y1yBagH 1IEPKBY B
Monoaatuaax. Kynuau ctapy uepksy B Ma-
TYi, NiABaJHHU AaB Boryn 3 Tpeman. Bes
npaig Oyaa Ha r(pOMaJChKHX 3acajax. [Tna-
THJTH TUIBKH TOJIOBHOMY MaiCTpy.

Bin 1941 poxky s 3naxoauscs B ['py6ene-
Bl B opraHizauiiinomy Bizaim ,,IIpoGoem™
1HCTpYKTOpOM. B 1€ "ac no cenax BiIKpH-
BaTHCA KoK, [Tepia ykpaincbka 1mkona
Oyna BiakpuTa B boropoami, apyra 8 Moo-
JIATHYAX.

Komu nimui 3aBoroanu ITombmry, Ham
MaTepialbHO CTAT0 JKHTH Tiple, Xo4a Bijl-
qYITH MH ce0e O11b111 BUTbHHMH. AJIE 3T0I0M
JKUTTA Hallle CTaBaJIo BCE TIPUIMM 1 FIPIIHM.
[Tonbcpki GaHaM 1110pa3 9acTille CTaau Ha-
NajaTH Ha YKPaiHChKI Cella, THHYIIH JIIONH.
27 macronana 1943 poky Ha MonoasTuui
OyB BUMHEHHH Hama I NoJIbChkoi OaHu. Bip-
BQJIMCH B XaTy MO€1 cecTpH. B xati 3Haxou-
nack 6a6us Texna Kinnba i aBoe aiteit moei
cectpu: 3eHOBIH 1 Mupocnaga. IIBarep i
cecTpa, nodauMBIIH OaH/HTIB, 3aX0BAIHCh
Y JKMBOIUIOTI. BaHINTH BIpBATHCH Y XaTy.
Pospamick noctpini. Boumu 6abio 1 aBoe
JUTEH 1 MiANaJHBIIH XaTy, NoOIrIH aani.
HIBarop i cecTpa BCKOYHIIH B OTOPHYTY T0O-
JIYM’SIM XaTy 1 BAXBAaTHJIH 3 BOTHIO BKE Mep-
TBUX AiTeii. babua Texua Tak 1 3ropina B Xa-
Ti. Hamoi xatn He nianannmm, 60 no cycia-
CTBY JKHB OJIHH 3 1X MpOBIIHHKIB. [Toym’a
MO0 © MEpEeKHHYTHCH 1 10 HOTO. YOHIH
Toai Mimanuykie @enopa 1 Oneny Tta ix
IECTHIITHLOTO CHHA. XaTy cnajauiau. S
npuixas 3 ['py0OemieBa Ha Ipyrui aeHb, aH-
THHA 1151 JIe’Kalla HAKPHTA COJIOMOIO.

3arunys Jlomcbknit Boroanmup, Icyi
Ocwun, €srpad SApom, Hacts Kopanpayk,
€mzasera KoBanwsayk, Onekcanpa Koga-
npayk, Epmoren [lnaiinep 1 #oro AHTHHa,
Kizn6a Osnbra.

B kinui rpyns 1944 poky Hac BHBE3/IH
y Muxonaiseeky obnacts. [Tpuixamu nix Ho-
Buil pik. [Ipuiimocs HOYyBaTH HAJBOPI,
HIXTO HAaC HE XOTIB MPHHHATH. 3r0/10M Ball-
TYBAJIHCh NPAIIOBATH B Koarocni. 5, sk 3ae-
KM, MOOHB unTaTh. OTHOTO pasy 3a YHTaH-
HaM Giorpacii KybilioBHya 3acTaB MeHe na-
pTiiiHuii cekperap. S1 He BCTHI 3aXOBaTH
KHWKKY. BIH MISHYB 1 TONPOCHB NOYHTATH
ii. Uepe3s aBa THIKHI BLUTAB MEHI.

A BecHO10 MH B cTeny. CHanmo, 001aae-
MO, HJ1e NTOMIYHHK OpHranaupa, 13, 1k0 Mu-
Xai10. Matu napropra menHysna meni: ,,Bo-
JI014, TH NPH HBOMY MOBYH, 00 BIH MapTii-
nui”. S wexap HKBJI, ane cnasa Bory ne
JIOYCKABCH.

Boaoaumup Kianoa
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IBan IrHarwok

Hag0y:kaHcbKe BeCiJLs

CreHapiil BECIJIBHOTO OOpsiy YKPaiHCBKOTO HaCeICHHS

AKT 1
Ilepen Becisasim

Jlist 1
JluBocnyou

[nTep’ep KOIHIIHLOT CUTBCHLKOT XaTH.
Ko110 CTIH CTOATE JaBH 1 T15KKO NIPHUKPHTE
y30puacTHM psaHoM. Ha aiskKy noayIKy.
Ha 4i1pHIN CTIHI BUCATE NpaBoCIaBHi 00-
pasu. Y KyTKOBI KIMHATH Ha MOKYTI BH-
cuTh 00pa3 boxoi Marepi. Hajx num 1 mo
iioro DOKaxX BHCHTB JILHAHHH PYIIHHK 3
nepebopamu. ITix oOpa3oM CBITHTLCA
namnovka. Ha 1aBi cHAHTH YOJOBIK ce-
PEHBOTO BIKY OJATHYTHI B OUTY JILHSIHY
COpouKy 1 B Ol camopoOHi mrTanu. B
nocronaax. ITopy4y cHIUTL HOro Kimnka
BOpana B OLTYy COpOUKY npHo3100ICHY MEe-
pebopaMi 1 B caMopoOny CITiTHHINO TaK
3Banuii xBapryX. Ha cmianuii cmyracta
camopoOna 3armacka. Ha ronogi sxinka mae
KanTyp ado XycTKy. Tako B IOCTOIaX.

J10 XaTH BXOAUTE NepInit auBocnyo,
onepizaHuit 00ps10BUM PYHIHHKOM 3 Me-
pebopamu. OparnyTuit B 0111 mITany i
AbHARY OUTY COPOUKY, BUIIIHBANY, Ha HO-
rax MmocToaM. 3a HUM BXOJHTL JAPYTHH
MyZK4HHa Ta iforo cui. BOpani noaidno
AK JIMBOCHYO, TUILKH HE MalOTh PYIIHH-
KiB. 3a 40J0BIKAMH BXOJIMTD XKIHKa B CC-
PETHBLOMY Billl, MAaTH MaHOYTHLOTO MOJIO-
noro. Omarnyra noaidHoO 5K Ta, 10 CH-
JMTH B XaTi. (3aK1agaeMo, Mo BECis
B110YBA€THCA BIITKY ).

YBIHIIOBIIH /10 XaTH CKJIOHAIOTE [0J10-
BH 1 KaKyTh:

— Caasa Icycy Xpucmy!

Yonosik i 1pysknna, OaThKH MaiidyT-
HBOT MOJ10/101 BIIMOBIIAI0Th

— Ha ¢iku crasa!

Tocnonap kawxe:

— Ilpocumo aackaso csioamu.

Ti cipaoTs na naBax. Po3MOBIAIOTH
po ,,TOE 1 cboe™, @ MOTIM AUBOCHYD MH-
Tae:

— A oexe Bawa disxa?

— A decv cxosanacs — BIIMOBIIAIOTDH
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[TiBnenroro It
IIpooosoicenns 3, HBill" Ne 2-5/1998

OaTbKH.

— To wdime ii nowyrkaime.

[ne mMat 10 KOMOpH 1 IPUBOJIUTE 3a
pyKy A0uKy. Oaruyra Bona € B JIbHsNY
Oimy copouky 3 nmepebopamu i B rapiy
CIIJIHHINO, B TaK 3Banuif XxBaptyx. Ha co-
POUKY Ma€ HaJIOKCHHI IOpceT, a Ha IIHi
3apiliene namuero. Ha cnijtinii Mae rap-
1y caMopoOHy cMyracty 3amacky. Koca
3amercHa. Ha roigoBy Hanoxene 4iIKo,
JI0 AKOTO € NPHYITUICHI Pi3HOKOILOPOBI
CTPIUKH, SIKI ONAalOTh Ha CIHITY.

Hiska crae nepen anBocnyboM, ma-
pyOKOM 1 Horo OarbkaMu, KIaHAETLCA iM
HHM3CHBKO 1 BITae iMernieM XpHeTa, a BOHH
BIZINOBINAIOTE i Crasa nasixu.

[Torim mapy0oK MiIXOAUTD /10 IUBKH i
ctae nopsj nel. JJusocny0 kaxe:

Jopoeii bambiu, npocsms cac mui

dimu, w06 cime ix nOOIALOCIOBUNU, NO3-
sonunu ix sapyuumu i wob Focnoos boe
X nomoa 0o Kynu 3nyuue 1 oo 6oHu Mo~
S HA nepuut nocao cicmil.

[Ticns mux ciniB MOJOJII TPHKPATHO
KITaHAIOTBCS OaTLKaM, sIKi CHIATH Ha JIaBi.
Barpku O1arocinoBasTh X 3HaKOM XpECTa
FOBOPSIUH I1i CITOBA:

— Hex Boe éam bnacociocums i wac-
mumu i dobpy dono oac.

[Torim auBocuy®d 3ailimae 3 Iuieya
PYIIHHK 1 B’SKC HUM PYKH MOJIO/THM ro-
BOPAUH I1i cI0Ba:

— Tunm pyunuxom s 6am pyku 36 ’s13ae
[ 100 6ime 3 mus pyuHuKom 00 wnody
cmanu.

ITicss i€l epeMotii MaTH MOJI0/10r0
BPYyUae B MOapyHOK KyCOK JIBHAHOro no-
JIOTHA Ha COPOUKY JUIf CBOET MalOyTHLOT
nesictku. IToTiM Bel cilaloTs 3a cTin. Ma-
TH MOJIOJIOT IPHHOCHTE TKY, a DaTLKo cTa-
BUTL Ha CTUT ropiiky. Ha oMy kinvaers-
Cst 1t JUis.

Jlist 2
36ip (30yop, 360

[urep’ep JaBHINIOT CUILCLKOT XaTH, Ta-
KHIf caM, sIK B onepe/tHiii i, 3a cronom
CHJINTL cBaxa 1 Monoauit. ITopyu cuars
na nasi Mysukanutu. Jlo Xatn BXoaAThH
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XJIOMIII 3 cesla 1 CTaloTh HAMpOTH CBaXH
TPHMAIOUH B pyKax Imanku. Cpaxa criBae:
1.01i poszxoouscs monoouil

Isanxo no dsopy

[zouparouu monodenvrux

Jo 300py,

Iouparouu ceamamu,

Bosipu do cmony.

2.01 00 cmony ceamu,

BLosapu do cmony,

Eo mu idemo 0o mozo

Tecmenvka nocnony.

" Ol i 6y0bMO M0O2O

Tecmenvka npoxamu

L{u e nozeonimo yiner

Hyouxu eynamu,

L{u ne nozeonime nam

Monoody I'anoziomo sabpamu.

3. Ceamose, bospose

Cmanvme 6ci na HOJNCEHbKL,

Cmanvme 6ci na Hoxcenvu,

[Tobepime wanonvku y pyuenvku.

Ak xmo xonu ne mac

Hex ¢ ceampox ne bysac.

Bieoacme sieme,

Biedacme sieme

Hopoea oanexas,

Ho dopodxcenvku, 00 oarcker

To xonu soponui

A 00 posyos, do enybokux

Ceamxose M0100Ui.

(3anucano Bijt Anactasii Ouenyk, pik
nap. 1895, ceno Yenytka, rim. Cocniska, BO€B.
Bina ITijuisiceka B cepunio 1970 poky.)

ITicas 3aKIHYCHHA CIIBY MOJOIHH BH-
KJIMKA€ [0 IMCHIO MapIIaIKiB Ha CBOE Be-
cuus, Sk Hanpukiaan: Tu leane xoou, Oy-
dew na moromy eecini mapruarkom. Ko-
JKHHH 3 BAKJIHKAHHX MapyOKIB IJIXO/IHTE
JIO CTOTY 1 CTA€ MApIIATIKOM.

Ko 3aKiHUHTLCA BH3HAYYBAHHA Ma-
PIIAIKIB Ha BCCULIA O/ PO3NOYHHAECTHCA
NpHI{OM TaK 3BaHHH NapyOOILKHIi BeUip.
Xnonui 3 MaiiOyTHIM MOTOAHM TIAT |
11’10Th Ta CNIBAlOTH MICCHb, K Ha-NPHK-
nan: ,JIv BHIICHLKO, yepeniensko”, | TTo
cany, no cajay tepen sansurae”, | Cono-
BCHKY Myoii” Ta IHIIHX.
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Jlist 3
IMeuinns koposasi.

Inrep’ep cinpebkol Kyxui. T'omosne
Miciie 3aiiMae B il Beauka niv 3 6oBy-
poM, 3BaHHM B ropipui Oynaypom abo
Oyrmmpom. ITocepeinni KyXHi CTOITS CTIL
Ha croui Benuka jtiska. JJoBkoja JIDKH 1
cToNla mopaloThes Kinku. IlekyTs BoHn
00ps10BHiT X110, 3BaHMI KOPOBAEM, BUKO-
HYIOUH Taki caMi (yyHKIUT, SIK TPH Medin-
Hi xmida g3arami. ITij yac nedinusg Kopo-
Bast i 00PAZOBHUX TICTOYOK 3BaHKX I'yCKa-
MM 1 IIHITKAMM SKIHKH CIIBAIOTH MICCHB:

1. Ot xoposaio, koposaio

Kinvka 0o mebe kowmy mpeba:

3 copideyns pymiut 3e1b0HOL,

B cady xanunu uepeonei.

Topioeys pymu eugunamau,

B cady kanunu euramamu,

B cady xanunu euramamu

[lo6 xoposast youpamu.

(3anucano Biji: Hauii IMerpyuyk, pik Hap.
1928 i Annn Sky0Giok pik nap. 1924 ceio
3abonorrs,iM. Kojenn 20. XI. 1983 poky.)

2. bnacocnosu booce,

Bracocnosu Looice

[ mu pions mamu

Ceottomy dumsimu

Koposast yopamuu.

3. Ha wym xopoeaio

H na wym xoposaio

Bei cadu saysimaiomy:

Buuni i wepewnti,

Pattevki nmmaweuku

Becvono cnusaioms,

Koposast youparoms.

Out ne ecmv mo nmawieyxku

Ho Mamsuuicevki disonvku

Bicvono cnusaioms,

Koposas youparome.

4. [obme ceamu do Jlveosa,

[ovme ceamu do JIveosa,

30 JIveosa 0o Kpaxosa

[To mui mawsipruguxu

Lo 1t koposait maniooms.

He mpeba manapuyuxyoe

Mamsuuiscovki diconvru

Voupaioms 1 ymamoroms

H sonomom yeapmyiom.

(3anucano By [Masminn Cinponsak, pik
nap. 1906, ceso Marsiiska,im. Tyuna 1. VL
1979 poky).

5. Bueopmau mami scap, scap,/2

Yu mobie douxi ne sean?

Mami scap eucopmana/2

I no douyi nraxana./2

6. Jleoe ma ceawxa, 1o 6 wyoi,/2

Hex npunece koyrobu.

Jeoe ma ceawxa, o 3 cena,/2

Hex npunece nomena.

Jleoic ma ceawka, wo 3 xamu,/2
Hex npunece nonamu.
(3anucano Bijt Oexcanapu JIaHIIIOK, PiK

nap. 1912, ceno Jlokyaoso, rm. Bima
ITipusiceka 22, VIIL 1982 poky)
Jist 4
Binouku

InTep’ep KOIMNIHBOI CITBCHKOI XaTH
nonidbnui, Ak B i nepriid. Ha nasi cu-
JIUTH MOJIO/1a, @ HABKOJIO Hel AiBYaTa, AKi
IJICTYTDh BIHKH 1 poOIATH OyKeTH 31 miTy4-
HHX KBITIB Ta CTPIYOK.

JliBuara CIiBaloTh:

1. 3a cineuxamu, 3a Ho6eHbKUMU

Pozsusacmuvcs sienne,

Sauunaemucs, pozuUHAEMbes

V I'anozwoni ecienne.

A Byoe 1011 dae, donomacae,

Bamenvko doxnadac,

A Byoe 1011 dae, donomaeac,

Pyoonenvrutt doxnadac.

3a cineykamu, 3a HOBEHbKUMU

Pozeusaemvcs sienne,

3auunacmucs, po3eUEACmMbCs

U y Tanozioni seciene.

A Byoe 101l dae, donomazae,

Mamionka doxnadae,

A Byoe 111 dae, donomaeac,

Pyoonenvra doxnaoac.

(3anucano Bin Anacrasii Onentyk, 1970 p.)

2. Kye 3e3ynvka, kye pabenvka

Io cady nimarouu,

IThaue I'anozons monodenvka

Hpyoicenvku 30upaioyu.

Hpyoiceitoku moi, cecmpuyu moi

To mui nocayscimu

Ha pocy xocy napy eunouxyog ye ime.

(3anucano Bift Auau JIeBUIBKOi, pik Hap.
1898, ceno i rm. lanna, Boes. Bina ITijusiceka,
B cepunio 1970 poky).

3. Ot ne snamonvku 6y10

Kanunu npu oonunu,

Bupocra monicensko,

3ayeuna binocenvko,

Poznyemuna auemsuxo no mpagi

ITo mypasti,

ITo mpasi, no mypasi,

ITo zenenenvkyii 0yoposonyi.

O1t e snamonvxu 6yno

Lanozioni y mamionxu,

Hx emana dopocmamu

To emanoit snamu,

To emano it snamu

I oanexo uysamu.

Posocrana aucmonvku

[To uysiciti emopononsyu,

ITo uyoiciit emopononvy,

ITo ceoioti poounonvyu.

Ot poouno, poouno,

Bysait y mene na gecinni!

37

O11 y mene na eecinni

To i03enne i nuyenne,

Toui i03enne i nuyemnne

I xopowoe nocuosenne.

(3anucano Bin Mapii [anonrok, pik Hap.
1900, ceno SuiBka, rM. anna, Boes. Bina
ITijursiceka B ceprai 1973 poky.)

ITiciist 3aKiHYEHHS CIIBIB BXOJAMTH /10
XaTH, fie B1/10yBaIOTLCs BIHOYKH, MOJIOHIA
y CYHOpOBOI ApY)KKa 1 mapyOKiB, Maii-
OyTHIX MapIlIaiKiB Ta My3uKaHTiB. [Ticis
NPUBITaHHS 3 GaTbKaMH MOJIO/101 1 yyac-
HHMKaMM BiHOYKIB Bi10YBAa€ThCA 11EpeMO-
Hisl BpYUCHHs MOAapyHKiB. MoIo1Hil 1ae
B TI0JIapyHKy MaHOyTHil CBOTH JpyKHHI
XYCTKy IMalAHiBKy. JIpy’KKo Bpy4ae iil B
NOJapyHKY BEJIMKY BOBHSHY XYCTY 3BaHy
,»OTHI0X010” 1 MIKIpsiHi yepeBUKH. Haro-
MICTh MOJIOJIa 0O1apOBYE Jpy’KKa pyIl-
HHKOM BHIIMTHM py4YHO a0b0 mpHo3100-
JICHUM TKallbKUM TanToM — nepebopaMu.

IToTimM GaThKH BIAIITOBYIOTH IPHHOM
JUIS BCIX YYAaCHHKIB BIHOYKIB i /UL TOCTEH,
AKI NPUHILTH Ha BiHOYKH. I1in yac npu-
Homy BinOyBalOThCA ,,JOMOBHHH™ abo
»3MOBHHH. JIpY’KKO TOMOBIIOETHCA 3
OaTbKkaMH MOJI0/101, Ha KOTPY TOMHY Hac-
TYITHOTO JIHS M€ MPHIXaTH 3 BECUTLHHM
N013/10M MOJI0/10T0, 1100 3abpaTH iX 104Ky
J10 IEPKBH, J10 NLTIO0Y.

Bci cuasTs 3a cronamu, insTh i 1’ 10T,
a JliBYara CIiBaloTh MiCEHb, AKi He € 00ps-
JIOBUMH MICHAMH, K HampHxiaai: ,,[au-
astomo, Nanasziomo”, ,,Ha HeOu Micsis”,
,,O Boxe, sik Ha 1Bopi Temuo”, ,, Jle 6 s ne
X0MIa” Ta IHIINX.

4. I'anozionio, Ianozomo,

Konexcanko muna,

Ho xoeo s 6ydy 6 neoino xoounra?

B neoino xoouna,

B nonedinox npicmu,

He 6yoe xoneri xono xoeo cicmu.

Kono xoeo cicmu,

3 kim nozosopumu,

He 6yoe xoneri cexpem poznoscumu.

3 Kim noeogopumu,

3 xim nopozmaeusmu,

He 6yoe xoneri

3 xim mui nocnusamu.

(3anmcano Bix Mapii Onekciok, pik Hap.
1930, ceno Mexumucts, ri™. Tyuna, Boes. Bina
[Mijuisiceka 19. XI. 1983 pik).

Tticns 3aKiHYEHHS CIiBIB My3MKaHTH
IPaloTh MEJIOJIIT 10 TAHINIO, @ MOJIO/TH TaH-
mioe. ITicna 1eKiTbKoX KOPOTKHX TaHIliB
BCI IPOIAOTECS 1 BIXOAATE /10 CBOIX J10-
MiB. JliB4araM, AKi BiIXOAATH, MOI01a
Bpy4ae B I0JIapyHKY Ha IOPOTY TICTOYKa
3BaHi I'yCKaMH i IIHIIKaMH, 1[0 X yIeKTH

. B KyXHI1,,KOpOBaHHHIII".

IBan Irnarox
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Ko03ap 3 Tpusexi

Mauapyrodu Kyau Heoyab, 34ajs Big BHachaabTOBAHUX BYJIHID
i MICLKHX TPOTYapiB MOKHA NOTPANMTH B MAJIO BiioMi, IpPoOTE, JOCUTH
uikapi micusi. 3apa3 ix ne ays;xe 6araro i Tomy, mod A0Bro He 6IYINTH
B IIOUIYKAaX, Kpalle 3pa3y cnpsiMyBaTH ¢BO1 KPOKH, HANPUKJIA/, B 0KO-
auui binosesbkoi nymi. Tam, sik Bigomo, 6arato npupoan ta BiKo-
BiuHMX JiciB i komapiB BaocTaab. Came B TAKHX YMOBAaX JKMBYTh
B HABKOJIHIIHIX ces1ax Henepecivmi Jroau.

OTxe nojtaiMocs 10 OJJHOrO 3 TaKUX
rapHHX NUBICEKHX 11, a came 10 Tpuse-
K1, 3HAXOMTHCA BOHO Ha MIBHIY Bi Mic-
Teuka ["alfHiBKa, OCTOPOHB IIOCE, AKE Ha
BIJICTaHI 5 KM. OTOUY€E CeJI0, a MOTIM Nps-
mye na Hapsy Ta Binocrok. Hatomicth Ha
JApyroMy 001 JIOPOTH y CXiIHLOMY Ham-
PAMKY BH/THO BKe IMPOoKHid Macus bino-
Be3bKo1 Ta JIAIBKOT ImyIli, 3a KOO po3Ta-
moBsaHi 01I0pyCHKOMOBHI cena.

Ocobmusicts TpuBEXKI nomusrae B To-
MY, 1[0 Ha 11 TepUTOPIi JKUBE TalaHOBUTA
JIONIMHA, sKa MK 1HIIHM 30epirae i TBO-
PUTH MicnieBHH ,,poapkiop”. [Tan Muko-
na ITpokomiok, caMe Mpo HLOTO MOBA, I1e
CHpaBXKHIH My3HKaHT — CaMOYK, AK Ka-
KYTb B Hapoai: (JIOAUHA — OPKECTP).
Kpim Toro, 110 4y710BO rpae Ha pi3HuxX iH-
CTpyMEHTaX, BMi€ TaKOK FapHo CHiBaTH 1
XOU caM BIKe MIOXHMJIIOrO BiKY, IoJ0c Horo,
3AUTHIIHBCA MOJTOJMM. 3PENITOIO HE Tib-
KH roJ10C... SIKIIO XTOCh CKaXe, 110 BiCIM-
NECATHIITHIH [1Tych pyDae ApoBa, 1€ po-
OUTH BpaskeHHs, 0COOIHBO Ha MOJIONIO-
MY MOKOJIHHI Mill[aH - ,,ITyKEPHHUKIB”, AKE
HE BMIi€ BXKC TPHMATH COKHPY B pyKaX.
Muikosta TTpOKOTIOK CesIAHHE 3pOATY 1 BMi€
He TIILKH pyOaTH IpoBa..., ajne TyT Tpeba
3aMiTHTH, 10 Bin € ciainuid (). e Oysnm
MOJIOZIHM [OHAKOM Y BHIA/IKY BTPATHB 3ip.
Biaroni cras HaueOTO ,,HEMOBHOCTPAB-
HUM”, @ 3r0/1I0M (JaKTHYHO - ,,CTIPABHHM
inakmie”, O4eBH/IHO, 1110 Y BaXKKHX YMO-
Bax, B AKHX NpHHIILUIOCA HOMY JKHTH, J10-
CATTH TaKHii PIBEHD CIPABHOCTI BHMAraio
YHMaol CHIH AyXy Ta Brneprocti. Jns
3710poBOI, TOOTO ,,HOPMATILHOT” TIOAUHH
LI [IAMKOI0 HEe MICTHTBCA ™, K BIH 1€
POOHTE, 1110 HIYOTO He HauyyH — PalloeE. ..
Ha 1ie Bin BIAMOBIIAE, 110 B HOTO royIoBI
€ koM’ totep” H THM ,,KOMIT I0TEpOM” KO-
pHCTY€eThCs HeHave ounMa. ToMmy Tex Bin
yMie 0e3 MOMHJIKH OMUCATH 1 MOKa3aTH,
o ae JeKHTh, Mo ae pocte 1 T. a. Ll
310HOCTI, X0 1 Henepecivmi, OJIHAK 11e
HE CBITYATH PO BCi HOro, 0co0IMBO TBOP-
4l MOKIHBOCTI. CaMe roJIOBHOIO € My3H-
Ka, AKy BIH JIOOHTH, BUKOHYE 1 siKa ITiJ1-
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TPUMYE B HHOMY ICH JKapKHi BOronnb
JKHTTL.

CriBae Bill pi3Hi micHI pI3HUMH MOBa-
mu. TTicHi TyTemnLoro moXoKeHus i
3B’s13aH1 3 MI€I0 3€MIICIO CIIBA€ OPHTI-
HAILHUM MICIEBHM, TOOTO YKpaTHCHKHM
JUAIEKTOM, HATOMICTD MICHI ,,JTITEpaTyp-
10T Manepu” BUCIIBYE MO-017T0PYCHKI Ta
O-POCIHCHKI.

ITpo CBOE KUTTS 1 pO3YMIHHA MY3HKH
nan Mukoma po3nosijlae 0ch TaK:

A napooiecie na Cubipi, Tobonvcwvror
obnacmi cero Bymycoso. O0 nepuiot
GYOUHU, AK HIMEYb HANAG... HA C6020
L uearpa” — na yapa nanas, mo 6cie émi-
Kani 00 6otinu i omeyb Mot 6uixae. S mam
napodiscs ¢ 1918 poxoei. Mu man mieni
nasem eocnooapky. Mieai namepo xoni,
KOCAPKY MAaKUti CRULEHN YICe KONICh... |
Monoyapus ouna i nagem 000pe dvcumi
buno. Ane cmana peomoyis i Mycuii 6mi-
Kkami, 60 nesunocimo 0uno, dcumme
msidicke, con00, 6ouna i max dani. Yei oc-
orcenyi ymixani na ¢6oio podiny. Tyou eu-
texani y tomupnaoysamomy pokoesi, a npu-
fexani nazao ¢ deadysms nepuwom. Hy
menepka-mymxa ne ouno Hivo2o, mpyono
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ouno, ane AKOCH G3ANICHL 34 My 3em0 i
cmani cocnooapysami. A six dopoc zauag
x00imi do Kopnina 0o wixonu, ckyonuus
wiecms K1ac nOOCMAGYEKi | MAK JdCUs 3
bamvrxom. Hawa civ’s 6una: 6amoxu,
cmapwuil opam lean, cecmpa Hamans,
s i cim’s bpama. Ak ckyonuue myio wiko-
a1y, 00 pobomu nema de nyoumi... Mycie
oumi doma. I max dicuni axe noxka cosemu
npuwni 6 1939 pokoei, sabpani sonu mene
00 solicvbKa, cyxcus 6 20pooi Jlyea, noix
AKVKC Kypcu

Veasepuwencmeosanns Komanonoezo

(Apmunepitickie

Cocmasa). Tam masicko 3ax60pie na 1ozy.
Hy c¢myons, saxoce 6razonoayuno s ho
X60po0i éepryscs dooomy. V 1944 poxosi
6 uaci 8youHu, NOCIL AK 6HCC HieMlsl
ROCHAT HA 3aXy0 MO 6 3eMie NOKUOAHUX
ouno ecaxix crnapsoys. I s 6316 cnapao, o
mym-xa o! y momy 2opooi, nepenocie ye-
Pe3 nIoym i 6yo MHie 6UCTIZIYECS 3 NOYO

PYKi, 6nae i excniodyeas. I docmas oco
besspenns. I mooi sauanocs y mene yoice
iHwe dicumme. Yice s e Myoe Hivo2o ma-
K020 pobimi wmo ,,na o4i’... i 3auae Ko-

posu doimi, mo 1boH peas, 0i6 1020 npe-
YOM, NOMA2A6 Maxk AK mo 0yA0 KoAich 6
eocnooapyi. Tamosi mycie nocobusmu,
Moaomie yienom, enyou euxioas. Taxi po-
bomu Oyl masicki, ot madxcxi... J{o moeo
6CHO20 MYCIE QOCMOCOBYEAMICA HANOGO,
max sik 3 ouuma, max u ez nux. Tax zoc-
maecs ode 3 bamvkamu, nobydoeaii cie-
muit dyom, bo xama Guna yoce cmapas.
Hy ane sicue noka 6Gamwxo i mami xcwii,
a nocaie wmo ic... Hx duce dcumi, sk 6
1962 pokoei mama, a 3apaz nomom i ma-
ma 060€ nOSMIPAl — 1 30CMABCH CAMOM -
nuti. IIImo oic mooi pobimi? F'ocnodw boe
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AL
dae wmo, ,,1i 3 Moyab Hi 3 Cloonb " —
npuixcodcac HonoGieK I Kaice: ,,mooi 51
2ACYONKy Maio 3 J{onvnozo” (menep eyniys
Laiinyexi). 3aiexani — éona seodinacs. 1
max cmani vcumi... Jlouxa dopocia, uii-
WA 3amydic, Maio wiecms 6HyKyoe6:
wmupu GIYKi 1l O6I¢ GHYUKL.

A ronoc B nnoro 6y, 00 i panime 6yB
Bin My3uKanToM. ByB ronoc B Mamu, OyB
Bin i B cecrpu. Taka Oyna cimeiina mpupo-
na. 3MasKy rpas Bill Ha Opramili, Crisas.
Cripap/ti ovaB 3aliMaTHCh My3HKOIO, KO-
JTH 3 9KIHKOIO THIIJTH Ha MEHCIIO 1 BOHA Ky -
nuna iiomy 120-0acumii akopaeon Welt-
meister. Toti H0T0 34TH MO3HAHOMHUB 13
[TaraciokoM 3 ["aifHiBKH, AKHI IPOBOHTE
3BYKO3AIHCH. 3arHcaB Bill CiM KaceT. Ak
cmae nazpueami, cmaii 1ooe nicami ni-
coMa, npuidicodcamu 0o mene. A nicoom,
a nicoom... H myonbko wuumami ne myoe,
Mo HoCi6 Ix no cyciedax.

SIk MysmkanT-camoyk, Muxona Ipo-
KOI'IOK IpaB Ha BCAKHX 1HCTPYMCHTaX.
A iepac na 6i0enyi-oonopsoyi, 1y3ikyoe-

yi, Ha nyoamonyoeyi, na mpboxpaoyi. A
wapnany IHCmpyMenmu, Ha sSKix s 2pas,
Mo MandoniHa-camooiciKa, Ky wearop
3pobis. Ckpunka, we 03icb €, npobylo
iepami sk 3uyoimuca. I nepxycia ey mene.
Konicw, sax Mu 60 mpox iepaii na eecient,

mo y mene ouna i nepkycis,- oybon e

nasueani. bye eyon noogyunuii: 3 éepxy

Manenwki, a 3nuzy eeniki. Taxiit mo 6ye

inempymenm...
[Tana MuKoITy MOJKHA CIIpaB/li Ha3Ba-
TH Ko63apeM. B itoro penepryapi € 6arato
MICIIEBHX Ta 3araJlbHOYKpaiHCLKHX Ha-
ponuux micenb. Cepen HUX MoOyTOBI,
JKHUBAPCLKi, 00PA/IOBI, KapTiBITHBI MICHI.
CriiBae TakoX Ha noxoponax. bararo cam
MHUIIE Ta KOMIOHYE nicenn. HeBunaakoso
Cepel rocTeii, sKi BITaloTh y nana Mukou
MOJKHA 3YCTpiTH 0araTto >KypHaicTiB,
NpaliBHHKIB HayKOBHX iHCTHTYTIB, AKi
CHINIATD 3alHCATH HOro CMIB Ta My3HKY,
siKa JI0Bro e Oysie syHatn aicamu Bino-
BE3LKOT MYTILI.
Anjpiii ITerposuy

Ab)

A moze by
tak ...

Dyskusja na temat biatostockich me-
diow (chodzi mi gtéwnie o najnowsze z
nich — TVB), a szczego6lnie miejsca w
nich mniejszosci zamieszkujacych nasz
region, jakby trochg ucichta. Godziny i
czasy emisji zostaly juz dawno rozdzie-
lone, ksztalt i forma audycji ustalone 1
wydaje sig, ze na jaki$§ czas rozwiazania
te usatysfakcjonowaly samych zaintere-
sowanych. Do powrotu do tematu zmusi-
lo mnie jednak pewne zdarzenie. Zdarze-
nie niepozorne.

Jaki$ czas temu po wlaczeniu odbior-
nika i nastawieniu czgstotliwosci Radia
Bialystok, ku swemu wielkiemu zdziwie-
niu ustyszalem, jak prezenter zapowiada
nastgpny utwor, ktorym miata by¢ piosen-
ka zespotu ,,The Ukrainians” z Angli,
wykonujacego swe utwory, zgodnie z na-
zwa zespolu, w jezyku ukraifiskim. Nie
byloby w tym moze nic dziwnego, gdyby
byla to pora nadawania audycji mniejszo-
$ciowych, czyli 18* lub 8 rano w nie-
dzielg. Ale to byla ,,normalna” audycja w
zwyklym czasie antenowym, w ktorej
zwykle kroluje muzyka anglojgzyczna. Po
krotkim szoku doszta do mojej glowy he-
retycka mysl, ze przeciez muzyka ukra-
inska (nie tylko ta przecedzona przez za-
chodnie sito) mogla by gosci¢ czgiciej
poza murami radiowego 15-minutowego
getta. Tak samo filmy naszych sasiadow
moglyby pojawiac sig¢ na antenie telewi-
zji publicznej. Dotyczy to oczywiscie nie
tylko tworczosci Ukraincow, ale 1 innych
narodow, ktore sa mniejszosciami, a kto-
rych panstwa sa sasiadami Polski.

W ten sposGb na pewno zapewniono
by realizacjg przynajmniej czg$ci postu-
latow cztonkow tych narodow, przyspie-
szono by 1ntegracjg sasiednich nacji, a po-
jednanie narodowe zeszloby z poziomu
oficjalnych wizyt prezydentow do zwy-
czajnej codziennosci, co jest chyba naj-
bardziej nam wszystkim potrzebne. Po-
zostaje tylko pytanie, czy na takie roz-
wigzania sta¢ nasze media, ich zarzad-
cOW 1 co najwazniejsze — wigkszos$¢ na-
rodowa. Praktyka pokazuje, ze oczywi-
SCleH

Andrzej Dawidziuk
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+ 5 listopada na posiedzeniu Rady
Gmi-ny wynikiem gloséw 13 za i 7 prze-
ciw Jerzy Ignatiuk obrany zostat wéjtem
Gmi-ny Bielsk Podlaski. Powyzsza funk-
cj¢ pelni juz trzecia kadencjg.

* W dniach 13 — 15 listopada odbyt
si¢ VII Festiwal Kultury Ukrainskiej ,,Pu-
dlaska osen’98”. Glownym organizato-
rem byl Zwigzek Ukraincow Podlasia.
Koncerty odbywaly si¢ w Bialymstoku,
Bielsku Podlaskim, Hajnéwce, Czyzach,
Dubiczach, Cerkiewnych, Siemiatyczach,
Stochach Annopolskich i w Czeremsze.
Wzigli w nim udziat zespoly z Polski,
Ukrainy, Biatorusi, Litwy i Stowacji.

(Szerzej o Festiwalu na str. 2 — 3)

+ 14 — 15 listopada w Punisku na Su-
walszczyznie odbyly si¢ kolejne spotka-
nia mniejszosci narodowych mieszkaja-
cych w Polsce. Uczestniczyli w nich —
oprécz gospodarzy Litwinéw — takze Bia-
lorusini, Niemcy, Zydzi, Romowie, Ukra-
incy, Rosjanie, Tatarzy. Z Podlasia wy-
stapit zespol mlodziezowy ,,Ranok” z
Bielska Podlaskiego.

« 15 listopada w Bialymstoku zostato
zalozone Bractwo Trzech Hierarchéw:
Ba-zyla Wielkiego, Grzegorza Teologa i
Jana Zlotoustego. Nowe bractwo ma do-
ciera¢ do matych parafii Bialostocczyzny
i tam rozpowszechnia¢ wiedz¢ o prawo-
stawiu.

+ 21 listopada w kolejarskiej osadzie
Czeremcha odbyly si¢ obchody Swigta
Kolejarza. Miejscowosc ta jest najwigk-
szym wezlem kolejowym na Pélnocnym
Podlasiu. W uroczystosci wzigli ndzial
kolejarze 1 ich rodziny z Czeremchy i

okolic, zaproszeni goscie z Siedlec 1 Bia-
tegostoku oraz delegacja ze Swisloczy na
Bialorusi. W czg$ci artystycznej wysta-
pila orkiestra dgta OSP w Czeremsze,
kapela podwoérkowa z Wasilkowa oraz
kabaret ,,Ciach” z Zielonej Gory.

« 22 listopada w Urzgdzie Stanu Cy-
wilnego w Bielsku Podlaskim 20 par z
miasta 1 okolic obchodzito 50. rocznicg
pozycia malzenskiego. Pary zostaly od-
znaczone medalami za dlugie pozycie
malzenskie przez prezydenta RP Alek-
sandra Kwasniewskicgo. Malzenstwo
panstwa Bagifiskich — z najdiuzszym sta-
zem — pochodzi ze wsi Grabowiec 1 jest
ze soba na dobre i na zle od 67 lat. Na
zakoniczenie ukrainski zespot , Ranok”
ods$piewal wszystkim zebranym , Mnoha-
ja lita”.

* Sze$¢ nowych parkow krajobrazo-
wych moze powsta¢ w niedlugim czasie
na obszarze Zielonych Phuc Polski, czyli
obecnych wojewddztw pétnocno-wschod-
nich tak poinformowal 24 listopada Krzy-
sztof Wolfram, dyrektor Biura Porozu-
micnia ,,Zielone Phica Polski”. Obecnie
na obszarze Zielonych Pluc Polski dziala
13 parkéw krajobrazowych. Wéréd pla-
nowanych jest najwigkszy w Polsce — w
dolinie Bugu.

+ 28 listopada folkowy zespol ,,Cze-
remszyna” z Czeremchy obchodzit 5-cio-
lecie swego istnienia. Na benefis przyby-
li liczni go$cie z Bialegostoku, Hajnow-
ki, grupa go$ci z Niemiec oraz liczne gro-
no wielbicieli z Czeremchy i okolic. Go-
$cinnie wystapit zespot ,,Werchowyna” z
Warszawy. (Szerzej o benefisie na str. 10)

* 4 grudnia w Mielniku nad Bugiem
odbyly sig jedyne na Podlasiu barbérko-
we obchody zwigzane z Dniem Goérnika.
W Mielniku znajduje sig¢ kopalnia kredy,
a jej pracownikOw okresla si¢ mianem
,.biatych g6rnikéw”.

+ 5 grudnia powstat Komitet Pomocy
Zakarpaciu. Zadaniem Komitetu jest
udzielenie pomocy dla zakarpackiej czg-
$ci Ukrainy, kt6ra w listopadzie tego roku
nawiedzita powddz. Zebrane dary poja-
da poszkodowanym na poczatku przy-
szlego roku.

« 12 listopada na sesji Rady Miasta
wice burmistrzem zostal obrany Jan Ki-
ryziuk, zastgpca wice przewodniczacego
zup, dhugoletni dziatacz zwigzany z ru-
chem ukrainskim na Podlasiu. Opréez
funkcji burmistrza objat tez dwa refera-
ty: gospodarki przestrzennej oraz kultu-
ry, o$wiaty i edukacji. Mikotlaj Chrol,
wspolzatozyciel ZUP, objat funkcje wice-
przewodniczacego Rady Miasta.

* 16 grudnia w Muzeum Narodowym
w Warszawie wrgezono nagrody im. $w.
Brata Alberta. Wérod wyréznionych zbio-
rowa nagrodg za wystrdj wnetrza odbu-
dowanej po pozarze cerkwi na Swigtej
Gorze Grabarce otrzymali: Jarostaw Wi-
szenko, Wieczystaw Szum i Michal Pie-
czonko. Wiszenko - malarz z Mielnika -
stworzyl polichromig, nawiazujaca stylem
do tej, ktora zdobita cerkiew przed poza-
rem w 1990 roku. Wieczystaw Szum z
Siemiatycz jest autorem plaskorzezb w
$rodku i na zewnatrz cerkwi. Michal Pie-
czonko z Warszawy jest autorem ikono-
stasu w cerkwi.
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Bparcto [IpaBociaaBaoi Mool
ta Coro3 ykpainii [T Jazz — club .ODEON”
Bignin y binocroui Biatystok, ul. Akademicka 10/1)
3arpolirye Ha zaprasza na koncert zespotu
BAITYCTH> <HOPHT HEPEIIII,
et (téry odbedzie si¢ w pigtek
Akl BIAOyyThest S sororo 1999 poky e
B KaB’spui ,,FAMA”, ul. Legionowa 5 L5 stycznia 1999 r.
1mo4arok o roxa. 20%
tesepoHu JuIst JJoB1IoOK: 742-65-28, 742-78-54
2/ 2
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f pomiy
UWAGA KONKURS!
Bractwo Mlodziezy Prawostawne;j 5. Dla wszystkich uczestnikow konkursu przewiduje sie uczestnic-
oraz redakcja ukrainskiego pisma Podlasia ;W‘;\TW wi/jstz(lj\;vnc p'(;konkur]so:egj. s Tates -
5. Nagroda dla najlepszych, bgdzie mozliwo$¢ uczestnictwa w cza-
HARQ BYTOM I HAPBOK) =5t sie wakacji w warsztatach artystycznych, gdzie dzieci bedq mialy
oglasza konkurs plastyczny dla dzieci w wieku 7 - 15 lat pod mozliwos$¢ wzbogacenia swych plastycznych umiejetnosci, zapozna-
. a llllZWiE' S Ja sig z technike ikonografii pod kierunkiem dyplomowanych ikono-
«Zabytki sztuki ikonografii w rysunkach dzieci»  grafow, poznaja ikone od strony jej wartosci duchowej i artystycz-
1. Zalozenia konkursu nej, _przewi'dujemy wycieczki i spotkqnia z giekzlw')'_111i ']udimi oraz
1. Celem konkursu jest zainteresowanie dzieci warto§ciami ducho- ~ Przyjemny i wesoly wypoczynek w najurokliwszym i najzdrowszym
wymi, estetycznymi i artystycznymi plynagcymi z Tradycji Cerkwi “"CJTSC“ Pomocnego Pod!asm =N B“”Q‘}"“)’- k ) )
prawoslawnej, a konkretnie z dziedziny ikonografii oraz wykonanie /- Nadeslane prace przejda na wlasnos¢ organizatoréw, ktorzy za-
prac plastycznych na ten temat, s)tl'zegzqu sob.le prawo d0,wh popl}lzlryZzqu
2. Tematem prac mogq by¢ interpretacje ikon $wietych, Matki Bo- Prace nalezy przesla¢ do korica marca 1999 r. na koszt
zej, Jezusa Chrystusa, Trojey Swigtej lub $wiat cerkiewnych. wlasny, na adres: A )
II. Warunki uczestnictwa Bractwo Mlodziezy Prawoslawnej
1. Przedmiotem konkursu s prace malarskie, rysunkowe lub gra- ‘112-.];7'3"11;]5}\(5%212"0[(
ficzne wykonane dowolng techniky. i
2. Konkurs jest skierowany do dzieci w wieku 7-15 lat, lub RedakcialiNad Buhom i Narwoia”
3. Kazdy uczestnik moze nadesla¢ dowolng ilo$é prac. i (\‘Vidf)‘w’s’i(;; 4 A0 1
4. Na odwrocie pracy nalezy podac¢: imig i nazwisko, wick i adres Sk.r poczt. 77
dziecka, adres szkoly, imi¢ i nazwisko nauczyciela, jesli praca g g TR .
zostala wykonana pod jego kierunkiem oraz tytul pracy. 17-100 BIELSK PODLASK_I e O o, ST T
L d ~ Serdecznie zapraszamy!!!
f M. 1999 )
H ]
CepneuyHo BanpouyemMo
Ha YyKpPalHCBKYy HOBOpPiuHy 3abaBy
13 ciums 1999 poxy.
TaHul nipg MyBmMkKy aHcamMbiaw “PY X7 1 T'ypoera InaBeusbkoro
B sani kny6y “NOT” Biatystok ul. Sktodowskiej 2.
KBurok kowrye Tinbkm 40 sxa
W cenie biletu zapewniamy:
. zimne napoje,
goracg kawe i herbate,
. swojskie klimaty.
Tenedonn juist 10BIAOK:
- 663-46-00,
- 742-62-64,
- w pokoiku Bractwa Mlodziezy Prawostawnej ul. Liniarskiego 2, ten. 742-65-28, 742-45-27
Opranizarop:
9 Coro3 Ykpaincskoi Hesanexnoi Mosoxi J
N (7 )
( PRENUMERATA Pepakuis ,,Han Byrom i Hap-
Roczng prenumerate ,,Nad Buhom i Narwoju nalezy zamawia¢ wplacajac BOI0” iH(OPMYE, 1110 uepryBar-
ak ‘dawey (Zwiaze aincow Podlasia. PRBK S i e b
na konto wydawcy (Lwn.!ulo(oUlkrz‘:n;ow I (l;l;d(:(l)d,ll BK S.A., O/Bielsk Pod HS B PEIAKLLT POXOATE Y 110-
-5018- -1- ote 17.00 zl za prenumer: ajo- :
laski, nr 11101167-5018-27 ) kwote PAUDZIPETET tf‘f"? krajo HCAUIKM Ta YCTBEPIU B IO/M-
wa, za$ w przypadku prenumeraty zagranicznej rownowartosé¢ 29 USD Hax sig 10% o 14%
(poczta zwykla) lub 36 USD (poczta lotnicza). ] ‘ 2
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